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Dokument ten stuzy wylacznie do celow dokumentacyjnych i instytucje nie ponosza Zadnej odpowiedzialnosci za jego
zawarto$¢

> B ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 802/2004
z dnia 7 kwietnia 2004 r.

w sprawie wykonania rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 w sprawie kontroli koncentracji
przedsiebiorstw

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(Dz.U. L 133 z 30.4.2004, str. 1)

zmienione przez:

Dziennik Urzedowy

nr strona data
> M1 Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1792/2006 z dnia 23 pazdziernika L 362 1 20.12.2006
2006 r.
» M2 Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1033/2008 z dnia 20 pazdziernika L 279 3 22.10.2008

2008 r.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 802/2004
z dnia 7 kwietnia 2004 r.

w sprawie wykonania rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004
w sprawie kontroli koncentracji przedsi¢biorstw

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,
uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 139/2004 z dnia
20 stycznia 2004 r. w sprawie kontroli koncentracji przedsigbiorstw
(rozporzadzenie WE w sprawie potaczen) (1), a w szczegdlnosci jego
art. 23 ust. 1,

uwzgledniajac  rozporzadzenie Rady (EWG) nr 4064/89 z dnia
21 grudnia 1989 r. w sprawie kontroli koncentracji przedsigbiorstw (%),
ostatnio  zmienione  rozporzadzeniem (WE) nr  1310/97 (%),
a w szczeg6lnosci jego art. 23,

po konsultacji z Komitetem Doradczym,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 4064/89 z dnia 21 grudnia
1989 r. w sprawie kontroli koncentracji przedsigbiorstw zostato
przepracowane, z wprowadzeniem istotnych zmian do réznych
przepiséw tego rozporzadzenia.

(2)  Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 447/98 (*) z dnia 1 marca
1998 r. w sprawie zgloszen, termindéw i przestuchan, przewidzia-
nych w rozporzadzeniu Rady (EWG) nr 4064/89 musi zostaé
znowelizowane w celu uwzglednienia tych zmian. Dla jasnoSci
nalezy je zatem uchyli¢ i zastapi¢ nowym rozporzadzeniem.

(3)  Komisja przyjeta srodki dotyczace zakresu uprawnien funkcjona-
riuszy ds. wystuchan w niektorych postgpowaniach antymonopo-
lowych.

(4)  Rozporzadzenie (WE) nr 139/2004 oparte jest na zasadzie
obowiazkowego zglaszania koncentracji, zanim zostana one
dokonane. Z jednej strony, zgloszenie ma istotne skutki prawne,
korzystne dla stron uczestniczacych w proponowanej koncen-
tracji, za$ z drugiej, niedopelienie obowiazku zgloszenia powo-
duje, ze strony podlegaja karze grzywny, jak réwniez moze
spowodowa¢ niekorzystne skutki o charakterze cywilno-
prawnym. Dlatego tez, w interesie pewnos$ci prawnej, niezbedne
jest precyzyjne okre§lenie przedmiotu i zawarto$ci informacji,
ktore nalezy poda¢ w zgloszeniu.

(5)  Strony zglaszajace zobowiazane sa przedstawi¢ Komisji pelna
i uczciwa informacje na temat faktow i okoliczno$ci, ktore
maja znaczenie przy podejmowaniu decyzji odnosnie do zgta-
szanej koncentracji.

(") Dz.U. L 24 z 29.1.2004, str. 1.

(® Dz.U. L 395 z 30.12.1989, str. 1.

(®) Dz.U. L 180 z 9.7.1997, str. 1.

(*) Dz.U. L 61 z 2.3.1998, str. 1. Rozporzadzenie zmienione Aktem Przysta-
pienia z 2003 r.
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(6)
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

Rozporzadzenie (WE) nr 139/2004 pozwala rowniez, aby zainte-
resowane przedsigbiorstwa wystgpowaly w  uzasadnionym
whniosku, zlozonym przed zgloszeniem, o to, aby koncentracja
spelniajaca warunki tego rozporzadzenia mogla zosta¢ odestana
do Komisji przez jedno lub kilka Panstw Czlonkowskich lub,
w odpowiednim przypadku, aby Komisja odsytata ja do jednego
Iub kilku Panstw Czlonkowskich. Wazne jest, aby dostarczy¢
Komisji 1 wlasciwym wladzom zainteresowanych Panstw Czlon-
kowskich wystarczajacych informacji, tak aby umozliwi¢ im
w krotkim czasie dokonanie oceny, czy sprawa powinna zostaé
odestana. W tym celu, uzasadniony wniosek o odestanie powi-
nien zawiera¢ doktadne informacje na ten temat.

Aby uprosci¢ 1 przyspieszy¢ analize zgloszen i uzasadnionych
wnioskéw, zaleca sig, aby przewidziane zostalo stosowanie
formularzy.

Poniewaz od momentu zlozenia zgloszenia zaczynaja biec
terminy prawne, przewidziane w rozporzadzeniu (WE)
nr 139/2004, nalezy rowniez okresli¢ warunki regulujace takie
terminy oraz moment, od ktérego termin zaczyna biec.

W interesie pewnos$ci prawnej nalezy okresli¢ zasady obliczania
termindw przewidzianych w rozporzadzeniu (WE) nr 139/2004.
Nalezy zwlaszcza okresli¢ poczatek i koniec terminéw oraz
okolicznosci zawieszajace bieg tych termindéw, z nalezytym
uwzglednieniem wymagan wynikajacych z wyjatkowo napigtych
ram czasowych przewidzianych dla postgpowania.

Postanowienia dotyczace procedury Komisji musza by¢ tak sfor-
mulowane, aby w petni zabezpieczy¢ prawo do bycia wyshu-
chanym i prawo do obrony. W tym celu Komisja powinna odroz-
nia¢ strony zglaszajace koncentracjg, inne strony uczestniczace
w proponowanej koncentracji, strony trzecie oraz strony, co do
ktorych Komisja ma zamiar podja¢ decyzj¢ o natozeniu grzywny
Iub okresowych kar pienigznych.

Jesli  strony zglaszajace 1 inne strony uczestniczace
w proponowanej koncentracji wyraza taka prosbg, Komisja
powinna da¢ im mozliwos¢ nieformalnego, S$cisle poufnego
przedyskutowania zamierzonej koncentracji przed dokonaniem
zgloszenia. Ponadto, po zgloszeniu, Komisja powinna utrzy-
mywa¢ Scisty kontakt z tymi stronami w zakresie niezbgdnym
do omowienia z nimi wszelkich probleméw praktycznych lub
prawnych, ktore stwierdzi podczas pierwszego badania sprawy,
majac na celu, o ile to mozliwe, rozwiazanie takich problemow
za wspolnym porozumieniem.

Zgodnie z zasada poszanowania prawa do obrony, stronom zgla-
szajacym nalezy da¢ mozliwos¢ zlozenia uwag do wszystkich
zastrzezen, ktore Komisja proponuje uwzgledni¢ w swych decyz-
jach. Inne strony uczestniczace w proponowanej koncentracji
powinny rowniez zostaé powiadomione o zastrzezeniach Komisji
i powinny mie¢ mozliwo$¢ wyrazenia swych opinii.

Strony trzecie, okazujace stosowne zainteresowanie, musza
réwniez otrzyma¢ mozliwo$¢ wyrazenia swych pogladéw, jesli
wystapia w tej sprawie z pisemnym wnioskiem.

Rozne osoby uprawnione do sktadania uwag powinny je sktadac
na pismie, zarowno w interesiec wlasnym, jak i w interesie
rzetelnej administracji, bez uszczerbku dla ich prawa do sktadania
wniosku, w odpowiednim przypadku, o formalne wystuchanie
ustne w celu uzupelienia procedury pisemnej. Jednakze
w sprawach pilnych Komisja musi mie¢ mozliwos¢ bezzwlocz-
nego przeprowadzenia formalnych wystuchan ustnych stron zgta-
szajacych, innych stron uczestniczacych lub stron trzecich.

Konieczne jest okreslenie praw osob, ktore maja by¢ wystuchane,
w jakim zakresie nalezy im udostgpni¢ akta Komisji i na jakich
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warunkach moga one by¢ reprezentowane Iub korzystaé
Z pomocy.

(16) Przy udostgpnianiu akt Komisja powinna zapewni¢ ochrong
tajemnic handlowych 1 innych informacji poufnych. Komisja
powinna mie¢ mozliwo$¢ zazadania od przedsigbiorstw, ktore
ztozyty dokumenty lub os$wiadczenia, udostgpnienia informacji
poufnych.

(17)  Aby umozliwi¢ Komisji przeprowadzenie prawidlowej oceny
zobowiazan oferowanych przez strony zglaszajace pod wzgledem
zgodnosci koncentracji ze wspdlnym rynkiem oraz w celu zapew-
nienia stosownych konsultacji z innymi stronami uczestnicza-
cymi, ze stronami trzecimi oraz wladzami Panstw Czlonkowskich
zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 139/2004, w szczegdlnosci
jego art. 18 ust. 1, art. 18 ust. 4, art. 19 ust. 1, art. 19 ust. 2,
art. 19 ust. 3 1 art. 19 ust. 5, nalezy ustanowi¢ procedurg
i terminy na skladanie zobowiazan, o ktérych mowa w art. 6
ust. 2 oraz art. 8 ust. 2 tego rozporzadzenia.

(18) Nalezy réwniez okresli¢ zasady majace zastosowanie do niekto-
rych terminéw wyznaczonych przez Komisjg.

(19) Komitet Doradczy ds. Koncentracji musi wyda¢ swa opini¢ na
podstawie wstepnego projektu decyzji. Dlatego tez konsultacje
z nim na temat danej sprawy musza zosta¢ przeprowadzone po
zakonczeniu wyshichan. Jednakze takie konsultacje nie uniemoz-
liwiaja Komisji ponownego otwarcia dochodzenia, jesli zaistnieje
taka potrzeba,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1
Zakres

Artykut 1
Zakres

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do kontroli koncentracji dokony-
wanej na mocy rozporzadzenia (WE) nr 139/2004.

ROZDZIAL 11
ZGLOSZENIA I INNE DOKUMENTY

Artykut 2

Osoby uprawnione do skladania zgloszen

1. Zgloszenia skladaja osoby lub przedsigbiorstwa, o ktorych mowa
w art. 4 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 139/2004.

2. Jesli zgloszenia podpisuja przedstawiciele osob lub przedsig-
biorstw, tacy przedstawiciele przedstawiaja dowdd na piSmie, ze sa
upowaznieni do dziatania.

3. Wspdlne zgloszenia sktada wspolny przedstawiciel, ktory jest
upowazniony do przekazywania i odbioru dokumentéw w imieniu
wszystkich stron zglaszajacych.
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Artykul 3

Skladanie zgloszen

1. Zgloszenia sktadane sa w sposob opisany w Formularzu CO
przedstawionym w zalaczniku [. Zgloszenia moga by¢ sktadane
w postaci Skroconego Formularza przedstawionego w zalaczniku II
i na warunkach tam okreslonych. Wspolne zgloszenia skladane sa na
jednym formularzu.

2. Do Komisji sklada si¢ jeden oryginat i P»MI1 37 <« kopii
Formularza CO oraz dokumentéw uzupehiajacych. Zgloszenie dostar-
czane jest na adres wskazany w art. 23 ust. 1 i w formie okreslonej
przez Komisjg.

3.  Dokumenty uzupetlniajace sa dokumentami oryginalnymi Iub
kopiami oryginatéw, przy czym w tym drugim przypadku strony zgta-
szajace potwierdzaja, ze sa one zgodne z oryginalem i kompletne.

4.  Zgloszenia skladane sa w jednym z jezykow urzegdowych Wspol-
noty. Dla stron zglaszajacych jezyk ten jest rowniez jezykiem postepo-
wania, jak rowniez kazdego kolejnego postgpowania dotyczacego tej
samej koncentracji. Dokumenty uzupetniajace skladane sa w ich orygi-
nalnym jezyku. Je$li jezyk oryginalu nie jest jednym z jezykéw urzg-
dowych Wspdlnoty, zatacza si¢ thumaczenie na jezyk postgpowania.

5. W przypadku, gdy zgtoszenia dokonywane sa na mocy art. 57
Porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym, to moga byé
skfadane réwniez w jednym z jezykéw urzedowych panstw EFTA lub
w jezyku roboczym Urzedu Nadzoru EFTA. Jesli jezykiem wybranym
do dokonywania zgloszen nie jest jezyk urzedowy Wspolnoty, strony
zglaszajace przedkiadaja  jednocze$nie cala  dokumentacje
z thumaczeniem na jeden z jezykoéw urzedowych Wspolnoty. Jezyk,
na ktory zostanie dokonane ttumaczenie, jest stosowany przez Komisje
jako jezyk postgpowania w stosunku do stron zglaszajacych.

Artykut 4

Wymagane informacje i dokumenty

1. Zgloszenia zawieraja informacje, wraz z dokumentami, wymagane
w odnosnych formularzach przedstawionych w zatacznikach. Informacje
musza by¢ prawdziwe i kompletne.

2. Komisja moze zwolni¢ z obowiazku dostarczenia jakiejkolwiek
konkretnej informacji w zgloszeniu, w tym dokumentéw, Ilub
z jakiegokolwiek innego warunku okre$lonego w zatacznikach T i II,
jesli uzna, ze spelnienie tych obowiazkow lub warunkéw nie jest
niezbedne do zbadania sprawy.

3.  Komisja bezzwlocznie zawiadamia na pismie strony zglaszajace
lub ich przedstawicieli o otrzymaniu zgloszenia i jakiejkolwiek odpo-
wiedzi na pismo wystosowane przez Komisj¢ zgodnie z art. 5 ust. 2 i 3.

Artykut 5

Data wejscia w zycie zgloszenia

1. Z zastrzezeniem ust. 2, 3 i 4, zgloszenia wchodza w zycie z dniem
ich otrzymania przez Komisjg.

2. W przypadku, gdy informacje, w tym dokumenty, zawarte
w zgloszeniu sa niekompletne w jakim$ istotnym aspekcie, Komisja
bezzwlocznie informuje na piSmie strony zglaszajace lub ich przedsta-
wicieli. W takich przypadkach zgloszenie wchodzi w Zycie w dniu
otrzymania przez Komisj¢ kompletnych informacji.
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3. Komisj¢ nalezy zawiadamia¢ bezzwtocznie o wszelkich zmianach
faktow podanych w zgloszeniu, ktore zostang ujawnione po zgloszeniu,
a ktore strony zglaszajace znaja lub powinny znaé, lub tez o nowych
informacjach, ktore zostalty ujawnione po zgloszeniu, ktére strony zgla-
szajace znaja lub powinny zna¢, a ktore musialyby by¢ zawarte
w zgloszeniu, gdyby byly znane w chwili jego skladania. W takich
przypadkach, gdy te istotne zmiany lub nowe dane moglyby mieé
znaczacy wplyw na wynik oceny koncentracji, Komisja moze uznac,
ze zgloszenie weszto w zycie w chwili, w ktorej dostarczone jej zostaty
odnos$ne informacje; Komisja bezzwlocznie zawiadamia o tym na
pismie strony zglaszajace Iub ich przedstawicieli.

4.  Informacje nieprawidtowe lub wprowadzajace w btad uwaza si¢ za
informacje niekompletne.

5. Gdy Komisja publikuje fakt dokonania zgloszenia na mocy art. 4
ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 139/2004, okre$la ona date otrzymania
zgloszenia. W przypadku, gdy w wyniku dalszego stosowania ust. 2, 3
i 4 tego artykulu data wejscia w zycie zgloszenia jest pdzniejsza niz
data okreslona w tej publikacji, Komisja w kolejnej publikacji podaje do
wiadomosci t¢ pdzniejsza date.

Artykut 6

Przepisy szczegélne w odniesieniu do uzasadnionych wnioskéw,
uzupelnien i certyfikacji

1. Uzasadnione wnioski, w rozumieniu art. 4 ust. 4 i 5 rozporzadze-
nia (WE) nr 139/2004, zawieraja informacje, w tym dokumenty, wyma-
gane zgodnie z zatacznikiem III do niniejszego rozporzadzenia.

2. Artykut 2, art. 3 ust. 1 zdanie trzecie, art. 3 ust. 2-5, art. 4, art. 5
ust. 1, art. 5 ust. 2 zdanie pierwsze, art. 5 ust. 3, art. 5 ust. 4, art. 21
i art. 23 niniejszego rozporzadzenia stosuja si¢ mutatis mutandis do
uzasadnionych wnioskOw w rozumieniu art. 4 ust. 4 i 5 rozporzadzenia
(WE) nr 139/2004.

Artykut 2, art. 3 ust. 1 zdanie trzecie, art. 3 ust. 2-5, art. 4, art. 5
ust. 1-4, art. 21 i art. 23 niniejszego rozporzadzenia stosuja si¢ mutatis
mutandis do uzupetien zgloszen i certyfikacji w rozumieniu art. 10
ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 139/2004.

ROZDZIAL 11
TERMINY

Artykut 7

Poczatek biegu terminéw

Terminy rozpoczynaja bieg w dniu roboczym, zgodnie z art. 24 niniej-
szego rozporzadzenia, nastgpujacym po wydarzeniu, do ktorego odnosi
si¢ stosowny przepis rozporzadzenia (WE) nr 139/2004.

Artykut 8

Koniec biegu terminow

Termin obliczony w dniach roboczych konczy si¢ z uptywem ostatniego
dnia roboczego tego terminu.

Termin wyznaczony przez Komisj¢ na konkretny dzien kalendarzowy
uplywa z tym dniem.
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Artykut 9

Zawieszenie biegu terminéw

1. Terminy, o ktérych mowa w art. 9 ust. 4, art. 10 ust. 1 i 3
rozporzadzenia (WE) nr 139/2004 ulegaja zawieszeniu, gdy Komisja
musi podja¢ decyzjg na mocy art. 11 ust. 3 lub art. 13 ust. 4 tego
rozporzadzenia, poniewaz:

a) informacje, ktorych Komisja zazadata zgodnie z art. 11 ust. 2 roz-
porzadzenia (WE) nr 139/2004 od jednej ze stron zglaszajacych lub
innej strony uczestniczacej, jak okresla art. 11 tego rozporzadzenia,
nie sa dostarczone lub sa dostarczone niekompletne w terminie
wyznaczonym przez Komisje;

b) informacje, ktorych Komisja zazadata zgodnie z art. 11 ust. 2 roz-
porzadzenia (WE) nr 139/2004 od strony trzeciej, jak okresla art. 11
tego rozporzadzenia, nie sa dostarczone lub sa dostarczone niekom-
pletne w terminie wyznaczonym przez Komisje z powodu okolicz-
nosci, za ktore odpowiedzialna jest jedna ze stron zgtaszajacych lub
inna strona uczestniczaca, jak okre$lono w art. 11 tego rozporzadze-
nia;

c¢) jedna ze stron zglaszajacych lub inna strona uczestniczaca, jak okres-
lono w art. 11 niniejszego rozporzadzenia, odméwita poddania si¢
inspekcji, ktora Komisja uznata za konieczna na mocy art. 13 ust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 139/2004 Iub wspotpracy przy przeprowa-
dzaniu takiej inspekcji zgodnie z art. 13 ust. 2 tego rozporzadzenia;

d) strony zglaszajace nie poinformowaly Komisji o zmianach faktow
podanych w zgloszeniu lub o jakichkolwiek nowych informacjach,
o ktorych mowa w art. 5 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia.

2. Terminy, o ktorych mowa w art. 9 ust. 4, art. 10 ust. 1 i art. 10
ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 139/2004 ulegaja zawieszeniu
w przypadku, gdy Komisja musi podja¢ decyzje¢ na mocy art. 11
ust. 3 tego rozporzadzenia, bez wczesniejszych dziatan w formie pros-
tego wniosku o udzielenie informacji, w wyniku okolicznosci, za ktore
odpowiedzialne jest jedno z przedsigbiorstw uczestniczacych
w koncentracji.

3. Terminy, o ktéorych mowa w art. 9 ust. 4, art. 10 ust. 1 i 3
rozporzadzenia (WE) nr 139/2004 ulegaja zawieszeniu:

a) w przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a) i b), na okres migdzy
uplywem terminu okreslonego w prostym wniosku o udzielenie
informacji a uzyskaniem kompletnych i prawidlowych informacji
wymaganych decyzja;

b) w przypadkach, o ktorych mowa w ust. 1 lit. ¢), na okres migdzy
niepomys$lna proba przeprowadzenia inspekcji a zakonczeniem
inspekcji zarzadzonej decyzja;

¢) w przypadkach, o ktorych mowa w ust. 1 lit. d), na okres migdzy
zaistnieniem zmiany w faktach, o ktorych tam mowa, a uzyskaniem
kompletnych i prawidlowych informacji;

d) w przypadkach, o ktorych mowa w ust. 2, na okres migdzy wygas-
nigciem terminu okre§lonego w decyzji a uzyskaniem kompletnych
i prawidlowych informacji wymaganych decyzja;

4.  Zawieszenie terminu rozpoczyna si¢ w dniu roboczym nastgpu-
jacym po dacie wydarzenia, ktore spowodowato zawieszenie. Wygasa
ono z koficem dnia, w ktorym usunigta zostanie przyczyna zawieszenia.
Jesli dzien taki nie jest dniem roboczym, zawieszenie terminu wygasa
z koncem nastgpnego dnia roboczego.
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Artykut 10

Zgodnos$¢ z terminami

1. Terminy, o ktérych mowa w art. 4 ust. 4 punkt czwarty, art. 9
ust. 4, art. 10 ust. 1 i ust. 3 oraz art. 22 ust. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 139/2004 sa dotrzymane, gdy Komisja podjeta odno$na decyzje
przed koncem tego okresu.

2. Terminy, o ktéorych mowa w art. 4 ust. 4 punkt drugi, art. 4 ust. 5
punkt trzeci, art. 9 ust. 2 oraz art. 22 ust. 1 punkt drugi i art. 22 ust. 2
punkt drugi rozporzadzenia (WE) nr 139/2004 sa dotrzymane przez
zainteresowane Panstwo Czlonkowskie, jesli przed koncem tego okresu
to Panstwo Cztonkowskie poinformuje Komisjg na piSmie lub
w odpowiednim przypadku ztozy wniosek na pi§mie lub si¢ do niego

przylaczy.

3. Terminy, o ktéorych mowa w art. 9 ust. 6 rozporzadzenia (WE)
nr 139/2004 sa dotrzymane, gdy przed koncem tego okresu wihasciwe
wladze zainteresowanego Panstwa Cztonkowskiego poinformuja zainte-
resowane przedsigbiorstwa w sposob okreslony w tym przepisie.

ROZDZIAL 1TV

WYKONYWANIE PRAWA DO BYCIA WYSLUCHANYM;
WYSLUCHANIA

Artykut 11

Strony, ktére maja by¢ wystluchane

Ze wzgledu na prawo do bycia wystuchanym zgodnie z art. 18 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 139/2004 wyro6znia si¢ nastgpujace strony:

a) strony zglaszajace, to znaczy osoby lub przedsigbiorstwa sktadajace
zgloszenie zgodnie z art. 4 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 139/2004;

b) inne strony uczestniczace, to znaczy strony uczestniczace
w proponowanej koncentracji inne niz strony zglaszajace, jak sprze-
dajacy i przedsigbiorstwo, ktore jest celem koncentracji;

c) osoby trzecie, to znaczy osoby fizyczne lub prawne, w tym klienci,
dostawcy 1 konkurenci, pod warunkiem, iz wykazuja wystarczajace
zainteresowanie zgodnie z art. 18 ust. 4, zdanie drugie, rozporzadze-
nia (WE) nr 139/2004, co w szczegdlnosci nastgpuje w przypadku

— cztonkdéw organdow administracyjnych lub kierowniczych zainte-
resowanych przedsigbiorstw lub uznanych przedstawicieli ich
pracownikow;

— stowarzyszen konsumenckich, gdy proponowana koncentracja
dotyczy produktow lub ushug, z ktorych korzystaja konsumenci
koncowi;

d) strony, wobec ktorych Komisja zamierza podja¢ decyzje zgodnie
z art. 14 lub art. 15 rozporzadzenia (WE) nr 139/2004.

Artykut 12

Decyzje o zawieszeniu koncentracji

1. W przypadku, gdy Komisja zamierza podja¢ decyzje zgodnie
z art. 7 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 139/2004, ktéra ma niekorzystny
skutek dla jednej lub kilku stron, na mocy art. 18 ust. 1 tego rozporza-
dzenia informuje ona strony zglaszajace i inne strony uczestniczace
0 swych zastrzezeniach i wyznacza termin, w ktorym moga one przed-
stawi¢ na pisSmie swoja opinig.
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2. W przypadku, gdy zgodnie z art. 18 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 139/2004 Komisja podjeta decyzje tymczasowa, o ktorej mowa
w ust. | niniejszego artykulu, bez umozliwienia stronom zglaszajacym
i innym stronom uczestniczacym przedlozenia swoich opinii,
bezzwlocznie przekazuje im tekst decyzji tymczasowej i wyznacza
termin, w ktorym moga one przedstawi¢ na pismie swoja opinig.

Z chwila przedstawienia opinii przez strony zglaszajace i inne strony
uczestniczace, Komisja podejmuje decyzje ostateczna, uniewazniajac,
zmieniajac lub potwierdzajac decyzje tymczasowa. Jesli nie przedstawia
one swych pogladow na piSmie w wyznaczonym terminie, z chwila
uptywu tego terminu decyzja tymczasowa Komisji staje si¢ decyzja
ostateczna.

Artykut 13
Decyzje co do istoty sprawy

1.  Gdy Komisja zamierza podja¢ decyzj¢ zgodnie z art. 6 ust. 3 lub
art. 8 ust. 2-6 rozporzadzenia (WE) nr 139/2004, przed konsultacja
z Komitetem Doradczym ds. Koncentracji wystuchuje strony zgodnie
z art. 18 ust. 1 1 3 tego rozporzadzenia.

Artykul 12 ust. 2 tego rozporzadzenia stosuje si¢ mutatis mutandis
wszedzie tam, gdzie na mocy art. 18 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 139/2004 Komisja podjeta tymczasowo decyzje zgodnie z art. 8
ust. 5 tego rozporzadzenia.

2. Komisja przekazuje swe zastrzezenia stronom zglaszajacym na
pismie.

Przekazujac swoje zastrzezenia, Komisja okresla termin, w jakim strony
zglaszajace moga poinformowaé¢ Komisje o swoich uwagach na pismie.

Komisja pisemnie informuje o tych zastrzezeniach inne strony uczestni-
czace.

Komisja okre$la rowniez termin, w jakim te inne strony uczestniczace
moga poinformowa¢ Komisje o swoich uwagach na pismie.

Komisja nie jest zobowiazana do uwzgledniania uwag otrzymanych po
uptywie wyznaczonego terminu.

3. Strony, ktérym przekazano zastrzezenia Komisji lub ktore zostaty
poinformowane o tych zastrzezeniach, sktadaja swoje uwagi pisemne do
tych zastrzezen w okreslonym terminie. W swych pisemnych uwagach
moga przedstawi¢ wszelkie znane sobie fakty i sprawy, ktore sa istotne
dla ich obrony, i zalaczaja wszelkie odnosne dokumenty na dowod
przedstawionych faktow. Moga rowniez zaproponowaé, by Komisja
przestuchala osoby, ktére moga potwierdzi¢ te fakty. Sktadaja Komisji
jeden oryginat i 10 kopii swych uwag do Komisji na adres Dyrekcji
Generalnej Komisji ds. Konkurencji. Na ten sam adres przekazywana
jest rowniez elektroniczna kopia w formacie okreslonym przez Komisjg.
Kopie takich uwag pisemnych Komisja przekazuje bezzwlocznie wilas-
ciwym wiadzom Panstw Cztonkowskich.

4.  Gdy Komisja zamierza podja¢ decyzj¢ na mocy art. 14 lub art. 15
rozporzadzenia (WE) nr 139/2004, to przed konsultacja z Komitetem
Doradczym ds. Koncentracji, zgodnie z art. 18 ust. 1 i 3 tego rozpo-
rzadzenia, wystuchuje strony, co do ktoérych zamierza podja¢ taka
decyzje.

Procedur¢ przewidziana w ust. 2 punkt pierwszy i drugi oraz w ust. 3
stosuje si¢ mutatis mutandis.
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Artykul 14

Wystuchania ustne

1.  Gdy Komisja zamierza podja¢ decyzje na mocy art. 6 ust. 3 lub
art. 8 ust. 2—6 rozporzadzenia (WE) nr 139/2004, umozliwia stronom
zglaszajacym, ktore wystapity o to w swych uwagach pisemnych, przed-
stawienie swoich argumentdw podczas formalnego wystluchania
ustnego. Moze ona rodwniez, na innych etapach postgpowania, umoz-
liwi¢ stronom zglaszajacym ustne przedstawienie swych pogladow.

2. Gdy Komisja zamierza podja¢ decyzj¢ na mocy art. 6 ust. 3 lub
art. 8 ust. 2-6 rozporzadzenia (WE) nr 139/2004, umozliwia rowniez
innym stronom uczestniczacym, ktore o to wystapily w swych uwagach
pisemnych, przedstawienie swych argumentéw podczas formalnego
wyshichania ustnego. Moze ona réwniez, na innych etapach postepo-
wania, umozliwi¢ innym stronom uczestniczacym ustne przedstawienie
swych pogladow.

3. Gdy Komisja zamierza podja¢ decyzje na mocy art. 14 lub art. 15
rozporzadzenia (WE) nr 139/2004, umozliwia stronom, na ktore
zamierza natozy¢ grzywne lub okresowe kary pienig¢zne, przedstawienie
swych argumentéw podczas formalnego wystuchania ustnego, jesli
wystapity o to w swych uwagach pisemnych. Moze rowniez, na innych
etapach postgpowania, umozliwi¢ takim stronom ustne przedstawienie
swych pogladow.

Artykut 15

Prowadzenie formalnych wysluchan

1. Formalne wystuchania prowadzi funkcjonariusz ds. wystuchan
calkowicie niezaleznie.

2. Komisja zaprasza osoby, ktore maja by¢ wystuchane, do uczestni-
czenia w formalnym wystuchaniu w dniu przez nig wyznaczonym.

3.  Komisja zaprasza wlasciwe wladze Panstw Cztonkowskich do
uczestniczenia w dowolnym formalnym wyshuchaniu.

4. Osoby zaproszone do uczestnictwa pojawiaja si¢ osobiscie lub sa
reprezentowane, w odpowienim przypadku, przez przedstawicieli usta-
wowych lub statutowych. Przedsigbiorstwa i zrzeszenia przedsigbiorstw
moga by¢ rowniez reprezentowane przez odpowiednio upowaznionych
petnomocnikéw mianowanych sposrdd ich stalych pracownikow.

5. Osobom wystuchiwanym przez Komisje moga towarzyszy¢ ich
prawnicy lub inne wykwalifikowane i1 stosownie upowaznione osoby,
dopuszczone przez funkcjonariusza ds. wyshichan.

6.  Formalne wystuchania sa niejawne. Kazda osoba moze by¢ wystu-
chana oddzielnie lub w obecnosci innych 0séb zaproszonych do uczest-
nictwa, z uwzglednieniem uzasadnionego interesu przedsigbiorstw
w ochronie ich tajemnic handlowych i innych informacji poufnych.

7. Funkcjonariusz ds. wystuchan moze zezwoli¢ wszystkim stronom
w rozumieniu art. 11, sluzbom Komisji oraz wiasciwym wiladzom
Panstw Czlonkowskich na zadawanie pytan podczas formalnego wyshi-
chania.

Funkcjonariusz ds. wystuchan moze zorganizowac spotkanie przygoto-
wawcze ze stronami i stuzbami Komisji, aby ufatwi¢ sprawna organi-
zacj¢ formalnego wystuchania.

8.  Oswiadczenia kazdej wyshuchiwanej osoby sa rejestrowane. Na
wniosek rejestracja formalnego wyshuchania udostgpniana jest osobom
uczestniczacym w tym wystuchaniu. Uwzglednia si¢ przy tym uzasad-
niony interes przedsigbiorstw w ochronie ich tajemnic handlowych
i innych informacji poufnych.
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Artykut 16

Wystuchanie oséb trzecich

1. Jesli osoby trzecie wystgpuja na pismie o wystuchanie na mocy
art. 18 ust. 4, zdanie drugie, rozporzadzenia (WE) nr 139/2004, Komisja
informuje je na piSmie o charakterze i przedmiocie procedury
1 wyznacza termin, w jakim moga przedtozy¢ swoje opinie.

2. Osoby trzecie, o ktérych mowa w ust. 1, przedstawiaja swoje
opinie na piSmie w wyznaczonym terminie. Komisja moze,
w odpowiednim przypadku, umozliwi¢ uczestniczenie w formalnym
wystuchaniu tym stronom trzecim, ktéore wystapilty o to w swych
uwagach pisemnych. Moze rowniez w innych przypadkach udzieli¢
tym stronom trzecim mozliwosci ustnego przedstawienia swych
pogladow.

3. Komisja moze rowniez w podobny sposob zaprosi¢c dowolng inna
osobg fizyczna lub prawna do wyrazenia swej opinii na pismie lub
ustnie, w tym rowniez podczas formalnego wystuchania.

ROZDZIAL V

DOSTEP DO AKT I POSTEPOWANIE Z INFORMACJAMI
POUFNYMI

Artykul 17

Dostep do akt i wykorzystanie dokumentow

1. W przypadku takiego wniosku, Komisja umozliwia dostep do akt
stronom, do ktorych wystata wykaz zastrzezen, w celu umozliwienia im
skorzystania z prawa do obrony. Dostgp udzielany jest po dorgczeniu
wykazu zastrzezen.

2. Na wniosek Komisja umozliwia dostgp do akt réwniez innym
stronom uczestniczacym, poinformowanym o zastrzezeniach, na ile
jest to potrzebne do przygotowania ich uwag.

3. Prawo dostepu do akt nie obejmuje informacji poufnych lub doku-
mentéw wewngtrznych Komisji ani wlasciwych wiadz Panstw Czton-
kowskich. W takim samym stopniu prawo dostgpu do akt nie obejmuje
korespondencji migdzy Komisja a wtasciwymi wtadzami Panstw Czton-
kowskich czy migdzy tymi ostatnimi.

4.  Dokumenty uzyskane poprzez dostgp do akt na mocy niniejszego
artykulu moga by¢ wykorzystane jedynie dla potrzeb odno$nego poste-
powania zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 139/2004.

Artykul 18

Informacje poufne

1. Informacje, w tym dokumenty nie sa przekazywane ani udostegp-
niane przez Komisjg, o ile zawieraja tajemnice handlowe lub inne infor-
macje poufne, ktorych ujawnienia Komisja nie uwaza za niezbedne dla
potrzeb procedury.

2. Kazda osoba, ktora przedstawia swoje opinie lub uwagi na mocy
art. 12, art. 13 i art. 16 niniejszego rozporzadzenia lub dostarcza infor-
macje na mocy art. 11 rozporzadzenia (WE) nr 139/2004, lub nastgpnie
przedstawia informacje Komisji w ramach tej samej procedury,
wyraznie oznacza wszelkie materialy, ktore uwaza za poufne, podajac
uzasadnienie, i w terminie okreslonym przez Komisj¢ dostarcza
oddzielna wersje, ktora nie jest poufna.
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3.  Bez uszczerbku dla ust. 2, Komisja moze zazada¢ od o0sob,
o ktorych mowa w art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 139/2004, przedsig-
biorstw 1 zrzeszen przedsigbiorstw we wszystkich przypadkach,
w ktorych sktadaja lub zlozyly one dokumenty lub o$wiadczenia na
mocy rozporzadzenia (WE) nr 139/2004, aby okreslity dokumenty lub
czgsci dokumentow, ktore ich zdaniem zawieraja tajemnice handlowe
lub inne poufne informacje nalezace do nich oraz o wskazanie przed-
sigbiorstw, w stosunku do ktorych takie dokumenty maja by¢ uwazane
za poufne.

Komisja moze rowniez zadaé, aby osoby, o ktérych mowa w art. 3
rozporzadzenia (WE) nr 139/2004, przedsigbiorstwa lub zrzeszenia
przedsigbiorstw okreslity dowolna czg$¢ wykazu zastrzezen, streszczenia
sprawy lub decyzji podjgtej przez Komisjg, ktora w ich opinii zawiera
tajemnice handlowe.

Jesli okreslone informacje sa oznaczone jako informacje handlowe lub
poufne, to osoby, przedsigbiorstwa i zrzeszenia przedsigbiorstw przed-
stawiaja uzasadnienie 1 oddzielna wersje, ktora nie jest poufha
w terminie wyznaczonym przez Komisjg.

4.  Jezeli osoby, przedsigbiorstwa lub zwiazki przedsigbiorstw nie
dopetnia obowiazkow okreslonych w ust. 2 i 3, Komisja moze uznaé,
ze dane dokumenty lub o$wiadczenia nie zawieraja informacji poufnych.

ROZDZIAL VI

PROPOZYCJE ZOBOWIAZAN SKLADANE PRZEZ
ZAINTERESOWANE PRZEDSIEBIORSTWA

Artykut 19

Terminy na zlozenie zobowiazan

1. Zobowiazania zaproponowane przez zainteresowane przedsigbior-
stwa na mocy art. 6 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 139/2004 sktadane
sa do Komisji w czasie nie dluzszym niz 20 dni roboczych od dnia
otrzymania zgloszenia.

2.  Zobowiazania zaproponowane przez zainteresowane przedsigbior-
stwa na mocy art. 8 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 139/2004 sktadane
sa do Komisji w czasie nie dluzszym niz 65 dni roboczych od dnia
Wszczgceia postgpowania.

Gdy na mocy art. 10 ust. 3 punkt drugi rozporzadzenia (WE)
nr 139/2004 okres na podjecie decyzji na mocy art. 8 ust. 1, 2 1 3
zostaje przedtuzony, okres 65 dni roboczych na zlozenie zobowiazan
zostaje automatycznie przedtuzony o taka sama liczbg dni roboczych.

W wyjatkowych sytuacjach Komisja moze przyja¢ zobowiazania zapro-
ponowane po uplywie terminu na ich ztozenie w rozumieniu niniejszego
ustgpu, pod warunkiem, ze dotrzymana jest procedura przewidziana
w art. 19 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 139/2004.

3. Artykuly 7, 8 1 9 stosuje si¢ mutatis mutandis.

Artykut 20

Procedura skladania zobowiazan

1. Jeden oryginal i 10 kopii zobowiazan zaproponowanych przez
zainteresowane przedsigbiorstwa na mocy art. 6 ust. 2 lub art. 8
ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 139/2004 sktada si¢ do Komisji na
adres Dyrekcji Generalnej Komisji ds. Konkurencji. Na ten sam adres
przekazywana jest rowniez elektroniczna kopia w formacie okreslonym
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przez Komisjg. Kopie takich zobowigzan Komisja przekazuje
bezzwlocznie wlasciwym wladzom Panstw Cztonkowskich.

VM2

la.  Oprocz wymogoéw okreslonych w ust. 1, zainteresowane przed-
sigbiorstwa, proponujac zobowiazania na mocy art. 6 ust. 2 lub art. 8
ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 139/2004, przekazuja jeden oryginat
i dziesig¢ kopii informacji 1 dokumentéw przewidzianych
w formularzu RM dotyczacym $rodkéw  zaradczych zgodnie
z zatacznikiem IV do niniejszego rozporzadzenia. Przekazane infor-
macje sa prawdziwe i kompletne.

2. Sktadajac propozycje¢ zobowiazan na mocy art. 6 ust. 2 lub art. 8
ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 139/2004, zainteresowane przedsigbior-
stwa jednoczes$nie wyraznie okreslaja wszelkie informacje, ktore
uwazaja za poufne wraz z uzasadnieniem oraz dostarczaja oddzielna
wersjg, ktora nie jest poufna.

Artykut 20a
Zarzadcy

1.  Zobowiazania proponowane przez zainteresowane przedsigbior-
stwa zgodnie z art. 6 ust. 2 lub art. 8 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr
139/2004 moga obejmowaé powotlanie niezaleznego zarzadcy (lub
zarzadcoOw) na koszt zainteresowanych przedsigbiorstw, wspierajacego
(wspierajacych) Komisj¢ w nadzorowaniu zgodnosci stron z podjgtymi
zobowiazaniami lub upowaznionego (upowaznionych) do wykonania
tych zobowiazan. Zarzadca moze zostaé powotany przez strony, po
zatwierdzeniu jego osoby przez Komisjg, lub przez Komisjg. Zarzadca
wykonuje swoje obowiazki pod nadzorem Komisji.

2. Komisja moze dolaczy¢ do zobowiazan postanowienia dotyczace
zarzadcy jako warunki i obowiazki zgodnie z art. 6 ust. 2 lub art. 8 ust.
2 rozporzadzenia (WE) nr 139/2004.

ROZDZIAL VII
PRZEPISY ROZNE

Artykut 21

Przekazywanie dokumentéw

1. Przekazywanie dokumentow i zaproszen z Komisji do adresatow
moze si¢ odbywaé na ponizsze sposoby:

a) dostarczenie za pokwitowaniem;

b) listem poleconym za potwierdzeniem odbior;

c¢) faksem z prosba o potwierdzenie odbioru;

d) teleksem;

e) poczta elektroniczng z prosba o potwierdzenie odbioru.

2. O ile nie postanowiono inaczej w niniejszym rozporzadzeniu,
ust. 1 stosuje si¢ rowniez do przekazywania dokumentéw od stron
zglaszajacych, od innych stron uczestniczacych lub od stron trzecich
do Komisji.

3. Jesli dokument przesylany jest teleksem, faksem lub poczta elek-
troniczna, zaktada sig, ze zostal otrzymany przez adresata w dniu
wystania.
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Artykut 22

OKkreSlanie terminéw

Przy okre$laniu termindéw przewidzianych na mocy art. 12 ust. 1 i 2,
art. 13 ust. 2 1 art. 16 ust. 1, Komisja uwzglednia czas potrzebny na
przygotowanie oswiadczen oraz stopien pilnosci sprawy. Uwzglednia
rowniez dni robocze i Swigta panstwowe w panstwie, do ktoérego komu-
nikat Komisji jest wysylany.

Terminy okreslane sa jako doktadna data kalendarzowa.

Artykut 23

Otrzymanie dokumentow przez Komisje

1. Zgodnie z przepisami art. 5 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia,
zgloszenia dostarczane sa do Komisji na adres Dyrekcji Generalnej
Komisji ds. Konkurencji, jak zostalo to opublikowane przez Komisjg
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

2. Informacje dodatkowe wymagane do uzupehienia zgloszen musza
by¢ dostarczone do Komisji na adres, o ktorym mowa w ust. 1.

3. Uwagi pisemne do komunikatu Komisji na mocy art. 12 ust. 11 2,
art. 13 ust. 2 i art. 16 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia musza byc
dostarczone do Komisji na adres, o ktérym mowa w ust. 1 przed
uptywem terminu wyznaczonego w kazdym przypadku.

Artykut 24

Definicja dni roboczych

Okreslenie dni robocze oznacza, zarowno w rozporzadzeniu (WE)
nr 139/2004, jak i w niniejszym rozporzadzeniu wszystkie inne dni
poza sobotami, niedzielami i dniami wolnymi od pracy Komisji, jak
publikuje si¢ w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej przed poczat-
kiem kazdego roku.

Artykut 25

Uchylenie i przepisy przejSciowe

1. Bez uszczerbku dla ust. 2 i 3 rozporzadzenie (WE) nr 447/98 traci
moc z dniem 1 maja 2004 roku.

Odestania do rozporzadzen, ktore utracity moc, traktuje si¢ jako
odestania do niniejszego rozporzadzenia.

2. Rozporzadzenie (WE) nr 447/98 stosuje si¢ nadal do koncentracji
podlegajacych zakresowi rozporzadzenia (EWG) nr 4064/89.

3. Dla celow ust. 2, sekcje 1 do 12 Zatacznika do rozporzadzenia
(WE) nr 447/98 zastgpuje si¢ sekcjami 1 do 11 zatacznika I do niniej-
szego rozporzadzenia. W takich przypadkach odestania w tych sekcjach
do ,,Rozporzadzenia WE w sprawie taczenia przedsigbiorstw” oraz
»~Rozporzadzenia wykonawczego” odczytuje si¢ jako odniesienia do
odpowiadajacych im przepisow odpowiednio rozporzadzenia (EWG)
nr 4064/89 oraz rozporzadzenia (WE) nr 447/98.

Artykut 26

Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dnia 1 maja 2004 r.
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Niniejsze rozporzadzenie obowiazuje w cato$ci 1 jest bezposrednio
stosowane we wszystkich Panstwach Cztonkowskich.
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ZALACZNIK 1

FORMULARZ CO TOWARZYSZACY ZGLOSZENIU KONCENTRACJI
NA MOCY ROZPORZADZENIA (WE) Nr 139/2004

1. WPROWADZENIE

1.1. Przeznaczenie niniejszego formularza

Niniejszy formularz wyjasnia szczegoélowo, jakie informacje zglaszajace
strony muszg przedstawi¢ przy zglaszaniu do Komisji Europejskiej plano-
wanego polaczenia, przejecia lub innej formy koncentracji. System
kontroli potaczen Unii Europejskiej jest uregulowany w rozporzadzeniu
Rady (WE) nr 139/2004 (zwanym dalej ,,rozporzadzeniem WE w sprawie
kontroli faczenia przedsigbiorstw”) oraz rozporzadzeniem Komisji (WE) nr
802/2004 (zwanym dalej ,rozporzadzeniem wykonawczym”), ktérego
zatacznik stanowi niniejszy Formularz CO (!). Teksty tych rozporzadzen
oraz innych odno$nych dokumentéw mozna znalez¢ na stronie ,,Konku-
rencja” witryny internetowej Komisji ,,Europa”. Zwraca si¢ uwagg na
odnos$ne postanowienia Porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodar-
czym (zwanego dalej ,,Porozumieniem EOG”) (?).

W celu ograniczenia czasu i kosztow zwiazanych z dotrzymaniem r6éznych
procedur kontroli potaczen w kilku oddzielnych panstwach, Unia Euro-
pejska wprowadzita system kontroli polaczen, w ktérym koncentracje
o wymiarze wspolnotowym (zazwyczaj tam, gdzie strony uczestniczace
w koncentracji osiagaja okreslony prog obrotow) (°) oceniane sa przez
Komisj¢ Europejska podczas jednej procedury (zasada ,,pojedynczej insty-
tucji”). »>M2 Polaczenia, ktére nie osiagaja danych progow obrotu, moga
wchodzi¢ w zakres uprawnien wiadz panstw czlonkowskich lub panstw
EFTA odpowiedzialnych za kontrolg¢ polaczen. <«

Rozporzadzenie WE w sprawie potaczen wymaga tego, aby Komisja
podjeta decyzje w okreSlonym terminie. W fazie wstgpnej Komisja ma
zazwyczaj 25 dni roboczych na podjgcie decyzji, czy wyrazi¢ zgodg na
koncentracjg, czy wszcza¢ postgpowanie, tj. podja¢ wnikliwe docho-
dzenie (*). JeSli Komisja podejmie decyzje o wszczeciu postepowania,
musi zazwyczaj podja¢ ostateczna decyzjg o dzialaniu w terminie nie
dhuzszym niz 90 dni roboczych od dnia wszczgeia postgpowania (°).

Ze wzgledu na te terminy oraz aby dziatata zasada ,,pojedynczej insty-
tucji”, Komisja musi otrzymac¢ we wlasciwym czasie informacje potrzebne
do przeprowadzenia niezbednego dochodzenia oraz oceny wplywu
koncentracji na odnosne rynki. Oznacza to, ze pewna ilo$¢ informacji
musi by¢ dostarczona w chwili zgloszenia.

Informacje wymagane w niniejszym formularzu sa do$¢ obszerne. Jednak
doswiadczenie wskazuje, ze zaleznie od konkretnej charakterystyki przy-
padku, nie wszystkie informacje sa zawsze potrzebne do przeprowadzenia
wlasciwego badania proponowanej koncentracji. Tak wigc, jesli uwazaja
Panstwo, ze jakas konkretna informacja wymagana w tym formularzu
moze nie by¢ potrzebna do zbadania sprawy przez Komisjg, moga si¢
Panstwo zwroci¢ do Komisji o zwolnienie z obowiazku podania pewnych
informacji (,,odstapienie”). Wigcej szczegdtow zawiera sekcja 1.3 g).

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 139/2004 z dnia 20 stycznia 2004 r. (Dz.U. L 24

7 29.1.2004, s. 1).
(?) Zob. w szczegblnosci art. 57 Porozumienia EOG, pkt 1 zalacznika XIV do Porozumienia
EOG oraz protokoty 21 i 24 do Porozumienia EOG oraz Protokét 4 do Porozumienia
migdzy panstwami EFTA w sprawie ustanowienia Urzedu Nadzoru i Trybunatu Spra-
wiedliwosci  (zwanego dalej ,,Porozumieniem o ustanowieniu Urzgdu Nadzoru
i Trybunatu Sprawiedliwosci”). Wszelkie odniesienia do panstw EFTA rozumie si¢
jako odniesienia do tych panstw EFTA, ktore sg stronami Porozumienia EOG. W dniu
1 maja 2004 r. tymi panstwami sa Islandia, Liechtenstein i Norwegia.
Termin ,.koncentracja” zdefiniowany jest w art. 3 rozporzadzenia WE w sprawie kontroli
faczenia przedsigbiorstw, a termin ,,wymiar wspolnotowy” w art. 1 tego rozporzadzenia.
Ponadto art. 4 ust. 5 stanowi, ze w niektorych okoliczno$ciach, gdy nie osiagnigto
odno$nego progu obrotow o znaczeniu wspolnotowym, strony zglaszajace moga wnio-
skowa¢, aby Komisja uznata proponowana przez nie koncentracj¢ jako koncentracje
o wymiarze wspolnotowym.
(%) Patrz art. 10 ust. 1 rozporzadzenia WE w sprawie laczenia przedsigbiorstw.
(°) Patrz art. 10 ust. 3 rozporzadzenia WE w sprawie laczenia przedsigbiorstw.

(3

~
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Kontakty przed zgloszeniem sa niezwykle cenne zarowno dla stron zgta-
szajacych, jak i dla Komisji przy okres$laniu doktadnego zakresu infor-
macji wymaganych w zgloszeniu oraz, w wigkszosci przypadkow, beda
skutkowa¢ znacznym ograniczeniem wymaganego zakresu informacji.
Strony zglaszajace moga si¢ odnie$¢ do Najlepszych Praktyk Komisji
w sprawie prowadzenia postgpowan WE odnosnie do kontroli potaczen,
w ktorych zawarte sa wytyczne odnos$nie do kontaktow przed zgloszeniem
oraz przygotowania zgloszen.

Ponadto nalezy zauwazy¢, ze niektore koncentracje, ktore przypuszczalnie
nie beda zagraza¢ konkurencji, moga by¢ zglaszane przy uzyciu Formu-
larza Skroconego, dotaczonego do rozporzadzenia wykonawczego jako
zatacznik 1II.

1.2.  Kto musi zglaszaé

W przypadku potaczen w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia
WE w sprawie polaczenlub przejecia wspolnej kontroli przedsigbiorstwa
w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia WE w sprawie kontroli
taczenia przedsigbiorstw zgloszenie dokonywane jest wspolnie przez
strony uczestniczace w polaczeniu lub przez przejmujacych wspdlng
kontrole, w zalezno$ci od przypadku (1).

W przypadku przejmowania przez przedsigbiorstwo pakietu kontrolnego
w innym przedsigbiorstwie zgtoszenia dokonuje nabyweca.

W przypadku publicznej oferty przejecia przedsigbiorstwa zgloszenia
dokonuje oferent.

Kazda ze stron dokonujacych zgloszenia odpowiedzialna jest za doktad-
no$¢ informacji, ktore przekazuje.

1.3.  Wymog odnos$nie do prawidlowosci i kompletnosci zgloszenia

Wszelkie informacje wymagane w niniejszym formularzu musza by¢
prawidtowe i kompletne. Wymagane informacje nalezy podawaé¢ we wias-
ciwej sekcji formularza.

Nalezy w szczegolnosci wzia¢ pod uwagg, co nastgpuje:

a) Zgodnie z art. 10 ust. 1 rozporzadzenia WE w sprawie potaczen oraz
art. 5 ust. 2 1 4 rozporzadzenia wykonawczego, terminy przewidziane
w rozporzadzeniu WE w sprawie polaczenw zwiazku ze zgloszeniem
rozpoczynaja bieg od dnia otrzymania przez Komisj¢ wszystkich infor-
macji, ktore sa wymagane przy zgloszeniu. Wymog ten ma na celu
zapewnienie, iz Komisja ma mozliwos$¢ oceny zgloszonej koncentracji
w terminach Scisle okreslonych w rozporzadzeniu WE w sprawie
kontroli taczenia przedsigbiorstw.

b) W trakcie przygotowywania zgloszenia strony zglaszajace powinny
weryfikowa¢ aktualno$¢, doktadnos¢ i prawidlowos$¢ nazwisk osob
kontaktowych i numeréw, w szczegdlnosci numeréow faksow oraz
adresow poczty elektronicznej, przedktadanych Komisji.

¢) Informacje nieprawidlowe lub wprowadzajace w blad przedstawione
w zgloszeniu uznaje si¢ za informacje niekompletne (art. 5 ust. 4
rozporzadzenia wykonawczego).

d) Jesli zgloszenie jest nickompletne, Komisja bezzwlocznie zawiadamia
na pisSmie strony zglaszajace lub ich przedstawicieli. Zgloszenie
wchodzi w zycie dopiero w dniu otrzymania przez Komisje komplet-
nych i doktadnych informacji (art. 10 ust. 1 rozporzadzenia WE
w sprawie kontroli taczenia przedsigbiorstw, art. 5 ust. 2 i 4 rozpo-
rzadzenia wykonawczego).

e) Zgodnie z art. 14 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia WE w sprawie kontroli
taczenia przedsigbiorstw, strony zglaszajace, ktore celowo lub wskutek
zaniedbania dostarczaja informacje nieprawidtowe lub wprowadzajace
w blad, moga podlegaé karze grzywny w wysokosci do 1 % zagre-
gowanego obrotu danego przedsigbiorstwa. Ponadto, zgodnie z art. 6
ust. 3 lit. a) oraz art. 8 ust. 6 lit. a) rozporzadzenia WE w sprawie
kontroli taczenia przedsigbiorstw, Komisja moze odwotaé¢ swa decyzje
o zgodno$ci zglaszanej koncentracji, jesli byla ona podjgta na
podstawie nieprawidtowych informacji, za co odpowiedzialne jest
jedno z przedsigbiorstw.

(') Patrz art. 4 ust. 2 rozporzadzenia WE w sprawie taczenia przedsigbiorstw.
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1.4.

f) Moga Panstwo wystapi¢ na pismie, by Komisja uznata zgloszenie za
kompletne, pomimo braku informacji wymaganych w tym formularzu,
jesli informacje takie nie sa w miarg dostgpne w czgsci lub w catosei
(np. z powodu niedostgpnosci informacji o spolce docelowej
w przypadku wrogiej oferty przejecia).

Komisja rozpatrzy taki wniosek pod warunkiem, ze podadza Panstwo
przyczyny niedostgpnosci takich informacji oraz dostarcza najlepsze
szacunki zastgpujace brakujace dane wraz ze zrodlem takich
szacunkow. Tam, gdzie to mozliwe, nalezy wskaza¢, gdzie Komisja
moze uzyska¢ wymagane informacje, ktore sa Panstwu niedostgpne.

g) Moga Panstwo wystapi¢ na pismie, by Komisja uznata zgloszenie za
kompletne, pomimo braku informacji wymaganych w tym formularzu
jesli uwazaja Panstwo, ze jaka$ konkretna wymagana informacja
w wersji pelnej lub skroconej moze nie by¢ niezbgdna do zbadania
sprawy przez Komisjg.

Komisja rozpatrzy taki wniosek pod warunkie, ze podadza Panstwo
wystarczajace przyczyny, dla ktorych takie informacje nie sa istotne
i niezbedne przy badaniu przez nia zgloszonej operacji. Nalezy to
wyjasni¢ podczas kontaktow z Komisja przed zgloszeniem oraz ztozyé
pisemny wniosek o odstapienie, zwracajac si¢ do Komisji
o zwolnienie z obowiazku przedktadania tych informacji na mocy
art. 4 ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego.

Sposob zglaszania

Zgloszenie musi zosta¢ dokonane w jednym z jezykéw urzedowych
Wspolnoty Europejskiej. Jezyk ten bedzie nastgpnie jezykiem postgpo-
wania dla wszystkich stron zglaszajacych. W przypadku, gdy zgloszenie
dokonywane jest zgodnie z art. 12 Protokotu 24 do Porozumienia EOG
w jezyku urzgdowym panstwa EFTA, ktéry nie jest jezykiem urzgdowym
Wspdlnoty, do zgloszenia nalezy jednoczesnie zalaczy¢ tlumaczenie na
jeden z jezykéw urzedowych Wspolnoty.

Uktad informacji wymaganych w niniejszym formularzu powinien by¢
zgodny z numeracja sekcji i akapitow formularza, wraz z podpisaniem
deklaracji, jak przewidziano w sekcji 11 oraz zalaczaniem dokumentacji
uzupelniajacej. Przy wypehianiu sekcji 7 do 9 niniejszego formularza
zachgca si¢ strony do rozwazenia czy dla zachowania jasno$ci sekcje te
najlepiej przedstawi¢ w porzadku numerycznym, czy tez moga by¢ one
zgrupowane razem dla kazdego z rynkow oddziatywania (lub grupy
rynkoéw oddziatywania).

Dla zachowania jasnosci niektore informacje moga by¢ podane
w zalacznikach. Jednak istotne jest, by wszelkie istotne informacje,
a w szczegdlnoscei informacje o udziatach w rynku stron i ich najwigk-
szych konkurentow, przedstawione byly w tresci glownej formularza CO.
Zalaczniki do niniejszego formularza stosuje si¢ wylacznie do uzupel-
nienia informacji podanych w samym formularzu.

Dane kontaktowe nalezy dostarczy¢é w formacie przewidzianym przez
Dyrekeje Generalng Komisji ds. Konkurencji (DG ds. Konkurencji). Dla
zapewnienia prawidlowego procesu dochodzeniowego wazne jest, by dane
kontaktowe byly prawidlowe. Liczne przypadki nieprawidtowych danych
kontaktowych moga stanowi¢ podstawg do uznania zgloszenia za niekom-
pletne.

Dokumenty uzupehiajace maja by¢ sktadane w ich oryginalnym jezyku;
w przypadku, gdy nie jest on jednym z jezykow urzgdowych Wspdlnoty,
nalezy je przettumaczy¢ na jezyk postgpowania (art. 3 ust. 4 rozporzadze-
nia wykonawczego).

Dokumenty uzupetniajace moga by¢ dokumentami oryginalnymi lub
kopiami oryginalow. W tym drugim przypadku strona zglaszajaca musi
potwierdzi¢, ze sa one zgodne z oryginatem i kompletne.

Do Dyrekcji Generalnej Komisji ds. Konkurencji sktada si¢ jeden oryginat
i »MI1 37 < kopii formularza CO oraz dokumentéw uzupetniajacych.

Zgloszenie dostarczane jest na adres, o ktorym mowa w art. 23 ust. 1
rozporzadzenia wykonawczego i w formacie okreslanym co jaki$ czas
przez Komisje. Adres ten jest publikowany w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej. Zgloszenie nalezy dostarcza¢ do Komisji w dni
robocze, jak okreslono w art. 24 rozporzadzenia wykonawczego. Aby
umozliwi¢ jego rejestracje tego samego dnia, musi ono by¢ dostarczone
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przed godzing 17.00 od poniedziatku do czwartku oraz przed godzina
16.00 w piatki i dni poprzedzajace $wigta panstwowe i inne dni wolne
od pracy okre$lone przez Komisje i opublikowane w Dzienniku Urze-
dowym Unii Europejskiej. Nalezy przestrzega¢ instrukcji bezpieczenstwa
podanej na stronie internetowej DG Konkurencja.

1.5.  Poufno$é¢

Artykut 287 Traktatu oraz art. 17 ust. 2 rozporzadzenia WE w sprawie
taczenia przedsigbiorstw oraz odpowiadajace im postanowienia Porozu-
mienia EOG (') wymaga, by Komisja, Panstwa Czlonkowskie, Urzad
Nadzoru EFTA oraz panstwa EFTA, ich urzednicy i inni pracownicy
nie ujawniali informacji uzyskanych w wyniku stosowania niniejszego
rozporzadzenia i objgtych ze wzgledu na swdj charakter tajemnica zawo-
dowa. Tg¢ sama zasadg nalezy roéwniez stosowa¢ do ochrony poufnosci
migdzy stronami zglaszajacymi.

Jezeli uwazaliby Panstwo, ze wasze interesy bytyby naruszone, gdyby
ktorekolwiek z informacji, o podanie ktorych jestescie poproszeni, miaty
zosta¢ opublikowane czy w inny sposob udostgpnione innym stronom,
przedstawcie te informacje oddzielnie, z wyraznym zaznaczeniem na
kazdej stronie ,tajemnice handlowe”. Nalezy poza tym uzasadni¢,
dlaczego informacje te nie moga by¢ publikowane lub udostgpniane.

W przypadku potaczen lub wspolnych przejg¢ lub w innych przypadkach,
w ktorych zgloszenie dokonywane jest przez wigcej niz jedna ze stron,
tajemnice handlowe moga by¢ skladane w oddzielnej kopercie
i przywolywane w zgloszeniu jako zatacznik. Wszystkie takie zalaczniki
nalezy dotaczy¢ do zgloszenia, aby zostato ono uznane za kompletne.

1.6.  Definicje i instrukcje do celéw niniejszego Formularza

Strona lub strony zglaszajace: w przypadkach, gdy zgloszenie sktadane
jest tylko przez jedno z przedsigbiorstw, ktore jest strona w operacji,
strony zglaszajace” jest terminem stosowanym tylko w odniesieniu do
przedsigbiorstwa, ktore rzeczywiscie je sktada.

Strona(-y) uczestniczaca(-e) w koncentracji lub strony: terminy te odnosza
si¢ zarowno do stron przejmujacych, jak i przejmowanych, lub do stron
taczacych sig, w tym wszystkich przedsigbiorstw w ktorych przejmowany
jest pakiet kontrolny lub ktore sa przedmiotem publicznej oferty przejecia.

O ile nie zostanie to inaczej okreslone, terminy ,,strona(-y) zglaszajaca(-¢)”
i ,strona(-y) uczestniczaca(-e) w koncentracji” obejmuja wszystkie przed-
sigbiorstwa, ktore naleza do tych samych grup, co te strony.

Rynki oddzialywania: sekcja 6 niniejszego formularza wymaga od stron
zglaszajacych  zdefiniowania ~ wilasciwych  rynkow  produktowych
i nastgpnie okreslenia, na ktore z tych wilasciwych rynkow zglaszana
operacja moze mie¢ wptyw. Ta definicja rynku oddzialywania stosowana
jest jako podstawa do zadania informacji przy szeregu innych pytan
zawartych w niniejszym formularzu. Definicje w ten sposob zlozone
przez strony zglaszajace okresla si¢ w tym formularzu jako rynek/i oddzia-
tywania. Okreslenie to moze odnosi¢ si¢ do wlasciwego rynku produkto-
wego lub ustugowego.

Rok: wszelkie odestania do stowa ,;rok” w tym formularzu nalezy rozu-
mie¢ jako rok kalendarzowy, chyba ze zostanie okreslone inaczej. O ile
nie okre$lono inaczej, wszelkie informacje wymagane w niniejszym
formularzu musza odnosi¢ si¢ do roku poprzedzajacego rok dokonania
zgloszenia.

Dane finansowe wymagane w sekcjach 3.3 do 3.5 nalezy podawac¢ w euro
po $rednim kursie wymiany walut utrzymujacym si¢ w latach lub innych
okresach, o ktorych mowa.

O ile nie okreslono inaczej, wszelkie odestania w tym formularzu dotycza
stosownych artykulow i ustgpéw rozporzadzenia WE w sprawie kontroli
taczenia przedsigbiorstw.

1.7.  Informowanie pracownikéw i ich przedstawicieli
Komisja zwraca uwage na obowiazki, ktorym moga podlegaé strony

uczestniczace w koncentracji w $wietle przepisow wspolnotowych i/lub

(") Patrz w szczegolno$ci art. 122 Porozumienia EOG, art. 9 Protokolu 24 do Porozumienia
EOG i art. 17 ust. 2 rozdziatu XIII Protokotu 4 do Porozumienia migdzy panstwami
EFTA w sprawie ustanowienia Urzgdu Nadzoru i Trybunalu Sprawiedliwosci.
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krajowych dotyczacych informowania i konsultowania z pracownikami
i/lub ich przedstawicielami transakcji o charakterze koncentracyjnym.

SEKCIJA 1

Opis koncentracji

1.1.  Dostarczy¢ skrocony opis koncentracji okreslajacy strony uczestniczace
w koncentracji, charakter koncentracji (np. potaczenie, przejecie lub
wspoélne przedsigbiorstwo), obszary dziatalnosci stron zglaszajacych,
rynki, na ktore koncentracja bedzie miata wptyw (w tym gléwne rynki
oddziatywania (') oraz strategiczne i ekonomiczne uzasadnienie koncen-
tracji.

1.2 Dostarczy¢ streszczenie (do 500 stow) informacji podanych w sekcji 1.1.
Takie streszczenie ma zosta¢ opublikowane na stronie internetowej
Komisji w dniu zgloszenia. Streszczenie nalezy tak zredagowaé, by nie
zawieralo zadnych informacji poufnych ani tajemnic handlowych.

SEKCIJA 2

Informacje o stronach
2.1.  Informacje o stronie lub stronach zgtaszajacych:
Poda¢ szczegodtowo:
2.1.1. nazwg i adres przedsigbiorstwa;
2.1.2. charakter dziatalnoséci gospodarczej przedsigbiorstwa;

2.1.3. imig i nazwisko, adres, numer telefonu, numer faksu i adres elektroniczny
oraz stanowisko wiasciwej osoby kontaktowej; oraz

2.1.4. adres korespondencyjny strony zgtaszajacej (lub kazdej ze stron zglasza-
jacych), na jaki dostarczane moga by¢ dokumenty, a w szczegdlnosci
decyzje Komisji. Nalezy poda¢ imi¢ i nazwisko, numer telefonu i adres
poczty elektronicznej osoby pod tym adresem, upowaznionej do odbioru
korespondencji.

2.2. Informacje o innych stronach (%) uczestniczacych w koncentracji.

Dla kazdej ze stron uczestniczacych w koncentracji (z wyjatkiem strony
lub stron zgtaszajacych) podaé szczegdtowo:

2.2.1. nazwg i adres przedsigbiorstwa;
2.2.2. charakter dziatalnosci gospodarczej przedsigbiorstwa;

2.2.3. imig¢ i nazwisko, adres, numer telefonu, numer faksu i adres elektroniczny
oraz stanowisko wiasciwej osoby kontaktowej; oraz

2.2.4. adres korespondencyjny strony (lub kazdej ze stron), na jaki dostarczane
moga by¢ dokumenty, a w szczegolnosci decyzje Komisji. Nalezy podaé
imi¢ i nazwisko, numer telefonu i adres poczty elektronicznej osoby pod
tym adresem, upowaznionej do odbioru korespondencji.

2.3.  Mianowanie przedstawicieli

W przypadku gdy zgloszenia podpisuja przedstawiciele przedsigbiorstw,
przedstawiciele tacy musza przedstawi¢ pisemny dowdd stwierdzajacy, ze
sa upowaznieni do dziatania. Pisemny dowdd musi zawiera¢ imig
i nazwisko oraz stanowisko osob udzielajacych takiego upowaznienia.

Nalezy poda¢ nastgpujace dane kontaktowe kazdego przedstawiciela
upowaznionego do dzialania w imieniu ktorejkolwiek ze stron uczestni-
czacych w koncentracji, ze wskazaniem, kogo reprezentuje:

2.3.1. imig i1 nazwisko przedstawiciela;
2.3.2. adres przedstawiciela;
(") Patrz sekcja 6.1 w sprawie definicji rynkéw oddziatywania.

(%) Obejmuje przedsiebiorstwo docelowe w przypadku wrogiej oferty przejecia, w ktorym to
przypadku dane szczegdtowe nalezy wypetni¢ na ile to mozliwe
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2.3.3. imig i nazwisko, adres, numer telefonu, numer faksu i adres poczty elek-
tronicznej osoby kontaktowej; oraz

2.3.4. adres przedstawiciela (w Brukseli, jesli jest dostgpny), na ktéry moze by¢
wysytana korespondencja i dostarczane dokumenty.

SEKCIJA 3

Dane szczegélowe dotyczace koncentracji

3.1. Opisa¢ charakter zglaszanej koncentracji. W opisie tym nalezy wskazac:

a) czy proponowana koncentracja jest polaczeniem w sensie prawnym,
przejeciem wytacznej lub wspdlnej kontroli, w pelni funkcjonujacym
wspolnym przedsigbiorstwem w rozumieniu art. 3 ust. 4 rozporzadze-
nia WE w sprawie potaczen, czy tez umowa lub innym sposobem
przejecia kontroli bezposredniej lub posredniej w rozumieniu art. 3
ust. 2 rozporzadzenia WE w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw;

b) czy strony uczestnicza w koncentracji w calosci czy czg$ciowo;
c) krotkie wyjasnienie struktury ekonomicznej i finansowej koncentracji;

d) czy jakakolwiek publiczna oferta zakupu papierdéw wartosciowych
jednej strony przez druga strong ma poparcie rad nadzorczych tej
pierwszej lub innych organow prawnie ja reprezentujacych;

e) harmonogram zakonczenia procesu koncentracji z podaniem najwaz-
niejszych krokow zmierzajacych do tego celu;

f) proponowana struktur¢ wilasnoséci i kontroli po zakonczeniu procesu
koncentracji;

g) wszelkie wsparcie finansowe lub inne otrzymywane z dowolnego
zrodta (wlaczajac wladze publiczne) przez ktorakolwiek ze stron oraz
rodzaj i wysokos¢ takiego wsparcia; jak rowniez

h) sektory gospodarki zwiazane z koncentracja.

3.2. Poda¢ wartos¢ transakcji (w odpowiednim przypadku ceng zakupu lub
warto$¢ catego majatku begdacego przedmiotem transakcji).

3.3. Dla kazdego przedsigbiorstwa uczestniczacego w koncentracji (') nalezy
przedstawi¢ nastgpujace dane (?) za ostatni rok finansowy:

3.3.1. obrot $wiatowy;

3.3.2. obrét na rynku Wspdlnoty;

3.3.3. obrét na obszarze EFTA;

3.3.4. obrot w kazdym Panstwie Czlonkowskim;
3.3.5. obrot w kazdym panstwie EFTA;

3.3.6. ewentualne Panstwo Cztonkowskie, w ktérym uzyskuje si¢ wigcej niz
dwie trzecie obrotow w skali Wspolnoty; oraz

3.3.7. ewentualne panstwo EFTA, w ktorym uzyskuje si¢ wigcej niz dwie trzecie
obrotow w skali EFTA.

34. Dla celow art. 1 ust. 3 rozporzadzenia WE w sprawie kontroli taczenia
przedsigbiorstw, jesli operacja nie osiaga wartosci progowych okreslonych
w art. 1 ust. 2, nalezy dostarczy¢ nastgpujace dane za ostatni rok finan-
SOWY:

3.4.1. ewentualne Panstwa Czlonkowskie, w ktorych zagregowany obrot wszyst-
kich zainteresowanych przedsigbiorstw wynosi wigcej niz 100 min euro;

(") Patrz obwieszczenie Komisji w sprawie pojecia zainteresowanych przedsigbiorstw.

(?) Patrz, ogodlnie, obwieszczenie Komisji w sprawie obliczania obrotow. Obrot strony prze-
jmujacej lub stron uczestniczacych w koncentracji powinny obejmowaé zagregowany
obrot wszystkich przedsigbiorstw w rozumieniu art. 5 ust. 4 rozporzadzenia WE
w sprawie kontroli aczenia przedsigbiorstw. Obrot strony lub stron przejmowanych
powinien obejmowac obrét odnoszacy si¢ do czgsci bedacych przedmiotem transakcji
w rozumieniu art. 5 ust. 2 rozporzadzenia WE w sprawie kontroli taczenia przedsig-
biorstw. Przepisy szczegolne dotyczace kredytu, ubezpieczenia, innych instytucji finan-
sowych i1 wspolnych przedsigbiorstw zawieraja art. 5 ust. 3 i 4 oraz art. 5 ust. 5 rozpo-
rzadzenia WE w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw.
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3.4.2. ewentualne Panstwa Czlonkowskie, w ktorych zagregowany obrot
kazdego z co najmniej dwoch zainteresowanych przedsigbiorstw wynosi
wigeej niz 25 mln euro;

3.5. Dla celow okredlenia, czy koncentracja moze by¢ zakwalifikowana jako
przypadek wspotpracy w ramach EFTA (1), nalezy podaé nastgpujace
informacje dotyczace ostatniego roku finansowego:

3.5.1. czy polaczone obroty zainteresowanych przedsigbiorstw na terytorium
panstw EFTA wynosza 25 % lub wigcej ich catkowitych obrotéow na
terytorium EOG?

3.5.2. czy kazde z co najmniej dwoch zainteresowanych przedsigbiorstw ma na
terytorium panstw EFTA obroty przewyzszajace 250 mln euro?

3.6. Nalezy opisa¢ ekonomiczne uzasadnienie koncentracji.

SEKCIJA 4

Wiasno$¢ i kontrola (%)

4.1. Dla kazdej ze stron uczestniczacych w koncentracji nalezy przedstawi¢
wykaz wszystkich przedsigbiorstw nalezacych do tej samej grupy.

Wykaz ten musi zawierac:

4.1.1. wszystkie przedsigbiorstwa lub osoby kontrolujace te strony, bezposrednio
lub posrednio;

4.1.2. wszystkie przedsigbiorstwa dziatajace na ktorymkolwiek z rynkow oddzia-
tywania (3), ktore sa kontrolowane bezposrednio lub posrednio:

a) przez te strony;
b) przez jakiekolwiek inne przedsigbiorstwo okreslone w 4.1.1.

Dla kazdego z powyzszych zapisow nalezy okresli¢ rodzaj i sposob
kontroli.

Informacje przedstawione w tej sekcji mozna zilustrowaé przy uzyciu tabel
Iub schematéw organizacyjnych w celu pokazania struktury wlasnosci
i kontroli przedsigbiorstw.

4.2. W odniesieniu do stron uczestniczacych w koncentracji i kazdego przed-
sigbiorstwa lub osoby okreslonej w sekcji 4.1, nalezy przedstawié:

4.2.1. wykaz wszystkich innych przedsigbiorstw, ktore dzialaja na rynkach
oddzialywania (rynki oddzialywania zdefiniowane sa w sekcji 6), na
ktorych przedsigbiorstwa lub osoby grupy posiadaja indywidualnie lub
tacznie 10 % lub wigcej glosow emitowanego kapitatu udzialowego lub
innych papierow wartosciowych;

w kazdym przypadku nalezy okresli¢ udzialowca i procent przez niego
posiadany;

4.2.2. w odniesieniu do kazdego przedsigbiorstwa listg cztonkow zarzadu, ktorzy
sa rowniez cztonkami zarzadu lub rad nadzorczych innego przedsigbior-
stwa, ktore prowadzi dzialalnos¢ na rynkach oddzialywania; oraz
(w danym przypadku) w odniesieniu do kazdego przedsigbiorstwa listg
cztonk6éw rad nadzorczych, ktérzy sa rowniez cztonkami zarzadu innego
przedsigbiorstwa, ktore prowadzi dziatalno$¢ na rynkach oddziatywania;

w kazdym przypadku poda¢ nazwg tego innego przedsigbiorstwa
1 zajmowane stanowiska;

4.2.3. szczegdtowe informacje na temat operacji przejecia dokonanych w ciagu
ostatnich trzech lat przez opisane powyzej grupy (sekcja 4.1) przedsig-

() »M2 Zob. art. 57 Porozumienia EOG, a w szczegdlnosci art. 2 ust. 1 Protokotu 24 do
Porozumienia EOG. Sprawa kwalifikuje si¢ jako sprawa wspolpracy, jezeli taczny obrot
danych przedsigbiorstw na terytorium panstw EFTA jest rowny lub przewyzsza 25 % ich
catkowitego obrotu na terytorium, do ktorego odnosi si¢ Porozumienie EOG, lub obroty
kazdego z co najmniej dwoch odnosnych przedsigbiorstw przewyzszaja na terytorium
panstw EFTA 250 milionéw EUR lub koncentracja moze doprowadzi¢ do znacznego
ograniczenia konkurencji na terytoriach panstw EFTA 1lub ich znacznej czgsci,
w szczegolnosci wskutek powstania lub wzmocnienia pozycji dominujacej. <«

(®) Patrz: art. 3 ust. 3, 4 i 5 oraz art. 5 ust. 4 Rozporzadzenia WE w sprawie laczenia
przedsigbiorstw.

(®) Patrz: sekcja 6 w sprawie definicji rynkow oddzialywania.
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biorstw prowadzacych dziatalno$¢ na rynkach oddziatywania zgodnie
z definicja zawarta w sekcji 6.

Podane tu informacje mozna zilustrowa¢ przy uzyciu tabel lub schematéw
organizacyjnych, aby utatwi¢ ich zrozumienie.

SEKCIJA 5

Dokumentacja uzupekniajaca
Strony zglaszajace musza dostarczy¢:

5.1.  kopie ostatecznych lub najbardziej aktualnych wersji wszystkich doku-
mentow prowadzacych do koncentracji, czy to w efekcie porozumienia
migdzy stronami uczestniczacymi w koncentracji, przejecia pakietu
kontrolnego czy publicznej oferty przejgcia;

5.2.  w przypadku publicznej oferty przejecia kopi¢ dokumentacji oferty; jezeli
jest ona niedostgpna w momencie dokonywania zgloszenia, powinna by¢
dostarczona mozliwe jak najszybciej, ale nie pdzniej, niz do chwili, gdy
zostanie wystana udzialowcom;

5.3.  kopie najbardziej aktualnych rocznych sprawozdan i sprawozdan finanso-
wych wszystkich stron uczestniczacych w koncentracji; oraz

5.4. kopie wszystkich analiz, sprawozdan, opracowan, badan i wszelkich
podobnych dokumentow sporzadzonych przez lub dla ktoregokolwiek
cztonka (lub czlonkéw) zarzadu lub rady nadzorczej lub innej osoby
(0s6b) petniacej podobne funkcje (lub ktorej takie funkcje zostaly delego-
wane albo powierzone) lub na zebranie udzialowcow w celu dokonania
oceny lub analizy koncentracji w odniesieniu do udzialow w rynku,
warunkow konkurowania, konkurentow (faktycznych i potencjalnych),
uzasadnienia koncentracji, potencjalu wzrostu sprzedazy lub wejscia na
inne rynki produktowe lub geograficzne i/lub ogodlnych warunkéw rynko-
wych (V).

Dla kazdego z tych dokumentéw (jesli dane te nie sa zawarte
w dokumencie) wskaza¢ datg sporzadzenia, imi¢ i nazwisko oraz funkcje
kazdej z osob, ktore sporzadzaty kazdy taki dokument.

SEKCJA 6

Definicje rynku

Wiasciwe rynki produktowe i rynki geograficzne okreslaja zakres, w jakim musi
by¢ oceniana sita rynkowa nowego podmiotu wynikajacego z koncentracji (%).

Strona lub strony zglaszajace musza dostarczy¢ wymagane dane
z uwzglednieniem nastgpujacych definicji:

L. Wiasciwe rynki produktowe

Wiasciwy rynek produktowy obejmuje wszystkie te produkty i/lub ustugi,
ktore w opinii konsumenta sa zamienne lub substytucyjne z uwagi na swa
charakterystyke, ceng oraz zamierzony sposob uzycia. Wiasciwy rynek
produktowy moze w niektorych przypadkach obejmowaé szereg poszcze-
gblnych produktow i/lub ustug, ktore posiadaja w znacznym stopniu iden-
tyczng charakterystyke fizyczna i techniczna i sa zamienne.

Czynniki istotne dla oceny wlasciwego rynku produktowego obejmuja
analiz¢ przyczyn, dla ktorych produkty lub ushugi na tym rynku zostaty
wlaczone i dlaczego inne zostaly wylaczone na podstawie powyzszej defi-
nicji, z uwzglednieniem, na przyktad, substytucyjnosci, warunkow konku-
rencji, cen, krzyzowej elastycznosci cenowej popytu lub innych czyn-
nikéow istotnych dla zdefiniowania rynkéw produktowych (np.
w stosownych przypadkach substytucyjnosci po stronie podazy).

(") Jak stwierdzono w czesci wstepnej 1.1 1 1.3 lit. G), przed dokonaniem zgloszenia istnieje
mozliwos¢, aby strona omowita z Komisja stosowny zakres zwolnienia (odstapienia) od
obowiazku dostarczenia wymaganych dokumentow. W przypadku wystgpowania
o odstapienie, Komisja moze okreslic dokumenty, ktore nalezy dostarczy¢
w konkretnej sprawie, aby uzyska¢ informacje na mocy art. 11 rozporzadzenia WE
w sprawie kontroli taczenia przedsigbiorstw.

(%) Patrz: obwieszczenie Komisji o definicji rynku wiasciwego dla celow wspolnotowego
prawa konkurencji.
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I1.

I

‘Wiasciwe rynki geograficzne

Wiasciwy rynek geograficzny obejmuje obszar, na ktérym zainteresowane
przedsigbiorstwa zaangazowane sa w podaz i popyt na wlasciwe produkty
lub ustugi, na ktérym warunki konkurencji sa wystarczajaco jednolite
i ktory moze zosta¢ odrézniony od sasiednich obszarow geograficznych,
w szczegolnosci ze wzgledu na istnienie na tych obszarach dostrzegalnie
roznych warunkéw konkurencji.

Czynniki istotne dla oceny wilasciwego rynku geograficznego obejmuja
m.in. rodzaj i charakterystyke¢ danych produktow lub ustug, istnienie barier
wejscia na rynek, preferencji konsumentow, dostrzegalne réznice
w udziatach w rynku przedsigbiorstw migdzy obszarami sasiednimi lub
istotne roznice cen.

Rynki oddzialywania

Dla celéw udzielania informacji wymaganych w tym formularzu,
rynkami oddziatywania sa wtasciwe rynki produktowe na terytorium
EOG, we Wspdlnocie, na terytorium panstw EFTA, w ktorymkolwiek
Panstwie ~Czlonkowskim lub ktérymkolwiek panstwie EFTA,
w przypadku gdy:

a) dwie lub wigcej stron uczestniczacych w koncentracji zaangazowa-
nych jest w dziatalno$¢ gospodarcza na tym samym rynku produk-
towym, na ktorym koncentracja doprowadzi do pofaczonego udziatu
w rynku w wysokosci 15 % lub wigcej. Sa to stosunki horyzon-
talne;

b) jedna lub wigcej stron uczestniczacych w koncentracji zaangazowa-
nych jest w dziatalno$¢ gospodarcza na rynku produktowym, ktory
stanowi poprzednie lub nastgpne ogniwo rynku produktowego, na
ktorym dziata jakakolwiek inna strona uczestniczaca w koncentracji
oraz ich udzialy w rynku, indywidualne lub potaczone, na kazdym
z pozioméw wynosza 25 % lub wigcej, niezaleznie od tego, czy
migdzy stronami uczestniczacymi w koncentracji istnieja, czy tez
nie stosunki dostawca/klient (). Sa to stosunki wertykalne.

Na podstawie powyzszych definicji i progéw udziatu w rynku nalezy
przedstawi¢ nastgpujace informacje (?):

— okresli¢ kazdy z rynkéw oddzialywania w rozumieniu sekcji III na
poziomie:

— EOG, Wspolnoty lub EFTA;
— poszczegolnych Panstw Cztonkowskich lub panstw EFTA.

6.2. Ponadto nalezy przedstawi¢ i wyjasni¢ opinie stron odnosnie do zakresu
wlasciwego rynku geograficznego w rozumieniu sekeji II, ktora dotyczy
kazdego z rynkow oddziatywania okreslonych powyze;j.

IV. Inne rynki, na ktérych wplyw zglaszanej operacji moze by¢ znaczacy

(2

-~

6.3. Na podstawie powyzszych definicji opisa¢ zakres rynkow produktowych
i geograficznych innych niz rynki oddziatywania okreslone w sekcji 6.1,
na ktore zgloszona operacja moze mie¢ znaczacy wplyw, na przyktad,
gdy:

a) jakakolwiek ze stron uczestniczacych w koncentracji ma udziat
w rynku wigkszy niz 25 %, a jakakolwiek inna strona uczestniczaca
w koncentracji jest potencjalnym konkurentem na takim rynku.
Strong  mozna  uwaza¢ za  potencjalnego  konkurenta
w szczegllnosci wowczas, gdy planuje ona wejscie na rynek lub
opracowata albo realizowata takie plany w ciagu dwodch ostatnich lat;

(") Na przyktad, jesli strona uczestniczaca w koncentracji posiada udzial w rynku przewyz-

szajacy 25 % na rynku stanowiacym poprzednie ogniwo w stosunku do rynku, na ktérym
dziata inna strona, wtedy rynkami oddzialywania sa oba rynki, czyli rynki stanowiace
poprzednie i nastgpne ogniwo. Podobnie, jesli firma zintegrowana pionowo laczy sig
z inng strona, ktora dziala na poziomie poprzedniego ogniwa, za$ fuzja prowadzi do
potaczonego udzialu w rynku bedacym poprzednim ogniwem, wynoszacego 25 % lub
wigeej, wtedy rynkami oddziatywania sa obydwa rynki, czyli ogniwo poprzednie
i nastgpne.

Jak stwierdzono w czg$ci wstgpnej 1.1 1 1.3 lit. g), przed dokonaniem zgloszenia istnieje
mozliwos¢, aby strona omowita z Komisja stosowny zakres zwolnienia (odstapienia) od
obowiazku dostarczenia wymaganych dokumentow odnosnie do niektorych rynkow
oddziatywania lub niektorych innych rynkow (jak opisano w IV).
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b) jakakolwiek ze stron uczestniczacych w koncentracji ma udziat
w rynku wigkszy niz 25 %, a jakakolwiek inna strona uczestniczaca
w koncentracji posiada znaczace prawa wilasnosci intelektualnej dla
takiego rynku;

c) jakakolwiek ze stron uczestniczacych w koncentracji jest obecna na
rynku produktowym, ktory jest rynkiem sasiadujacym Scisle zwia-
zanym z rynkiem produktowym, na ktorym dziala jakakolwiek inna
strona uczestniczaca w koncentracji, oraz indywidualne lub pota-
czone udzialy stron w ktorymkolwiek z tych rynkéw wynosza
25 % lub wigcej. Rynki produktowe sa $cisle powiazanymi rynkami
sasiadujacymi, jesli produkty sa nawzajem komplementarne (') lub
gdy wchodza w sklad asortymentu produktow nabywanych na ogét
przez tych samych klientow do tego samego uzycia koncowego (%);

w przypadku gdy rynki takie obejmuja cato$¢ lub czg$¢ terytorium
EOG.

Aby umozliwi¢ Komisji przeanalizowanie od poczatku wplywu na
konkurencje proponowanej koncentracji na rynkach okreslonych
w sekcji 6.3, strony zglaszajace sa proszone o dostarczenie informacji
na temat tych rynkow na podstawie sekcji 7 1 8 niniejszego formularza.

SEKCIJA 7

Informacja o rynkach oddzialywania

Dla kazdego wilasciwego rynku oddzialywania produktu, za kazde ostatnie trzy
lata finansowe (3):

a) w odniesieniu do terytorium EOG;
b) w odniesieniu do catej Wspolnoty;
¢) w odniesieniu do calosci terytorium panstw EFTA;

d) oddzielnie dla kazdego Panstwa Czlonkowskiego i panistwa EFTA, w ktérym
strony uczestniczace w koncentracji prowadza dziatalno§¢ gospodarcza; oraz

e) w przypadku, gdy zdaniem stron zglaszajacych wilasciwy rynek geograficzny
jest inny;

nalezy przedstawi¢ nastgpujace informacje:

7.1.  szacunkowa oceng catkowitej wielkosci rynku pod wzgledem wartosci
(w Euro) i wielko$ci sprzedazy (w jednostkach) (*). Wskaza¢ podstawe
i zrodta danych uzytych do obliczen oraz przedtozy¢ dokumenty potwier-
dzajace te obliczenia, o ile sa dostgpne;

7.2. sprzedaz w ujeciu wartosciowym 1 ilosciowym oraz szacunkowa ocena
udziatow w rynku kazdej ze stron uczestniczacych w koncentracji;

(") Produkty (lub ustugi) zwane sa uzupeliajacymi, jezeli na przyklad uzycie (lub
konsumpcja) jednego produktu zasadniczo pociaga za soba uzycie (lub konsumpcjg)
innego produktu, jak na przyktad zszywacze i zszywki, drukarki i wkiady.

(?) Przykiadem produktow nalezacych do takiego asortymentu moglyby by¢ whisky i dzin
sprzedawane w barach i restauracjach oraz roézne materialy opakowaniowe dla pewnej
kategorii towaréw, sprzedawane producentom takich towardw.

(®) Bez uszczerbku dla art. 4 ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego.

(*) Przy warto$ci i wielko$ci rynku nalezy poda¢ wielko$¢ produkcji catkowitej pomniej-
szona o wywoz, powigkszona o przywdz dla odno$nego obszaru geograficznego.
W miar¢ mozliwosci nalezy poda¢ dane rozdzielone na przywoéz i wywoz wedhug
kraju pochodzenia i kraju przeznaczenia.
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7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

7.9.

Q]

(2

-

szacunkowa ocen¢ udziatlu w rynku w ujgciu wartosciowym (oraz,
w odpowiednim przypadku, ilo§ciowym) wszystkich konkurentow
(w tym importer6w) majacych co najmniej 5 % odnos$nego rynku geogra-
ficznego. Na tej podstawie nalezy poda¢ szacunkowa warto$¢ wskaznika
HHI (") przed i po polaczeniu oraz rdznice miedzy nimi obydwoma
(delta) (?). Wskaza¢ odsetek udzialow w rynku wykorzystanych jako
podstawa do obliczenia HHI. Okresli¢ Zrodta danych wykorzystywanych
do obliczenia tych udziatow w rynku oraz przedstawi¢ dokumenty na
potwierdzenie obliczen, o ile sa dostgpne;

imi¢ i nazwisko, adres, numer telefonu, numer faksu i adres poczty elek-
tronicznej osoby kierujacej dzialem prawnym (lub innej osoby petniacej
podobne funkcje; w przypadku braku takiej osoby, dyrektora naczelnego)
odnosnie do konkurentéw wskazanych w pkt 7.3;

szacunkowa catkowita wartos¢ 1 wielkos¢ oraz zrodto przywozu spoza
terytorium EOG, a takze okresli¢:

©
=

tg czgs¢ takiego przywozu, ktora pochodzi od grup, do ktorych naleza
strony uczestniczace w koncentracji;

b

=

szacunkowy zakres, w jakim jakiekolwiek kontyngenty, cla lub bariery
pozataryfowe wplywaja na ten przywodz; oraz

¢) szacunkowy zakres, w jakim koszty transportu i inne koszty wptywaja
na ten przywoz;

zakres, w jakim na wymiang handlowa migdzy panstwami na obszarze
EOG wplywaja:

a) koszty transportu i inne koszty; oraz

b) inne bariery pozataryfowe;

sposob, w jaki strony uczestniczace w koncentracji wytwarzaja, ustalaja
ceny i sprzedaja produkty i/lub ushugi; czy na przyklad wytwarzaja
i ustalaja ceny lokalnie, czy tez sprzedaja za posrednictwem lokalnych
sieci dystrybucji;

poréwnanie poziomoéw cen w kazdym Panstwie Cztonkowskim i panstwie
EFTA przez kazda ze stron uczestniczacych w koncentracji i podobne
poréwnanie pozioméw cen migdzy Wspdlnota, panstwami EFTA
i innymi rejonami, w ktorych te produkty sa wytwarzane (np. Rosja,
Stany Zjednoczone Ameryki, Japonia, Chiny lub inne znaczace obszary);
oraz

charakter i zakres integracji pionowej kazdej ze stron uczestniczacych
w koncentracji w porownaniu z ich najwigkszymi konkurentami.

HHI to skrot nazwy Herfindahl-Hirschman Index, miernik koncentracji rynku. Wskaznik

HHI oblicza si¢ przez zsumowanie kwadratow indywidualnych udziatow w rynku
wszystkich firm na rynku. Na przyktad rynek obejmujacy pig¢ firm z udziatami
w rynku 40 %, 20 %, 15 %, 15 % 1 10 % ma odpowiednio warto§¢ HHI 2 550
(40% + 202 + 152 + 152 + 10? = 2 550). HHI ma rozpigto$¢ od blisko zera (na rynku
rozdrobnionym) do 10 000 (w przypadku wytacznego monopolu). Wartos¢ HHI po
potaczeniu obliczana jest w oparciu o robocze zatozenie, ze indywidualne udziaty firm
w rynku nie zmieniaja si¢. Jakkolwiek najlepiej jest, gdy kalkulacja obejmuje wszystkie
firmy, brak informacji o bardzo matych firmach moze by¢ nieistotny, gdyz takie firmy
nie maja znaczacego wplywu na HHI.

Wzrost koncentracji mierzony przy uzyciu HHI moze by¢ obliczany niezaleznie od
catkowitej koncentracji rynku przez podwojenie produktu udziatbw w rynku taczacych
si¢ firm. Na przyktad pofaczenie dwoch firm z udziatami w rynku w wysokos$ci odpo-
wiednio 30 % i 15 % zwigkszyloby HHI o 900 (30 x 15 x 2 = 900). Wyjasnienie tej
techniki jest nastgpujace: przed potaczeniem kwadraty z udziatéw w rynku taczacych sig
firm byly uwzgledniane osobno: (a)? + (b)2. Po polaczeniu ich wktad do HHI to kwadrat
z ich sumy: (a + b)%, co si¢ rowna (a)? + (b)?> + 2ab. HHI wzrasta tym samym o wartos$¢
2ab.
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SEKCIJA 8

Warunki ogélne na rynkach oddzialywania

8.1. Wskazaé pigciu najwiekszych niezaleznych (') dostawcOw stron uczestni-
czacych w koncentracji i ich indywidualne udziaty w zakupach u kazdego
z tych dostawcow (surowcow lub towarow wykorzystywanych do wytwa-
rzania odnos$nych produktéw). Poda¢ imi¢ i nazwisko, adres, numer tele-
fonu, numer faksu i adres poczty elektronicznej kierownika dziatu praw-
nego (lub innej osoby pehiacej podobna funkcjg; w przypadku braku
takiej osoby dyrektora naczelnego) w przypadku kazdego z tych
dostawcow.

Struktura dostaw na rynkach oddzialywania

8.2.  Wyjasni¢ strukturg kanalow dystrybucji i sieci ustug istniejacych na
rynkach oddzialywania. W stosownych przypadkach wyjasnienia powinny
uwzgledniaé, co nastgpuje:

a) systemy dystrybucji dominujace na rynku i ich znaczenie. W jakim
stopniu dystrybucja jest realizowana przez strony trzecie i/lub przed-
sigbiorstwa nalezace do tej samej grupy, co strony wskazane w sekcji
4?7

b) dominujace sieci ustug (na przyktad konserwacja i naprawy) i ich
znaczenie na tych rynkach. W jakim stopniu ushlugi takie sa realizo-
wane przez strony trzecie i/lub przedsigbiorstwa nalezace do tej samej
grupy, co strony wskazane w sekcji 4?

8.3. Poda¢ szacunkowe catkowite moce dla calej Wspolnoty i catej EOG za
ostatnie trzy lata. Jaka czg$¢ tych mocy w tym okresie moze by¢ przy-
pisana kazdej ze stron uczestniczacych w koncentracji i jakie byly wskaz-
niki wykorzystania tych mocy przez kazda z nich. W odpowiednim przy-
padku wskaza¢ lokalizacjg 1 moce produkcyjne zakladéw produkcyjnych
kazdej ze stron uczestniczacych w koncentracji na rynkach oddziatywania.

8.4. Poda¢, czy ktorakolwiek ze stron uczestniczacych w koncentracji lub
ktorykolwiek z konkurentow posiada produkty, ktore zostana wkrotce
wprowadzone na rynek lub plany rozszerzenia produkcji (podpisania
umowy na produkcjg) czy mozliwosci sprzedazy. Jesli tak, oszacowaé
projektowana sprzedaz i udzialy stron uczestniczacych w koncentracji
w rynku na przestrzeni najblizszych trzech do pigciu lat.

8.5.  Wymieni¢ inne kwestie po stronie podazy, o ile sa uznaja je Pafnstwo za
wazne.

Struktura popytu na rynkach oddzialywania

8.6. Wskazaé¢ pigciu (*) najwigkszych niezaleznych klientdw stron na kazdym
z rynkéw oddziatywania i ich indywidualne udziaty w ogélnej sprzedazy
produktéow w podziale na tych klientow. Poda¢ imig i nazwisko, adres,
numer telefonu, numer faksu i adres poczty elektronicznej kierownika
dzialu prawnego (lub innej osoby pehiacej podobna funkcje,
a w przypadku braku takiej osoby dyrektora naczelnego) w przypadku
kazdego z tych klientow;

8.7.  Woyjasni¢ struktur¢ popytu w odniesieniu do:

a) faz rozwoju rynku, na przyktad ze wzgledu na wprowadzenie produktu,
wzrost, dojrzato$¢ i spadek oraz przewidywany wskaznik wzrostu

popytu;

b) znaczenia preferencji klienta, na przyktad ze wzgledu na przywiazanie
do marki, $wiadczenie ushug przed i po sprzedazy, dostarczanie
petnego asortymentu produktow lub efekty sieci;

¢) roli zroznicowania produktow wedlug wilasciwosci lub jakosci oraz
stopnia, w jakim produkty stron uczestniczacych w koncentracji sa
bliskimi substytutami;

(") To znaczy dostawcy, ktorzy nie sa filia, agentami ani przedsiebiorstwami wchodzacymi
w sktad grupy danej strony. Poza tymi pigcioma niezaleznymi dostawcami, strony zgla-
szajace moga, je§li uwazaja to za niezbedne dla wiasciwej oceny sprawy, wskazac
dostawcow wewnatrz grupy. To samo odnosi si¢ do klientow w pkt 8.6.

(?) Doswiadczenie wskazuje, ze badanie zlozonych spraw czgsto wymaga wigcej danych
szczegdtowych dotyczacych klientow. W trakcie kontaktow poprzedzajacych zgloszenie
stuzby Komisji moga poprosi¢ o wigeej szczegdtowych danych dotyczacych klientow
w odniesieniu do niektorych rynkéow oddziatywania.
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8.8.

8.9.

8.10.

8.11.

d) wymaganego nakladu czasu i $rodkéw finansowych w przypadku
zmiany przez klienta jednego dostawcy na innego;

e) stopnia koncentracji lub rozproszenia klientow;

f) podzialu klientow na rozne segmenty z opisem ,typowego klienta”
w kazdym segmencie;

g) znaczenia umow wylacznych na dystrybucjg i innych rodzajow umow
dlugoterminowych; oraz

h) stopnia, w jakim witadze panstwowe, instytucje rzadowe, przedsigbior-
stwa panstwowe lub podobne podmioty sa waznymi uczestnikami jako
zrodto popytu;

Wejscie na rynek

Czy w okresie ostatnich pigciu lat nastapito jakie§ znaczace wejscie na
ktorykolwiek z rynkéw oddzialywania? Jezeli tak, wskaza¢ takie podmioty
wchodzace na rynek i poda¢ imig¢ i nazwisko, adres, numer telefonu,
numer faksu i adres poczty elektronicznej kierownika dzialu prawnego
(lub innej osoby petniacej podobna funkcjg; w przypadku braku takiej
osoby dyrektora naczelnego) oraz szacunkowy aktualny udziat w rynku
kazdego podmiotu wchodzacego. Jezeli ktorakolwiek ze stron uczestnicza-
cych w koncentracji weszta na rynek oddzialywania w ciagu ostatnich
pigciu lat, dostarczy¢ analiz¢ napotkanych barier wejscia.

Czy zdaniem stron zglaszajacych istniejq przedsigbiorstwa (w tym te, ktore
obecnie dzialaja wylacznie na rynkach poza Wspolnota lub EOG), ktore
moga wej$¢ na rynek? Jezeli tak, wskaza¢ takie podmioty wchodzace na
rynek i poda¢ nazwisko, adres, nr telefonu, numer faksu i adres poczty
elektronicznej kierownika dzialu prawnego (lub innej osoby peiacej
podobna funkcjg¢; w przypadku braku takiej osoby dyrektora naczelnego).
Wyjasni¢, dlaczego takie wejscie jest prawdopodobne i dostarczy¢ szacun-
kowy czas, w jakim takie wej$cie moze nastapic.

Opisa¢ rozne czynniki wplywajace na wejscie na rynki oddziatywania,
analizujac wejscie zarowno z geograficznego punktu widzenia, jak i pod
katem produktu. W odpowiednim przypadku wyjasnienia powinny
uwzgledniaé, co nastgpuje:

a) catkowite koszty wejscia (badania i rozwoj, produkcja, utworzenie
systemow dystrybucji, promocja, reklama, serwis itd.) w skali odpo-
wiadajacej ekonomicznie silnemu konkurentowi, wskazujac udziat
takiego konkurenta w rynku;

b

=

wszelkie prawne lub regulacyjne bariery wejscia, jak panstwowe
zezwolenie lub wszelkiego typu normy, a takze bariery wynikajace
z procedur certyfikacji produktu lub koniecznosci posiadania potwier-
dzonego przebiegu dziatalnosci;

c) wszelkie ograniczenia wynikajace z istniejacych patentow, know-how
i innych praw wilasnosci intelektualnej na tych rynkach oraz wszelkie
ograniczenia wynikajace z udzielania licencji na takie prawa;

d) w jakim stopniu kazda ze stron uczestniczacych w koncentracji jest
wiascicielem, licencjobiorca lub licencjodawca patentu, technologii lub
innych praw na rynku oddziatywania;

e) znaczenie korzysci skali dla produkcji lub dystrybucji produktéw na
rynkach oddziatywania; oraz

f) dostgp do zrodel zaopatrzenia, tzn. dostgpnos¢ surowcoéw i niezbednej
infrastruktury.

Badania i rozwdj

Nalezy wyjasni¢ znaczenie badan i rozwoju dla zdolnosci konkurowania
na dluzsza met¢ firmy dziatajacej na wilasciwym rynku (rynkach).
Wyjasni¢ charakter badan i rozwoju na rynkach oddzialywania realizowa-
nych przez strony uczestniczace w koncentracji.

Nalezy uwzgledni¢, co nastgpuje:

a) trendy i nasilenie badan i rozwoju (') na tych rynkach i dla stron
uczestniczacych w koncentracji;

(') Natezenie badan i rozwoju jest zdefiniowane jako udzial wydatkow na badania i rozwdj

w obrocie.
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b) przebieg rozwoju technologicznego w odniesieniu do tych rynkow na
przestrzeni dostatecznie dilugiego czasu (w tym rozwoj w zakresie
produktow i/lub ustug, procesow produkcyjnych, systemow dystrybucji
itd.);

c) wazniejsze innowacje na tych rynkach i przedsigbiorstwa odpowie-
dzialne za te innowacje; oraz

d) cykl innowacyjny na tych rynkach i w ktorym miejscu tego cyklu
znajduja si¢ aktualnie strony.

Porozumienia kooperacyjne

8.12. Czy i w jakim zakresie istnieja na rynkach oddzialywania porozumienia

kooperacyjne (horyzontalne, wertykalne lub inne)?

8.13. Podac szczegoétowe informacje o najwazniejszych porozumieniach koop-

eracyjnych zawartych przez strony uczestniczace w koncentracji na
rynkach oddziatywania, takich jak porozumienia o badaniach i rozwoju,
licencjach, wspolnej produkcji, specjalizacji, dystrybucji, dlugotermino-
wych dostawach oraz porozumienia o wymianie informacji,
a w przypadkach, gdy uwaza si¢ to za przydatne, dostarczy¢ kopie takich
porozumien.

Towarzystwa handlowe

8.14. W odniesieniu do towarzystw handlowych na rynkach oddziatywania:

9.1.

9.2.

9.3.

(2

~

a) wskazac te, ktorych czlonkami sa strony uczestniczace w koncentracji;
oraz

b) wskaza¢ najwazniejsze towarzystwa handlowe, do ktorych naleza
klienci i dostawcy stron uczestniczacych w koncentracji.

Poda¢ imig i nazwisko, adres, numer telefonu, numer faksu i adres poczty
elektronicznej wiasciwej osoby kontaktowej dla wszystkich wymienionych
wyzej towarzystw.

SEKCJA 9

Ogolna sytuacja rynku i efektywnos¢

Opisa¢ ogdlnoswiatowy kontekst proponowanej koncentracji, wskazujac
pozycje kazdej ze stron uczestniczacych w koncentracji poza obszarem
EOG w odniesieniu do wielkosci i sity konkurencyjne;.

Opisa¢ przypuszczalny wplyw proponowanej koncentracji na interesy
konsumentow posrednich i koncowych oraz rozwdj postgpu technicznego
i gospodarczego.

Jezeli pragniecie, aby Komisja specjalnie przeanalizowata od poczatku (1),
czy korzysci w zakresie efektywnosci powstale w wyniku koncentracji
moga poprawi¢ zdolno$¢ i motywacje nowej jednostki do dziatania na
rzecz konkurencyjnosci z korzyscia dla konsumentéw, to proszg podaé
opis i dostarczy¢ dokumenty uzupehiajace odnoszace si¢ do kazdej
korzysci (w tym redukcja kosztow, wprowadzenie nowych produktow
oraz poprawa serwisu lub produktow), jaka wedlug przewidywan stron
wyniknie z proponowanej koncentracji dotyczacej ktoregokolwiek
z odnos$nych produktow ().

W przypadku, gdy korzysci wynikajace z efektywnosci zostang zgloszone,
poda¢ dla kazdej z nich:

i) szczegdtowe wyjasnienie, w jaki sposob proponowana koncentracja
umozliwilaby nowej jednostce osiagnigcie efektywnosci. Wymieni¢
kroki, jakie strony zamierzaja podja¢, aby osiagna¢ efektywnosc,

(") Nalezy zaznaczy¢, ze skladanie informacji w ramach sekcji 9.3 jest dobrowolne. Strony

nie musza w zaden sposob uzasadnia¢, dlaczego nie wypeknily tej sekcji. Z braku
podania informacji o efektywnosci nie wyciaga si¢ wniosku, Zze proponowana koncen-
tracja nie pociagnie za soba wzrostu efektywnosci lub ze celem koncentracji jest zwigk-
szenie sity rynkowej. Brak podania wymaganej informacji o efektywnos$ci na etapie
zglaszania nie wyklucza przedstawienia takich informacji na podzniejszych etapach.
Jednak im wcze$niej te informacje zostana podane, tym lepiej Komisja moze zweryfi-
kowa¢ argument odno$nie do efektywnosci.

Dalsze wytyczne odnosnie do oceny efektywnosci znajduja si¢ w obwieszczeniu Komisji
na temat oceny poziomego taczenia przedsigbiorstw.
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okresli¢ ryzyko zwiazane z osiagnigciem efektywnosci oraz czas
i koszty wymagane, aby ja osiagnac;

il) na ile to mozliwe, kwantyfikacj¢ efektywnosci i szczegdtowe wyjas-
nienie obliczen kwantyfikacji. Jezeli jest to wazne, podac¢ szacunkowe
znaczenie efektywnosci zwigzanej z wprowadzaniem nowych
produktow lub poprawa jakosci. W przypadku korzysci wynikajacych
z efektywnosci w formie redukeji kosztow okresli¢ redukcje oddzielnie
jako jednorazowe koszty state, koszty skokowo stale i koszty zmienne
(w euro/jednostka i w euro/rok);

iii) zakres, w jakim konsumenci bgda mieli mozliwos¢ skorzystania
z efektywnosci i szczegdtowe wyjasnienie, na jakiej podstawie
wyciagnigto taki wniosek; oraz

v

~

powdd, dla ktérego strona lub strony nie moglyby w takim samym
stopniu osiagna¢ efektywnosci innymi $rodkami niz proponowana
koncentracja i w sposob, ktory nie powodowaltby ryzyka dla konku-
rencji.

SEKCJA 10

Kooperacyjny efekt wspélnego przedsigbiorstwa

10. Do celow art. 2 ust. 4 rozporzadzenia WE w sprawie taczenia przedsig-
biorstw nalezy odpowiedzie¢ na nastgpujace pytania:

a) Czy dwie lub wigcej spotki dominujace utrzymuja w znaczacym
stopniu dziatalno$¢ na tym samym rynku co wspolne przedsigbiorstwo
(joint venture) lub na rynku, ktory stanowi poprzednie lub nastgpne
ogniwo rynku w stosunku do tego wspolnego przedsigbiorstwa lub na
rynku sasiadujacym $cisle powiazanym z tym rynkiem? (*)

Jesli odpowiedz jest twierdzaca, dla kazdego z tych rynkow prosze
podac:

— obroty kazdej spotki dominujacej w poprzednim roku finansowym;

— gospodarcze znaczenie dziatalnosci wspodlnego przedsigbiorstwa
(joint venture) w odniesieniu do tych obrotow;

— udzial w rynku kazdej spotki dominujace;.

Jesli odpowiedz jest przeczaca, proszg odpowiedz uzasadnic.

b) Jesli odpowiedZz na pytanie w lit. a) jest twierdzaca i uwaza sig, ze
utworzenie wspdlnego przedsigbiorstwa nie prowadzi do koordynacji
migdzy niezaleznymi przedsigbiorstwami, ktora ogranicza konkurencjg
w rozumieniu art. 81 wust. 1 Traktatu WE oraz ewentualnie
w rozumieniu odpowiednich przepiséw Porozumienia EOG (?), nalezy
poda¢ powody.

c) M2 Bez uszczerbku dla odpowiedzi na pytania w lit. a) i b) oraz
w celu zapewnienia Komisji mozliwosci dokonania pelnej oceny
sprawy nalezy wyjasni¢ sposob zastosowania kryteriow okreslonych
w art. 81 ust. 3 Traktatu WE oraz ewentualnie odpowiednich prze-
pisow Porozumienia EOG (*). Na mocy art. 81 ust. 3 mozna uznac,
ze przepisow art. 81 ust. 1 nie stosuje sig, jesli operacja: <«

i) przyczynia si¢ do poprawy produkcji lub dystrybucji towardow lub
do promowania postgpu technicznego lub ekonomicznego;

i) oferuje konsumentom sprawiedliwy udzial w osiagnigtej korzysci;

iii) nie naktada na zainteresowane przedsigbiorstwa ograniczen, ktore
nie sa nieodzowne, aby osiagna¢ te cele, oraz

iv) nie umozliwia takim przedsigbiorstwom eliminowania konkurencji
w odniesieniu do znacznej czg$ci danych produktow.

(") Definicje rynku znajduja sie w sekcji 6.
(?) Zob. art. 53 ust. 1 Porozumienia EOG.
(®) Zob. art. 53 ust. 3 Porozumienia EOG.
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SEKCIJA 11

Deklaracja

Artykul 2 ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego stanowi, ze w przypadku, gdy
zgloszenia podpisuja przedstawiciele przedsigbiorstw, przedstawiciele tacy musza
przedstawi¢ pisemny dowdd, iz sa upowaznieni do dziatania. Takie pisemne
pelnomocnictwo musi by¢ dotaczone do zgloszenia.

Zgtoszenie zakonczone jest ponizsza deklaracja, ktora powinna by¢ podpisana
przez wszystkie strony zglaszajace lub w ich imieniu:

Strona lub strony zglaszajace oswiadczaja, ze wedlug ich najlepszej wiedzy
i przekonania informacje podane w tym zgloszeniu sa prawdziwe, prawidlowe
i kompletne, ze dostarczono wierne i kompletne kopie dokumentow wymaganych
w Formularzu CO, ze wszystkie dane szacunkowe sa okreslone jako takie oraz ze
sa najlepszymi danymi szacunkowymi w odniesieniu do istniejacych faktow,
a wszystkie wyrazone opinie sa szczere.

Stronom znane sa przepisy art. 14 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia WE w sprawie
faczenia przedsigbiorstw.

Miejsce i data:
Podpisy:
Nazwisko(-a) i stanowiska:

W imieniu:
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ZALACZNIK 11

FORMULARZ SKROCONY DO ZGLOSZENIA KONCENTRACJI NA
MOCY ROZPORZADZENIA (WE) nr 139/2004

1. WPROWADZENIE

1.1.  Przeznaczenie niniejszego Formularza Skréconego

Formularz Skrocony okresla informacje, ktore strony zglaszajace musza
przedstawi¢ przy zglaszaniu Komisji Europejskiej niektorych proponowa-
nych polaczen, przejg¢ lub innych koncentracji, ktore przypuszczalnie nie
spowoduja problemow z konkurencja.

Przy wypehianiu niniejszego formularza, nalezy zwrdci¢ uwage na rozpo-
rzadzenie Rady (WE) nr 139/2004 (zwane dalej ,;rozporzadzeniem WE
w sprawie kontroli taczenia przedsigbiorstw™) oraz rozporzadzenie Komisji
(WE) nr 802/2004 (zwane dalej ,,rozporzadzeniem wykonawczym”), do
ktorego zataczony jest niniejszy formularz ('). Teksty tych rozporzadzen
oraz innych odnos$nych dokumentéw mozna znalez¢ na stronie ,,Konku-
rencja” witryny internetowej Komisji ,,Europa”. Zwraca si¢ uwage na
odpowiednie postanowienia Porozumienia o Europejskim Obszarze
Gospodarczym (zwanego dalej ,,Porozumieniem EOG”) (?).

Z zasady Formularz Skrocony moze by¢ wykorzystywany w celu zgta-
szania koncentracji w przypadku, gdy jeden z ponizszych warunkow jest
spetniony:

1. w przypadku wspoélnego przedsigbiorstwa (joint venture) takie wspolne
przedsigbiorstwo nie prowadzi obecnie ani nie przewiduje dziatan, lub
sa/beda to dziatania nieznaczne, na terytorium Europejskiego Obszaru
Gospodarczego (EOG). Takie przypadki zdarzaja sig, gdy:

a) obroty wspdlnego przedsigbiorstwa i/lub obroty z wniesionych
dziatan na terytorium EOG wynosza ponizej 100 mln euro; oraz

b) catkowita warto§¢ majatku przekazanego do wspolnego przedsig-
biorstwa na terytorium EOG wynosi ponizej 100 min euro;

2. zadna ze stron uczestniczacych w koncentracji nie prowadzi dzialal-
nosci gospodarczej na tym samym wiasciwym rynku produktowym
i geograficznym (ich dziatalno$¢ nie naklada si¢ na siebie
w poziomie), lub na rynku, ktory stanowi poprzednie lub nastgpne
ogniwo rynku, na ktéorym dziala inna strona uczestniczaca
w koncentracji (brak stosunku wertykalnego).

3. dwie lub kilka stron uczestniczacych w koncentracji prowadzi dziatal-
no$¢ gospodarcza na tym samym wilasciwym rynku produktowym
i geograficznym (stosunki horyzontalne), pod warunkiem, ze ich laczny
udzial w rynku wynosi ponizej 15 %; i/lub jedna lub kilka stron
uczestniczacych w koncentracji prowadzi dziatalno$¢ gospodarcza na
rynku produktowym, ktory stanowi poprzednie lub nastgpne ogniwo
rynku produktowego, na ktéorym dziala inna strona koncentracji
(stosunki wertykalne) i pod warunkiem ze zaden z ich indywidualnych
lub potaczonych udzialow w rynku na ktéorymkolwiek poziomie nie
wynosi 25 % lub wigcej; lub

4. strona ma przeja¢ wylaczna kontrole nad przedsigbiorstwem, nad
ktérym ma juz wspolna kontrolg.

Komisja moze zazada¢ zgloszenia na pelnym formularzu, gdy wydaje sig,
ze nie sa spelnione warunki uzycia formularza skroconego lub, wyjat-

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 139/2004 z dnia 20 stycznia 2004 r. (Dz.U. L 24

z 29.1.2004, s. 1).

(?) Zob. w szczeg6lnosei art. 57 Porozumienia EOG, pkt 1 zatacznika XIV do Porozumienia
EOG, protokoty 21 i 24 do Porozumienia EOG oraz Protokot 4 do Porozumienia migdzy
panstwami EFTA w sprawie ustanowienia Urzedu Nadzoru i Trybunatu Sprawiedliwosci
(zwanego dalej ,,Porozumieniem o ustanowieniu Urzedu Nadzoru i Trybunatu Sprawied-
liwosci”). Wszelkie odniesienia do panstw EFTA rozumie si¢ jako odniesienia do tych
panstw EFTA, ktore sa stronami Porozumienia EOG. W dniu 1 maja 2004 r. tymi
panstwami sa Islandia, Liechtenstein i Norwegia.
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kowo, gdy warunki te sa spetnione, Komisja mimo to postanawia, ze
zgloszenie na Formularzu CO niezbgdne jest do odpowiedniego zbadania
mozliwych problemoéw zwiazanych z konkurencja.

Przyktadami przypadkow, w ktorych moze by¢ konieczne dokonanie zgto-
szenia na Formularzu CO, sa koncentracje, w ktorych trudne jest okres-
lenie rynkéw wilasciwych (np. na rynkach wschodzacych lub
w przypadkach braku ustalonej praktyki); w przypadku, gdy strona jest
nowym lub potencjalnym podmiotem wchodzacym na rynek lub posiada-
czem waznego patentu; w przypadku, gdy niemozliwe jest wlasciwe
okreslenie udzialow stron w rynku; na rynkach z wysokimi barierami
wejscia, z wysokim stopniem koncentracji lub znanymi problemami
z konkurencja; w przypadku, gdy co najmniej dwie strony uczestniczace
w koncentracji sa obecne na $cisle powiazanych rynkach sasiadujacych (')
oraz w przypadku koncentracji, w ktorych powstaje problem koordynacji,
o czym mowa w art. 2 ust. 4 rozporzadzenia WE w sprawie laczenia
przedsigbiorstw. Podobnie, zgloszenie na Formularzu CO moze by¢
wymagane w przypadku strony przejmujacej wylaczna kontrolg nad
wspolnym przedsigbiorstwem (joint venture), w ktérym obecnie posiada
wspoélna kontrolg, gdy strona przejmujaca i wspolne przedsigbiorstwo
razem maja silna pozycjg rynkowa lub wspdlne przedsigbiorstwo
i strona przejmujaca maja silne pozycje na rynkach powiazanych pionowo.

1.2.  Powrot do zgloszenia na pelnym Formularzu CO

Przy ocenie, czy koncentracja moze by¢ zgloszona na Formularzu Skro-
conym, Komisja zapewnia, ze wszystkie odnosne okolicznos$ci ustalone sa
w sposob odpowiednio klarowny. W tym zakresie odpowiedzialno$¢ za
dostarczenie prawidtowych i kompletnych informacji spoczywa na stro-
nach zglaszajacych.

Jesli po zgloszeniu koncentracji Komisja uzna, ze sprawa nie kwalifikuje
si¢ do zgloszenia na Formularzu Skréconym, Komisja moze zazadac
pelnego lub, w odpowiednim przypadku, czgsciowego zgloszenia na
Formularzu CO. Moze tak by¢, gdy:

— wydaje sig, ze nie spetniono warunkow zgloszenia na Formularzu
Skroconym;

— mimo spetnienia warunkow zastosowania Formularza Skroconego,
wydaje sig, iz pelne lub czgSciowe zgloszenie na Formularzu CO
jest niezbedne do stosownego zbadania ewentualnych probleméw
z konkurencja lub ustalenia, Ze transakcja jest koncentracja
w rozumieniu art. 3 rozporzadzenia WE o laczeniu przedsigbiorstw;

— Formularz Skrécony zawiera informacje nieprawidlowe lub wprowa-
dzajace w btad;

— panstwo cztonkowskie lub panstwo EFTA wyrazi uzasadnione watpli-
wosci dotyczace konkurencji w odniesieniu do zgloszonej koncentracji
w terminie 15 dni roboczych od otrzymania kopii zgloszenia lub

— strona trzecia wyrazi uzasadnione watpliwosci dotyczace konkurencji
w terminie wyznaczonym przez Komisj¢ na skladanie takich uwag.

W takich przypadkach zgloszenie moze by¢ traktowane jako niekompletne
z istotnego punktu widzenia na mocy art. 5 ust. 2 rozporzadzenia wyko-
nawczego. Komisja bezzwlocznie zawiadamia o tym na piSmie strony
zglaszajace lub ich przedstawicieli. Zgtoszenie wchodzi w Zycie dopiero
w dniu otrzymania wszystkich wymaganych informacji.

1.3.  Znaczenie kontaktéw przed zgloszeniem

Doswiadczenie wskazuje, ze kontakty przed zgloszeniem sa niezwykle
wazne zaréwno dla stron zglaszajacych, jak i Komisji przy ustalaniu
doktadnego zakresu informacji wymaganych w zgloszeniu. Roéwniez
w przypadkach, gdy strony chca ztozy¢ Formularz Skrocony, zaleca sig
nawigzanie przed zgloszeniem kontaktow z Komisja w celu omowienia,
czy sprawa kwalifikuje si¢ do zgloszenia z zastosowaniem Formularza
Skréconego. Strony zglaszajace moga si¢ odnie$¢ do Najlepszych Praktyk
Komisji w sprawie prowadzenia postgpowan WE odno$nie do kontroli

(") Rynki produktowe sa $cis$le powiazanymi rynkami sasiadujacymi, gdy produkty sa
nawzajem komplementarne lub gdy naleza do asortymentu produktow nabywanych
zazwyczaj przez ten sam zestaw klientow do tego samego uzytku koficowego.
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taczenia przedsigbiorstw, w ktorych zawarte sa wytyczne dotyczace
kontaktow przed zgloszeniem oraz przygotowania zgloszen.

1.4.  Kto musi zglasza¢

W przypadku potaczenia w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia
WE w sprawie laczenia przedsigbiorstw lub przejecia wspolnej kontroli
nad przedsigbiorstwem w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia
WE w sprawie taczenia przedsigbiorstw, zgloszenie przygotowywane jest
wspolnie przez strony uczestniczace w potaczeniu lub przez przejmujacych
wspdlna kontrole, w zaleznosci od przypadku (1).

W przypadku przejecia przez przedsigbiorstwo pakietu kontrolnego
w innym przedsigbiorstwie, zgtoszenia dokonuje nabywca.

W przypadku publicznej oferty przejecia przedsigbiorstwa zgloszenia
dokonuje oferent.

Kazda ze stron dokonujacych zgloszenia odpowiedzialna jest za doktad-
nos$¢ informacji, ktore przekazuje.

1.5.  Wymog odnos$nie do prawidlowosci i kompletnosci zgloszenia

Wszelkie informacje wymagane w niniejszym formularzu musza by¢
prawidtowe i kompletne. Wymagane informacje nalezy podawaé¢ we wias-
ciwej sekcji formularza.

Nalezy w szczegolno$ci mie¢ na uwadze, co nastgpuje:

a) W mysl art. 10 ust. 1 rozporzadzenia WE w sprawie taczenia przed-
sigbiorstw oraz art. 5 ust. 2 i 4 rozporzadzenia wykonawczego,
terminy przewidziane w rozporzadzeniu WE w sprawie laczenia przed-
sigbiorstw w zwiazku ze zgloszeniem nie rozpoczynaja biegu do czasu
otrzymania przez Komisje wszystkich informacji, ktore nalezy prze-
kaza¢. Wymog ten ma na celu zapewnienie, iz Komisja ma mozliwo$¢
oceny zgloszonej koncentracji w terminach $cisle okreslonych
w rozporzadzeniu WE w sprawie laczenia przedsigbiorstw.

b) W trakcie przygotowywania zgloszenia strony zglaszajace powinny
weryfikowa¢ aktualno$¢, dokladno$¢ i prawidtowos¢ nazwisk osob
kontaktowych i numerdéw, zwlaszcza numerow faksow oraz adreséw
poczty elektronicznej, przedkladanych Komisji.

c) Informacje nieprawidlowe lub wprowadzajace w btad przedstawione
w zgloszeniu uznaje si¢ za informacje nickompletne (art. 5 ust. 4
rozporzadzenia wykonawczego).

d) Jesli zgloszenie jest niekompletne, Komisja bezzwtocznie zawiadamia
na piSmie strony zglaszajace lub ich przedstawicieli. Zgloszenie
wchodzi w zycie dopiero w dniu otrzymania przez Komisj¢ komplet-
nych i dokfadnych informacji (art. 10 ust. 1 rozporzadzenia WE
w sprawie taczenia przedsigbiorstw, art. 5 ust. 2 i 4 rozporzadzenia
wykonawczego).

e) Na mocy art. 14 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia WE w sprawie laczenia
przedsigbiorstw strony zgtaszajace, ktore celowo lub wskutek zanied-
bania dostarczaja informacje nieprawidtlowe lub wprowadzajace
w blad, moga podlega¢ karze grzywny w wysokosci do 1 % zagrego-
wanego obrotu danego przedsigbiorstwa. Ponadto, na mocy art. 6
ust. 3 lit. a) oraz art. 8 ust. 6 lit. a) rozporzadzenia WE w sprawie
laczenia przedsigbiorstw, Komisja moze odwota¢ swa decyzje
o zgodno$ci zglaszanej koncentracji, jesli byla ona podjeta na
podstawie nieprawidlowych informacji, za co odpowiedzialne jest
jedno z przedsigbiorstw.

f) Mozna wystapi¢ na pisSmie, by Komisja uznala zgloszenie za
kompletne, pomimo braku informacji wymaganych w tym formularzu,
jesli informacje takie nie sa w miarg dostgpne w czgsci lub w catosci
(np. z powodu niedostgpnosci informacji o spolce docelowej
w przypadku wrogiej oferty przejgcia).

Komisja rozpatrzy taki wniosek, pod warunkiem, ze podane zostana
przyczyny niedostgpnosci tych informacji oraz najlepsze dane szacun-
kowe zastgpujace brakujace informacje wraz ze zrodlem takich
szacunkow. Tam, gdzie to mozliwe, nalezy wskaza¢, gdzie Komisja
moze uzyska¢ wymagane informacje, niedostgpne dla zglaszajacego.

(") Patrz art. 4 ust. 2 rozporzadzenia WE w sprawie taczenia przedsigbiorstw
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1.6.

g) Mozna wystapi¢ na pismie, by Komisja uznata zgloszenie za
kompletne, pomimo braku informacji wymaganych w tym formularzu,
jesli uwazaja Panstwo, ze jaka$ konkretna wymagana informacja moze
nie by¢ niezbgdna do zbadania sprawy przez Komisjg.

Komisja rozpatrzy taki wniosek pod, warunkiem ze, podane sa odpo-
wiednie przyczyny, dla ktorych takie informacje nie sa istotne
i niezbedne przy badaniu przez nig zgloszonej operacji. Nalezy to
wyjasni¢ w kontaktach z Komisja przed zgloszeniem oraz ztozy¢
pisemny wniosek o odstapienie, zwracajac si¢ do Komisji
o zwolnienie z obowiazku przedktadania tych informacji na mocy
art. 4 ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego.

Sposéb zglaszania

Zgloszenia nalezy redagowaé¢ w jednym z jezykow urzedowych Wspol-
noty Europejskiej. Jgzyk ten bedzie nastgpnie jgzykiem postgpowania dla
wszystkich stron zgtaszajacych. W przypadku, gdy zgloszenie dokony-
wane jest zgodnie z art. 12 Protokolu 24 do Porozumienia EOG
w jezyku urzegdowym ktoregos z panstw EFTA, ktory nie jest jezykiem
urzegdowym Wspolnoty, do zgloszenia nalezy jednoczesnie zataczy¢ thuma-
czenie na jgzyk urzedowy Wspolnoty.

Uklad informacji wymaganych w niniejszym formularzu ma by¢ zgodny
z numeracja sekcji i akapitow formularza, wraz z podpisaniem deklaracji
zawartej] w Sekcji 9 1 zafaczeniem dokumentacji uzupehiajacej. Przy
wypetnianiu Sekcji 7 niniejszego formularza zachgca sig strony zglasza-
jace do rozwazenia czy, dla zachowania jasnosci, sekcje te najlepiej przed-
stawi¢ w porzadku numerycznym czy tez informacje moga by¢ zgrupo-
wane razem dla kazdego rynku objetego obowiazkiem zgloszenia (lub dla
kazdej grupy rynkow objetych obowiazkiem zgloszenia).

Dla utrzymania jasnosci, niektore informacje moga by¢ podane
w zatacznikach. Jednak istotne jest, by wszelkie podstawowe informacje,
a zwlaszcza informacje o udziatach stron w rynku i o ich najwigkszych
konkurentach, przedstawione byly w tresci glownej tego formularza.
Zataczniki do niniejszego Formularza stosuje si¢ wylacznie do uzupet-
nienia informacji podanych w samym formularzu.

Dane kontaktowe nalezy dostarczy¢é w formacie przewidzianym przez
Dyrekeje Generalng Komisji ds. Konkurencji (DG ds. Konkurencji). Dla
zapewnienia prawidlowego procesu dochodzeniowego wazne jest, by dane
kontaktowe byly prawidtowe. Liczne przypadki nieprawidtowych danych
kontaktowych moga stanowi¢ podstawg do uznania zgloszenia za niekom-
pletne.

Dokumenty uzupehiajace maja by¢ skladane w ich oryginalnym jezyku;
w przypadku, gdy nie jest on jednym z jezykow urzgdowych Wspolnoty,
nalezy je przettumaczy¢ na jezyk postgpowania (art. 3 ust. 4 rozporzadze-
nia wykonawczego).

Dokumenty uzupehiajace moga by¢ dokumentami oryginalnymi lub
kopiami oryginatow. W tym drugim przypadku strona zglaszajaca musi
potwierdzi¢, ze sa one zgodne z oryginatem i kompletne.

Do Dyrekcji Generalnej Komisji ds. Konkurencji sktada sig jeden oryginat
i PMI1 37 <« kopii Formularza CO oraz dokumentacji uzupetniajace;.

Zgloszenie dostarczane jest na adres, o ktorym mowa w art. 23 ust. 1
rozporzadzenia wykonawczego i w formacie okre§lanym co jaki$ czas
przez Komisjg. Adres ten jest publikowany w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej. Zgloszenie musi by¢ dostarczone do Komisji w dni
robocze, jak okreslono w art. 24 rozporzadzenia wykonawczego. Aby
umozliwi¢ jego rejestracj¢ tego samego dnia, musi by¢ dostarczone
przed godzina 17.00 od poniedziatku do czwartku i przed 16.00
w piatki oraz w dni poprzedzajace $wigta panstwowe i inne dni wolne
od pracy, okreslone przez Komisj¢ i opublikowane w Dzienniku Urze-
dowym Unii Europejskiej. Nalezy przestrzega¢ przepisow bezpieczenstwa
podanych na stronie internetowej DG ds. Konkurencji.
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1.7.  Poufnos¢

Artykut 287 Traktatu oraz art. 17 ust. 2 rozporzadzenia WE w sprawie
faczenia przedsigbiorstw oraz odnosne postanowienia Porozumienia
EOG (') wymagaja, by Komisja, Panstwa Cztonkowskie, Urzad Nadzoru
EFTA oraz kraje EFTA, ich urzednicy i inni pracownicy nie ujawniali
informacji uzyskanych w wyniku stosowania niniejszego rozporzadzenia
i objetych ze wzgledu na swoj charakter tajemnica zawodowa. Ta sama
zasada stosuje si¢ do ochrony poufnosci migdzy stronami zglaszajacymi.

Jezeli uwazaliby Panstwo, ze wasze interesy bylyby naruszone, gdyby
ktorekolwiek z informacji, o podanie ktorych jestescie poproszeni miaty
zosta¢ opublikowane czy w inny sposob udostgpnione innym stronom,
przedstawcie te informacje oddzielnie, z wyraznym zaznaczeniem na
kazdej stronie ,tajemnice handlowe”. Nalezy poza tym uzasadnié,
dlaczego informacje te nie moga by¢ publikowane lub udostgpniane.

W przypadku potaczen lub wspolnych przejeé, lub w innych przypadkach,
w ktorych zgloszenie dokonywane jest przez wigcej niz jedna ze stron,
tajemnice handlowe moga by¢ skladane w oddzielnej kopercie
i przywotywane w zgloszeniu jako zalacznik. Wszystkie takie zataczniki
nalezy dotaczy¢ do zgloszenia, aby zostalo ono uznane za kompletne.

1.8.  Definicje i instrukcje dla celow niniejszego Formularza

Strona lub strony zglaszajace: w przypadkach, gdy zgloszenie skladane
jest tylko przez jedno z przedsigbiorstw, ktore jest strona operacji, strony
zglaszajace jest terminem stosowanym tylko w odniesieniu do przedsig-
biorstwa, ktore rzeczywiscie je sklada.

Strona(-y) uczestniczace w koncentracji lub strony: terminy te odnosza si¢
zarowno do stron przejmujacych jak i przejetych lub do stron laczacych
sig, w tym wszystkich przedsigbiorstw, w ktorych przejmowany jest pakiet
kontrolny lub ktore sa przedmiotem publicznej oferty przejgcia.

O ile nie zostanie to inaczej okre$lone, terminy strona(-y) zglaszajaca(-e)
i strona(-y) uczestniczaca(-e) w koncentracji obejmuja wszystkie przedsig-
biorstwa, ktore naleza do tych samych grup, co te strony.

Rok: wszelkie odestania do stowa rok w tym formularzu nalezy rozumieé¢
jako rok kalendarzowy, chyba ze zostanie okreslony inaczej. O ile nie
okreslono inaczej, wszelkie informacje wymagane w niniejszym formu-
larzu musza odnosi¢ si¢ do roku poprzedzajacego rok sktadania zgto-
szenia.

Dane finansowe wymagane w sekcjach 3.3 do 3.5 nalezy podawac¢ w euro
przy $rednim kursie wymiany utrzymujacym si¢ w latach lub innych
odnosnych okresach.

O ile nie okreslono inaczej, wszelkie odestania w tym formularzu dotycza
stosownych artykutow i ustgpow rozporzadzenia WE w sprawie potaczen.

1.9. Informowanie pracownikéw i ich przedstawicieli

Komisja zwraca uwagg na obowiazki, ktére moga ciazy¢ na stronach
uczestniczacych w koncentracji w $wietle przepisow prawa wspolnoto-
wego i/lub krajowego dotyczacego informowania i konsultowania
z pracownikami i/lub ich przedstawicielami transakcji o charakterze
koncentracyjnym.

SEKCJA 1
Opis koncentracji

1.1.  Dostarczy¢ skrocony opis koncentracji okreslajacy strony uczestniczace
w koncentracji, charakter koncentracji (np. potaczenie, przejgcie lub
wspdlne przedsigbiorstwo — joint venture), obszary dziatalnosci stron zgta-
szajacych, rynki, na ktére koncentracja bedzie miata wplyw (w tym
gléwne rynki objete obowiazkiem zgloszenia (?) oraz strategiczne
i ekonomiczne uzasadnienie koncentracji.

(") Nalezy w szczegolno$ci zapozna¢ sig z art. 122 Porozumienia EOG, art. 9 Protokotu 24
do Porozumienia EOG i art. 17 ust. 2 Rozdziat XIII Protokolu 4 do Porozumienia
migdzy panstwami EFTA w sprawie ustanowienia Urzgdu Nadzoru i Trybunatu Spra-
wiedliwosci.

(?) Patrz sekcja 6.1 w sprawie definicji rynkéw objetych obowiazkiem zgloszenia;
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1.2.

2.1.

2.1.1.
2.1.2.
2.1.3.

2.1.4.

2.2.

2.2.1.
2.2.2.
2.23.

2.2.4.

2.3.

23.1.
2.3.2.
2.33.

3.1

Dostarczy¢ streszczenie (do 500 stow) informacji podanych w sekcji 1.1.
Takie streszczenie ma zosta¢ opublikowane na stronie internetowej
Komisji w dniu zgloszenia. Streszczenie nalezy tak zredagowaé, by nie
zawierato zadnych informacji poufnych ani tajemnic handlowych.

SEKCIJA 2
Informacje o stronach

Informacje o stronie lub stronach zglaszajacych.
Poda¢ szczegodtowo:
nazwg 1 adres przedsigbiorstwa;

charakter dziatalno$ci gospodarczej przedsigbiorstwa;

imi¢ i nazwisko, adres, numer telefonu, numer faksu i adres elektro-
niczny oraz stanowisko wiasciwej osoby kontaktowej; oraz

adres korespondencyjny strony zgtaszajacej (lub kazdej ze stron zglasza-
jacych) na jaki dostarczane moga by¢ dokumenty, a w szczegolnosci
decyzje Komisji. Nalezy poda¢ nazwisko, numer telefonu i adres poczty
elektronicznej osoby pod tym adresem upowaznionej do odbioru kores-
pondencji.

Informacje o innych stronach (!) uczestniczacych w koncentracji.

Dla kazdej strony uczestniczacej w koncentracji (poza strong lub stro-
nami zglaszajacymi) poda¢ szczegdtowo:

nazwe 1 adres przedsigbiorstwa;
charakter dziatalnoSci gospodarczej przedsigbiorstwa;

imie i nazwisko, adres, numer telefonu, numer faksu i adres elektro-
niczny oraz stanowisko wiasciwej osoby kontaktowej; oraz

adres korespondencyjny strony (lub kazdej ze stron), na jaki dostarczane
moga by¢ dokumenty, a w szczegdlnosci decyzje Komisji. Nalezy podac
nazwisko, adres elektorniczny i numer telefonu osoby pod tym adresem,
upowaznionej do odbioru korespondencji.

Mianowanie przedstawicieli

W przypadku, gdy zgloszenia podpisuja przedstawiciele przedsigbiorstw,
tacy przedstawiciele musza przedstawi¢ pisemny dowod, iz sa upowaz-
nieni do dzialania. Pisemny dowo6d musi zawiera¢ nazwisko i stanowisko
0sob udzielajacych takiego upowaznienia.

Nalezy poda¢ nastgpujace dane kontaktowe kazdego przedstawiciela
upowaznionego do dzialania w imieniu ktérejkolwiek ze stron uczestni-
czacych w koncentracji, ze wskazaniem, kogo reprezentuje:

imi¢ i nazwisko przedstawiciela;
adres przedstawiciela;

imi¢ i nazwisko, adres, numer telefonu, numer faksu i adres poczty
elektronicznej osoby, z ktora nalezy si¢ kontaktowac; oraz

adres przedstawiciela (w Brukseli, jesli jest dostgpny), do ktérego moze
by¢ wysytana korespondencja i dostarczane dokumenty.

SEKCIA 3
Dane szczegolowe o koncentracji

Nalezy opisa¢ charakter zglaszanej koncentracji. W opisie tym nalezy
wskaza¢:

a) czy proponowana koncentracja jest potaczeniem w sensie prawnym,
przejeciem wylacznej lub wspolnej kontroli, w petni funkcjonujacym
wspolnym przedsigbiorstwem w rozumieniu art. 3 ust. 4 rozporzadze-
nia WE w sprawie potaczen, czy tez umowa lub innym sposobem

(') Obejmuje to przedsigbiorstwo docelowe w przypadku wrogiej oferty przejecia, w ktorym
to przypadku dane szczegdtowe nalezy uzupehié, na ile to mozliwe.
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przejecia kontroli bezposredniej lub posredniej w rozumieniu art. 3
ust. 2 rozporzadzenia WE w sprawie kontroli taczenia przedsig-
biorstw;

b) czy strony uczestnicza w koncentracji w calosci czy czg$ciowo;

C

~

krotkie wyjasnienie struktury ekonomicznej i finansowej koncentracji;

d) czy jakakolwiek publiczna oferta zakupu papieréw wartosciowych
jednej strony przez druga strong ma poparcie rad nadzorczych tej
pierwszej lub innych organéw prawnie ja reprezentujacych;

¢) harmonogram zakonczenia procesu koncentracji z podaniem najwaz-
niejszych krokow zmierzajacych do tego celu;

f) proponowana struktur¢ wlasnosci i kontroli po zakonczeniu procesu
koncentracji;

g) wszelkie wsparcie finansowe lub inne otrzymywane z dowolnego
zrodla (w tym od wiadz publicznych) przez ktorakolwiek ze stron,
rodzaj i wysoko$¢ takiego wsparcia, oraz

h) sektory gospodarki zwiazane z koncentracja.

3.2. Nalezy poda¢ warto$¢ transakcji (zaleznie od przypadku, ceng zakupu lub
warto$¢ catego majatku bgdacego przedmiotem transakcji).

3.3.  Dla kazdego przedsigbiorstwa uczestniczacego w koncentracji (*) nalezy
przedstawi¢ nastepujace dane (?) za ostatni rok finansowy:

3.3.1. obrét $wiatowy;

3.3.2. obrdt na rynku Wspolnoty;

3.3.3. obrot na rynku EFTA,;

3.3.4. obrot w kazdym Panstwie Czlonkowskim;
3.3.5. obrot w kazdym panstwie EFTA;

3.3.6. ewentualne Panstwo Czlonkowskie, w ktorym uzyskuje si¢ wigcej niz
dwie trzecie obrotow w skali Wspoélnoty; oraz

3.3.7. ewentualne panstwo EFTA, w ktorym uzyskuje si¢ wigcej niz dwie
trzecie obrotow w skali EFTA.

3.4. Dla potrzeb art. 1 ust. 3 rozporzadzenia WE w sprawie taczenia przed-
sigbiorstw, jesli operacja nie osiaga wartosci progowych okreslonych
w art. | ust. 2, nalezy dostarczy¢ nastgpujace dane za ostatni rok finan-
SOWY:

3.4.1. ewentualne Panstwa Czlonkowskie, w ktorych taczny zagregowany obrot
wszystkich zainteresowanych przedsigbiorstw wynosi wigeej niz 100 min
euro; oraz

3.42. ewentualne Panstwa Czlonkowskie, w ktorych zagregowany obrot
kazdego z co najmniej dwoch zainteresowanych przedsigbiorstw wynosi
wigeej niz 25 min euro;

3.5.  Dla potrzeb okreslenia, czy koncentracja kwalifikuje si¢ jako przypadek
wspdtpracy w ramach EFTA (%), nalezy poda¢ nastepujace dane doty-
czace ostatniego roku finansowego:

(") Patrz obwieszczenie Komisji w sprawie pojecia zainteresowanych przedsigbiorstw.

(?) Patrz, ogélnie, obwieszczenie Komisji w sprawie obliczania obrotow. Obroty strony
przejmujacej lub stron uczestniczacych w koncentracji powinny obejmowaé zagregowane
obroty wszystkich przedsigbiorstw w rozumieniu art. 5 ust. 4 rozporzadzenia WE
w sprawie kontroli aczenia przedsigbiorstw. Obroty strony lub stron przejmowanych
powinny obejmowac obroty odnoszace si¢ do czg$ci bedacych przedmiotem transakcji
w rozumieniu art. 5 ust. 2 rozporzadzenia WE w sprawie kontroli taczenia przedsig-
biorstw. Przepisy szczegdlne dotyczace kredytu, ubezpieczenia, innych instytucji finan-
sowych oraz wspélnych przedsigbiorstw zawiera art. 5 ust. 3, 4 i 5 rozporzadzenia WE
w sprawie kontroli taczenia przedsigbiorstw.

> M2 Zob. art. 57 Porozumienia EOG, a w szczegélnosci art. 2 ust. 1 Protokotu 24 do
Porozumienia EOG. Sprawa kwalifikuje sig, aby uzna¢ ja jako sprawg wspolpracy, jezeli
faczny obrét danych przedsigbiorstw na terytorium panstw EFTA jest rowny lub prze-
wyzsza 25 % ich catkowitego obrotu na terytorium, do ktorego odnosi si¢ Porozumienie
EOG, lub obroty kazdego z co najmniej dwoch danych przedsigbiorstw przewyzszaja na
terytorium panstw EFTA 250 milionéw EUR lub koncentracja moze doprowadzi¢ do
znacznego ograniczenia konkurencji na terytoriach panstw EFTA lub ich znacznej czgsci,
w szczegolnosci wskutek powstania lub wzmocnienia pozycji dominujacej. <«

(3

~
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3.5.1. czy pofaczone obroty zainteresowanych przedsigbiorstw na terytorium
panstw EFTA wynosza 25 % lub wigcej ich catkowitych obrotow na
terytorium EOG?

3.5.2. czy kazde z co najmniej dwoch zainteresowanych przedsigbiorstw ma na
terytorium panstw EFTA obroty powyzej 250 min euro?

3.6. W przypadku, gdy transakcja dotyczy przejecia wspodlnej kontroli nad
wspolnym przedsigbiorstwem, nalezy przedstawi¢ nastgpujace infor-
macje:

3.6.1. obroty wspdlnego przedsigbiorstwa i/lub obroty z dziatan wniesionych do
wspolnego przedsigbiorstwa; i/lub

3.6.2. catkowita warto§¢ majatku przeniesionego do wspolnego przedsigbior-
stwa.

3.7.  Nalezy opisa¢ ekonomiczne uzasadnienie koncentracji.

SEKCIJA 4
Prawo wlasnosci i kontrola (1)

Dla kazdej ze stron uczestniczacych w koncentracji nalezy przedstawi¢ wykaz
wszystkich przedsigbiorstw nalezacych do tej samej grupy.

Wykaz ten musi zawierac:

4.1. wszystkie przedsigbiorstwa lub osoby kontrolujace te strony, bezpo-
srednio lub posrednio;

4.2.  wszystkie przedsigbiorstwa dzialajace na jakimkolwiek z rynkéw obje-
tych obowiazkiem zgloszenia (%), ktore sa kontrolowane bezposrednio lub
posrednio:

a) przez te strony;
b) przez jakiekolwiek inne przedsigbiorstwo okreslone w 4.1.
Dla kazdego z powyzszych zapisow nalezy okresli¢ rodzaj i $rodki kontroli.

Informacje przedstawione w tej sekcji mozna zilustrowaé przy uzyciu tabel lub
wykresé6w organizacyjnych w celu pokazania struktury wiasnosci i kontroli
przedsigbiorstw.

SEKCJA 5
Dokumentacja uzupelniajaca

Strony zglaszajace przedstawiaja nastgpujace dokumenty:

5.1. kopie ostatecznych lub najbardziej aktualnych wersji wszystkich doku-
mentéw shuzacych do przeprowadzenia koncentracji, czy to poprzez poro-
zumienie stron uczestniczacych w koncentracji, przejgcie pakietu kontrol-
nego czy publicznej oferty przejgcia; oraz

5.2. kopie najbardziej aktualnych sprawozdan rocznych i rocznych sprawozdan
finansowych wszystkich stron uczestniczacych w koncentracji.

SEKCJA 6
Definicje rynku

Wriasciwe rynki produktowe i geograficzne okre$laja zakres, w jakim musi by¢
oceniana sila rynkowa nowego podmiotu pochodzacego z koncentracji. (%)

(") Patrz art. 3 ust. 3, 4 i 5 oraz art. 5 ust. 4 rozporzadzenia WE w sprawie laczenia
przedsigbiorstw.

(?) Patrz sekcja 6.I1 w sprawie definicji rynkéw objetych obowiazkiem zgloszenia.

(%) Patrz obwieszczenie Komisji o definicji rynku wiasciwego do celow wspolnotowego
prawa konkurencji.
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Strona lub strony zglaszajace musza dostarczy¢ wymagane dane
z uwzglednieniem nastgpujacych definicji:

1. Wlasciwe rynki produktowe

Wrhasciwy rynek produktowy obejmuje wszystkie te produkty i/lub ustugi,
ktére w opinii konsumenta sa zamienne lub substytucyjne z uwagi na swa
charakterystykg, ceng oraz zamierzony sposob uzycia. Wiasciwy rynek
produktowy moze w niektorych przypadkach obejmowac szereg poszczegodl-
nych produktow i/lub ustug, ktére posiadaja w znacznym stopniu identyczna
charakterystyke fizyczng i techniczng i sa zamienne.

Czynniki istotne dla oceny wlasciwego rynku produktowego obejmuja
analiz¢ przyczyn, dla ktorych produkty lub ustugi na tym rynku zostaly
wlaczone i dlaczego inne zostaly wylaczone na podstawie powyzszej defi-
nicji, z uwzglednieniem, na przyklad, substytucyjnosci, warunkow konku-
rencji, cen, krzyzowej elastycznosci cenowej popytu lub innych czynnikow
istotnych dla zdefiniowania rynkéw produktowych (np. w stosownych przy-
padkach substytucyjnosci po stronie podazy).

II. Wlasciwe rynki geograficzne

Wiasciwy rynek geograficzny obejmuje obszar, na ktéorym zainteresowane
przedsigbiorstwa zaangazowane sa w podaz i popyt na wiasciwe produkty
lub ustugi, na ktorym warunki konkurencji sa wystarczajaco jednolite i ktory
moze zosta¢ odrozniony od sasiednich obszarow  geograficznych,
w szczegblnosci ze wzgledu na istnienie na tych obszarach dostrzegalnie
réznych warunkow konkurencji.

Czynniki istotne dla oceny wlasciwego rynku geograficznego obejmuja m.in.
rodzaj i charakterystyke danych produktow lub ustug, istnienie barier wejscia
na rynek, preferencji konsumentow, dostrzegalne roznice w udziatach
w rynku przedsigbiorstw migdzy obszarami sasiednimi lub istotne rdéznice
cen.

III. Rynki objete obowiazkiem zgloszenia

Dla potrzeb informacji wymaganych w tym formularzu, jako ,,rynki objete
obowiazkiem zgloszenia” rozumie si¢ wszystkie wlasciwe rynki produktowe
i geograficzne, jak rowniez alternatywne definicje wiasciwych rynkow
produktowych i geograficznych, na podstawie ktorych:

a) dwie lub wigcej stron uczestniczacych w koncentracji zaangazowane sa
w dzialalno$¢ gospodarcza na tym samym rynku wilasciwym (stosunki
horyzontalne);

b) jedna lub kilka stron uczestniczacych w koncentracji zaangazowana jest
w dziatalno$¢ gospodarcza na rynku produktowym, ktory stanowi
poprzednie lub nastgpne ogniwo rynku, na ktorym dziata jakakolwiek
inna strona uczestniczaca w koncentracji, niezaleznie od tego, czy migdzy
stronami uczestniczacymi w koncentracji istnieja czy nie stosunki dostaw-
ca/klient (stosunki wertykalne).

6.1. Na podstawie powyzszych definicji rynkow nalezy zidentyfikowac¢ wszystkie
rynki objete obowiazkiem zgloszenia.

SEKCIJA 7
Informacja o rynkach

Dla kazdego rynku objgtego obowiazkiem zgloszenia opisanego w sekcji 6,
nalezy poda¢ nastgpujace informacje za rok poprzedzajacy operacje (1):

7.1. szacunkowa oceng catkowitej wielkosci rynku pod wzgledem wartosci
(w euro) i wielko$ci (w jednostkach) sprzedazy (?). Nalezy wskazaé
podstawg i zrodta danych do kalkulacji i na ile to mozliwe przedtozyé
dokumenty potwierdzajace te kalkulacje;

7.2. sprzedaz w ujgciu ilosciowym i warto§ciowym, jak i szacunkowa ocena
udziatéw w rynku kazdej ze stron uczestniczacych w koncentracji. Wskazac,

(") W Kkontekscie dzialan przed zgloszeniem, strona moze chcie¢ omowi¢ z Komisja
stosowny zakres zwolnienia (odstapienia) od dostarczenia wymaganych informacji dla
niektorych rynkow objetych obowiazkiem zgloszenia.

(?) Warto$¢ i wielko$¢ rynku powinna odzwierciedla¢ wynik pomniejszony o wywoz,
powigkszony o przywoz dla rozwazanych obszaréw geograficznych.
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czy w ciagu ostatnich trzech lat finansowych nastapily jakie§ znaczace
zmiany w sprzedazy i udziatach w rynku; oraz

7.3. dla stosunkéw horyzontalnych i wertykalnych, szacunkowa oceng udziatu
w rynku w ujeciu wartosciowym (oraz, w odpowiednim przypadku, ilos-
ciowym) trzech najwigkszych konkurentow (wskazujac podstawe danych
szacunkowych). Poda¢ imi¢ i nazwisko, adres, numer telefonu, numer
faksu 1 adres poczty elektronicznej kierownika dziatu prawnego (lub innej
osoby petniacej podobna funkcjg; w przypadku braku takiej osoby dyrektora
naczelnego) tych konkurentow.

SEKCIJA 8

Kooperacyjny efekt wspélnego przedsi¢biorstwa

8. Do celow art. 2 ust. 4 rozporzadzenia WE w sprawie taczenia przedsig-
biorstw, prosze odpowiedzie¢ na nastgpujace pytania:

a) Czy dwie lub wigcej spotek dominujacych utrzymuje, w znaczacym
stopniu, swoja dziatalno§¢ na tym samym rynku co wspdlne przedsig-
biorstwo lub na rynku, ktory stanowi poprzednie lub nastgpne ogniwo
rynku tego wspolnego przedsigbiorstwa lub na rynku sasiednim $cisle
powiazanym z tym rynkiem (!)?

Jesli odpowiedZ jest twierdzaca, proszg podaé, dla kazdego rynku,
o ktérym tu mowa:

— obrot kazdej spotki dominujacej w poprzednim roku finansowym;

— gospodarcze znaczenie dziatalnosci wspolnego przedsigbiorstwa
w odniesieniu do tego obrotu;

— udziat w rynku kazdej spotki dominujacej.

Jesli odpowiedz jest negatywna, proszg uzasadni¢ odpowiedz.

b) Jesli odpowiedz na pytanie w lit. a) jest twierdzaca i uwaza sig, ze
utworzenie wspolnego przedsigbiorstwa nie prowadzi do koordynacji
migdzy niezaleznymi przedsigbiorstwami, ktora ogranicza konkurencje
w rozumieniu art. 81 wust. 1 Traktatu WE oraz ewentualnie
w rozumieniu Porozumienia EOG (?), nalezy poda¢ powody.

c) »M2 Bez uszczerbku dla odpowiedzi na pytania w lit. a) i b) oraz
w celu zapewnienia Komisji mozliwosci dokonania pelnej oceny sprawy
nalezy wyjasni¢ sposob zastosowania kryteriow okre$lonych w art. 81
ust. 3 Traktatu WE oraz odpowiednich przepisow Porozumienia EOG (3)
(w przypadku gdy znajduja zastosowanie). Na mocy art. 81 ust. 3 mozna
uznaé, ze przepisoOw art. 81 ust. 1 nie stosuje sig, jesli operacja: <

i) przyczynia si¢ do polepszenia produkcji lub dystrybucji towarow lub
do popierania postgpu technicznego lub gospodarczego;

ii) oferuje konsumentom sprawiedliwy udzial w osiaganej korzysci;

iii) nie naktada na zainteresowane przedsigbiorstwa ograniczen, ktore nie
sa niezbedne do osiagnigcia tych celow; oraz

iv) nie umozliwia tym przedsigbiorstwom eliminowania konkurencji
w stosunku do znacznej czgsci danych produktow.

SEKCJA 9
Deklaracja

Artykut 2 ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego stanowi, ze w przypadku, gdy
zgloszenia podpisuja przedstawiciele przedsigbiorstw, przedstawiciele tacy musza
przedstawi¢ pisemny dowdd, iz sa upowaznieni do dziatania. Takie pisemne
petnomocnictwo musi by¢ dotaczone do zgloszenia.

(") Definicje rynku znajduja sie w sekcji 6.
(?) Zob. art. 53 ust. 1 Porozumienia EOG.;
(®) Zob. art. 53 ust. 3 Porozumienia EOG.
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Zgloszenie zakonczone jest ponizsza deklaracja, ktora powinna by¢ podpisana
przez wszystkie strony zglaszajace lub w ich imieniu:

Strona lub strony zglaszajace o$wiadczaja, ze wedlug ich najlepszej wiedzy
i przekonania informacje podane w tym zgloszeniu sa prawdziwe, prawidlowe
i kompletne, ze dostarczono wierne i kompletne kopie dokumentow wymaganych
w formularzu, ze wszystkie dane szacunkowe sa okreslone jako takie oraz ze sa
najlepszymi danymi szacunkowymi w odniesieniu do istniejacych faktow,
a wszystkie wyrazone opinie sa szczere.

Strony znaja przepisy art. 14 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia WE w sprawie pota-
czen.

Miejsce i data:
Podpisy:
Nazwisko(-a) i stanowiska:

W imieniu:
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ZALACZNIK 11T

FORMULARZ UW

(UW = uzasadniony wniosek na mocy art. 4 ust. 4 i 5 rozporzadzenia Rady
(WE) nr 139/2004)

FORMULARZ UW DOTYCZACY UZASADNIONYCH WNIOSKOW

NA MOCY ART. 4 UST. 4 i 5 ROZPORZADZENIA RADY (WE)
nr 139/2004)

WPROWADZENIE

A. Przeznaczenie niniejszego formularza

Niniejszy formularz okresla informacje, jakie wnioskodawcy powinni podac,
sktadajac poprzedzajacy zgloszenie koncentracji uzasadniony wniosek
o odestanie do wlasciwych witadz panstwa czlonkowskiego na mocy art. 4
ust. 4 lub art. 4 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 139/2004 (zwanego dalej
rozporzadzeniem WE w sprawie kontroli taczenia przedsigbiorstw”) (1).

Zwraca si¢ uwagg na rozporzadzenie WE w sprawie kontroli taczenia przed-
sigbiorstw oraz rozporzadzenie Komisji (WE) nr 802/2004 (zwane dalej
,rozporzadzeniem wykonawczym”), do ktorego zalaczony jest niniejszy
formularz UW. Teksty tych rozporzadzen oraz innych odnos$nych doku-
mentdéw mozna znalez¢ na stronie ,,Konkurencja” witryny internetowej
Komisji ,,Europa”. Zwraca si¢ uwagg na odpowiednie postanowienia Poro-
zumienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym (zwanego dalej ,,Porozu-
mieniem EOG”) ().

Doswiadczenie wskazuje, ze wczesniejsze kontakty sa niezwykle cenne dla
obu stron i odno$nych witadz przy ustalaniu doktadnego zakresu i rodzaju
wymaganych informacji. Zachgca si¢ zatem strony do konsultowania si¢
z Komisja 1 odpowiednim panstwem cztonkowskim (odpowiednimi
panstwami cztonkowskimi) lub panstwami EFTA w sprawie prawidlowego
zakresu i rodzaju informacji, na ktorych zamierzaja oprze¢ swoj uzasad-
niony wniosek.

B. Wymég dotyczacy prawidlowosci i kompletnosci uzasadnionego
whniosku

Wszelkie informacje wymagane w niniejszym formularzu musza byc¢
prawidtowe i kompletne. Wymagane informacje nalezy podawaé we wias-
ciwej sekcji niniejszego formularza.

Informacje nieprawidlowe lub wprowadzajace w blad przedstawione
w uzasadnionym wniosku uznaje si¢ za informacje niekompletne (art. 5
ust. 4 rozporzadzenia WE wykonujacego polaczenie przedsigbiorstw).

Jesli strony podadza nieprawidlowe informacje, Komisja bedzie miata prawo
odwota¢ wszelkie decyzje podjgte na mocy art. 6 lub 8 w nastgpstwie
odestania na mocy art. 4 ust. 5, zgodnie z art. 6 ust. 3 lit. a) lub 8 ust. 6
lit. a) rozporzadzenia WE w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw. Po
odwotaniu, w stosunku do transakcji ponownie obowiazuja krajowe przepisy
prawa konkurencji. W przypadku odestan na mocy art. 4 ust. 4 dokonanych
na podstawie nieprawidtowych informacji Komisja moze zada¢ dokonania
zgloszenia na mocy art. 4 ust. 1. Ponadto, na mocy art. 14 ust. 1 lit. a)
rozporzadzenia WE w sprawie kontroli taczenia przedsigbiorstw, Komisja
bedzie miata prawo natozenia grzywny za ztozenie informacji nieprawidto-
wych lub wprowadzajacych w blad. (Patrz pkt d) ponizej.) »M2 Strony

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 139/2004 z dnia 20 stycznia 2004 r. (Dz.U. L 24
z 29.1.2004, s. 1).

(?) Zob. w szczeg6lnosei art. 57 Porozumienia EOG, pkt 1 zatacznika XIV do Porozumienia
EOG, protokoty 21 i 24 do Porozumienia EOG oraz Protokot 4 do Porozumienia migdzy
panstwami EFTA w sprawie ustanowienia Urzedu Nadzoru i Trybunatu Sprawiedliwosci
(zwanego dalej ,,Porozumieniem o ustanowieniu Urzedu Nadzoru i Trybunatu Sprawied-
liwosci”). Wszelkie odniesienia do panstw EFTA rozumie si¢ jako odniesienia do tych
panstw EFTA, ktore sa stronami Porozumienia EOG. W dniu 1 maja 2004 r. tymi
panstwami sa Islandia, Liechtenstein i Norwegia.;
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powinny réwniez zdawac sobie sprawg z tego, ze jesli odestanie nastapi na
podstawie zawartych w formularzu UW nieprawidtowych, wprowadzajacych
w bifad lub niekompletnych informacji, Komisja lub panstwa cztonkowskie
oraz panstwa EFTA moga rozwazy¢ dokonanie odestania po dokonaniu
zgloszenia, korygujacego wszelkie odestania dokonane przed zglosze-
niem. <«

Nalezy w szczegolnosci uwzgledni¢, co nastgpuje:

a) »M2 Zgodnie z art. 4 ust. 4 i 5 rozporzadzenia WE w sprawie
kontroli taczenia przedsigbiorstw Komisja jest zobowiazana do
bezzwlocznego przekazywania uzasadnionych wnioskow panstwom
cztonkowskim i1 panstwom EFTA. Termin na rozpatrzenie uzasadnio-
nego wniosku rozpoczyna swoj bieg od dnia otrzymania wniosku przez
dane panstwo (panstwa) cztonkowskie lub panstwo (panstwa)
EFTA. « Decyzja odnos$nie do akceptacji uzasadnionego wniosku
podejmowana jest zazwyczaj na podstawie informacji w nim zawar-
tych, bez dalszego badania przez zainteresowane wiladze.

b) W trakcie przygotowywania uzasadnionego wniosku strony zglaszajace
powinny zatem sprawdzac, czy wszystkie informacje i argumenty sa
wystarczajaco potwierdzone przez niezalezne zrodta.

c¢) Na mocy art. 14 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia WE w sprawie kontroli
taczenia przedsigbiorstw, strony skladajace uzasadniony wniosek, ktore
celowo lub wskutek zaniedbania dostarczaja informacje nieprawidtowe
lub wprowadzajace w btad, moga podlega¢ grzywnie w wysokosci do
1 % zagregowanego obrotu danego przedsigbiorstwa.

d) Mozna wystapi¢ na pi$mie, by Komisja uznata uzasadniony wniosek za
kompletny, pomimo braku informacji wymaganych w tym formularzu,
jesli informacje takie nie sa w miarg Panstwu dostgpne w czgsci lub
w catosci (np. z powodu niedostgpnosei informacji o spotce docelowej
w przypadku wrogiej oferty przejecia).

Komisja rozpatrzy taka prosbe pod warunkiem ze podane zostang przy-
czyny takiego braku informacji oraz najlepsze dane szacunkowe zastg-
pujace brakujace informacje wraz ze zrodlami takich szacunkow.
»M2 Tam, gdzie to mozliwe, nalezy wskaza¢, gdzie Komisja lub
dane panstwo (panstwa) czlonkowskie oraz panstwo (panstwa) EFTA
moga uzyska¢ wymagane informacje, niedostgpne dla wniosko-
dawcy. <

e) Wnioskodawca moze wystapi¢ z wnioskiem, aby Komisja uznata
uzasadniony wniosek za kompletny pomimo braku informacji wyma-
ganych w formularzu, jezeli uwaza, ze konkretna informacja wymagana
w formularzu moze nie by¢ konieczna do zbadania sprawy przez
Komisj¢ lub dane panstwo (panstwa) czlonkowskie lub panstwo
(panstwa) EFTA.

Komisja rozpatrzy taki wniosek pod warunkiem, ze podane sa wystar-
czajace przyczyny, dla ktorych informacja nie jest konieczna ani istotna
przy rozpatrywaniu wniosku o odeslanie poprzedzajace zgloszenie.
Nalezy to wyjasni¢c we wczesniejszych kontaktach z Komisja
i zainteresowanym panstwem czlonkowskim (zainteresowanymi
panstwami cztonkowskimi) oraz ztozy¢ do Komisji pisemny wniosek
na mocy art. 4 ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego o zwolnienie
z obowiazku przedlozenia informacji. Przed podjgciem pozytywnej
decyzji w sprawie wniosku Komisja moze si¢ konsultowaé
z wladzami danego pafstwa czlonkowskiego lub panstwa EFTA.

Osoby uprawnione do skladania uzasadnionych wnioskow

W przypadku potaczen w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia
WE w sprawie pofaczen lub przejgcia wspolnej kontroli nad przedsigbior-
stwem w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia WE w sprawie
kontroli taczenia przedsigbiorstw uzasadniony wniosek musi by¢ ztozony
wspolnie przez strony uczestniczace w potaczeniu lub przez przejmujacych
wspolna kontrolg, w zaleznosci od przypadku.

W przypadku przejmowania przez przedsigbiorstwo pakietu kontrolnego
w innym przedsigbiorstwie, uzasadniony wniosek musi ztozy¢ nabyweca.

W przypadku publicznej oferty przejecia przedsigbiorstwa, uzasadniony
wniosek sklada oferent.
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Kazda ze stron skladajacych uzasadniony wniosek odpowiedzialna jest za
doktadnos$¢ informacji, ktore przekazuje.

D.  Sposob skladania uzasadnionego wniosku

Uzasadniony wniosek nalezy sktada¢ w jednym z jezykow urzedowych
Unii Europejskiej. Jezyk ten jest nastgpnie jezykiem postgpowania dla
wszystkich stron wnioskujacych.

Aby utatwi¢ wladzom panstw cztonkowskich i panstw EFTA stosowanie
formularza UW, stanowczo zaleca si¢ stronom, aby dostarczaly Komisji
tlhumaczenie uzasadnionych wnioskow na jezyk lub jezyki, ktore beda
zrozumiate dla wszystkich adresatow informacji. Stanowczo zaleca sig¢
wnioskodawcom, aby do wnioskow o odestanie do panstw czlonkowskich
(panstwa cztonkowskiego) lub panstw (panstwa) EFTA zalaczali kopig
wniosku w jezyku (jezykach) panstw cztonkowskich (panstwa cztonkow-
skiego) i panstw (panstwa) EFTA, do ktorego (ktorych) sprawa ma zosta¢
odestana.

Informacje wymagane w tym formularzu nalezy ponumerowac zgodnie
z odno$nymi sekcjami i akapitami formularza, nalezy podpisa¢ deklaracje
na koncu formularza i zalaczy¢ dokumentacj¢ uzupehiajaca. Dla zacho-
wania jasno$ci niektore informacje moga by¢ umieszczone w zatacznikach.
Jednak istotne jest, by wszelkie istotne informacje przedstawione byly
w tresci glownej Formularza UW. Zalaczniki do niniejszego Formularza
stosuje si¢ wylacznie do uzupehienia informacji podanych w samym
formularzu.

Dokumenty uzupetniajace nalezy sklada¢ w ich jezyku oryginalnym;
w przypadku, gdy nie jest to jezyk urzegdowy Wspolnoty, musza byc
przetlumaczone na jezyk postgpowania.

Dokumenty uzupelniajace skladane sa jako oryginaly lub kopie orygi-
natéw. W tym drugim przypadku strony wnioskujace musza potwierdzic,
ze sq one zgodne z oryginalem i kompletne.

Do Komisji sklada si¢ jeden oryginat i »MI1 37 <« kopii Formularza
UW oraz dokumentow uzupetniajacych. Uzasadniony wniosek dostarcza
si¢ na adres, o ktorym mowa w art. 23 ust. 1 rozporzadzenia WE wyko-
nujacego potaczenie przedsigbiorstw, w formacie okre§lonym przez stuzby
Komisji.

Whiosek nalezy dostarczy¢ na adres Dyrekcji Generalnej Komisji ds.
Konkurencji (DG Konkurencja) Adres ten publikowany jest w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej. Wniosek nalezy dostarczy¢ do Komisji
w dni robocze, jak okreslono w art. 24 rozporzadzenia WE wykonujacego
potaczenie przedsigbiorstw. Aby umozliwi¢ jego rejestracje¢ tego samego
dnia, musi on by¢ dostarczony przed godzina 17.00 od poniedziatku do
czwartku i1 przed 16.00 w piatki oraz w dni robocze poprzedzajace $wigta
panstwowe i inne dni wolne od pracy okreslone przez Komisjg
i opublikowane w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej. Nalezy prze-
strzega¢ instrukcji bezpieczenstwa podanej na stronie internetowej DG
Konkurencja.

E. Poufnosé

VM2

_ Artykut 287 Traktatu, art. 17 ust. 2 rozporzadzenia WE w sprawie kontroli
laczenia przedsigbiorstw oraz odpowiadajace im postanowienia Porozu-
mienia EOG (') wymagaja od Komisji, panstw cztonkowskich, Urzedu
Nadzoru EFTA oraz panstw EFTA, ich urzednikow i innych pracownikow,
aby nie ujawniali informacji uzyskanych w wyniku stosowania niniejszego
rozporzadzenia i objgtych ze wzgledu na swoj charakter tajemnica zawo-
dowa. Tg sama zasadg stosuje si¢ do ochrony poufnosci migdzy stronami
zglaszajacymi.

Jezeli uwazaja Panstwo, ze wasze interesy bylyby naruszone, jesli ktore-
kolwiek z dostarczonych informacji zostaly opublikowane czy w inny
sposob udostgpnione innym stronom, nalezy przedstawi¢ te informacje

(") Zob. w szczegblnodei art. 122 Porozumienia EOG, art. 9 Protokotu 24 do Porozumienia
EOG oraz art. 17 ust. 2 czgsci XIII Protokotu 4 do Porozumienia o ustanowieniu Urzgdu
Nadzoru i Trybunalu Sprawiedliwosci.
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1.0.

1.1.

oddzielnie, z wyraznym zaznaczeniem na kazdej stronie ,tajemnice hand-
lowe”. Strona musi rowniez poda¢ przyczyny, dla ktorych informacje te nie
moga by¢ publikowane ani udostgpniane.

W przypadku potaczen lub wspolnych przeje¢ czy tez w innych przypad-
kach, w ktorych uzasadniony wniosek skladany jest przez wigcej niz jedna
ze stron, tajemnice handlowe moga by¢ sktadane w oddzielnych zataczni-
kach i przywolywane we wniosku z odniesieniem do zatacznika. Wszystkie
takie zalaczniki nalezy zataczy¢ do uzasadnionego wniosku.

Definicje i instrukcje dla celéw niniejszego Formularza

Strona lub strony wnioskujace: w przypadkach, gdy uzasadniony wniosek
sporzadzany jest tylko przez jedno przedsigbiorstwo, ktore jest strona
w jakiej$ operacji, ,strony wnioskujace” jest terminem stosowanym
w odniesieniu tylko do przedsigbiorstwa, ktore rzeczywiscie go sktada.

Strona(-y) uczestniczace w koncentracji lub strony: wyrazenia te odnosza
si¢ zarowno do stron przejmujacych, jak i przejmowanych, lub do stron
laczacych sig, w tym wszystkich przedsigbiorstw, w ktorych przejmowany
jest pakiet kontrolny lub ktore sa przedmiotem publicznej oferty przejgcia.

O ile nie okre$lono inaczej, wyrazenia ,strona(-y) wnioskujaca(-e)”
i ,strona(-y) uczestniczaca(-e) w koncentracji” obejmuja wszystkie przed-
sigbiorstwa, ktore naleza do tych samych grup co te ,,strony”.

Rynki oddziatywania: w sekcji 4 niniejszego formularza od stron wniosku-
jacych wymaga si¢ okreslenia wiasciwych rynkéw produktowych i dalej
okreslenia, na ktore z tych wlasciwych rynkow operacja moze mie¢ wplyw.
Ta definicja rynku oddzialywania stosowana jest jako podstawa zadania
informacji przy szeregu innych pytan zawartych w niniejszym formularzu.
Do celow niniejszego formularza uwaza si¢ rynki, w sposob w jaki zostaly
zdefiniowane przez strony wnioskujace, za rynki oddzialywania. Okres-
lenie to moze odnosi¢ si¢ do wiasciwego rynku produktowego lub ustu-
gowego.

Rok: wszelkie odestania do stowa ,,rok” w tym formularzu nalezy rozu-
mie¢ jako rok kalendarzowy, chyba Ze okreslono inaczej. O ile nie okres-
lono inaczej, wszelkie informacje wymagane w niniejszym formularzu
odnosza si¢ do roku poprzedzajacego rok skladania uzasadnionego
wniosku.

Dane finansowe wymagane w niniejszym formularzu nalezy podawac
w euro po $rednim kursie wymiany utrzymujacym si¢ w latach lub innych
okresach, o ktorych mowa.

O ile nie okreslono inaczej, wszelkie odestania w tym formularzu dotycza
odnosnych artykuldw i ustgpéw rozporzadzenia WE w sprawie kontroli
laczenia przedsigbiorstw.

SEKCJA 1

Informacje ogélne

Wskaz, czy uzasadniony wniosek skladany jest na mocy art. 4 ust. 4
lub 5.

— artykut 4 ust. 4 odestanie

— artykut 4 ust. 5 odestanie.

Informacje o stronie wnioskujacej (lub stronach)

Podaj szczegdtowo:

nazwe 1 adres przedsigbiorstwa,

charakter dziatalno$ci przedsigbiorstwa;

imi¢ i nazwisko, adres, numer telefonu, numer faksu i adres elektro-
niczny oraz stanowisko wiasciwej osoby kontaktowej; oraz

adres korespondencyjny strony wnioskujacej (lub kazdej ze stron wnio-
skujacych), na jaki dostarczane moga by¢ dokumenty, a w szczegdlnosci
decyzje Komisji. Nalezy poda¢ imi¢ i nazwisko, numer telefonu i adres
poczty elektronicznej osoby pod tym adresem, upowaznionej do odbioru
korespondencji.
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1.2.

1.2.1.
1.2.2.

1.2.3.

1.2.4.

1.3.

2.1.

2.2.

2.3.
23.1.

Informacje o innych stronach (') uczestniczacych w koncentracji.

Dla kazdej ze stron uczestniczacych w koncentracji (poza strona lub
stronami wnioskujacymi) podaé szczegotowo:

nazwg 1 adres przedsigbiorstwa
charakter dziatalnosci przedsigbiorstwa

imi¢ i nazwisko, adres, numer telefonu, numer faksu i adres elektro-
niczny oraz stanowisko wlasciwej osoby kontaktowe;;

adres korespondencyjny strony (lub kazdej ze stron), na jaki dostarczane
moga by¢ dokumenty, a w szczegolnosci decyzje Komisji. Nalezy podaé
imig i nazwisko, adres poczty elektronicznej i numer telefonu osoby pod
tym adresem, upowaznionej do odbioru korespondencji.

Mianowanie przedstawicieli

W przypadku, gdy uzasadnione wnioski podpisuja przedstawiciele
przedsigbiorstw, przedstawiciele tacy musza przedstawi¢ pisemny
dowdd, iz sa upowaznieni do takiego dziatania. Pisemny dowdd musi
zawiera¢ nazwisko 1 stanowisko osoby udzielajacej takiego upowaz-
nienia.

Nalezy poda¢ nastgpujace dane kontaktowe kazdego przedstawiciela
upowaznionego do dziatania w imieniu ktorejkolwiek ze stron uczestni-
czacych w koncentracji, ze wskazaniem, kogo reprezentuje:

imi¢ i nazwisko przedstawiciela;
adres przedstawiciela;

imi¢ 1 nazwisko, adres, numer telefonu, numer faksu i adres poczty
elektronicznej osoby, z ktora nalezy si¢ kontaktowac, oraz

adres przedstawiciela (w Brukseli, jesli jest dostgpne), do ktorego moze
by¢ wysytana korespondencja i dostarczane dokumenty.

SEKCIJA 2

Informacje ogolne i dane szczegélowe o koncentracji

Poda¢ informacje ogoélne o koncentracji. Nalezy w szczegdlnosci przed-
stawi¢ przeglad gtéwnych powoddéw transakcji, wraz z uzasadnieniem
ekonomicznym 1 strategicznym.

Dostarczy¢ skrocony opis koncentracji, okreslajac strony uczestniczace
w koncentracji, charakter koncentracji (np. potaczenie, przejecie lub
wspolne przedsigbiorstwo), obszary dziatalnosci stron wnioskujacych,
rynki, na ktore koncentracja bedzie miata wpltyw (w tym glowne rynki
oddziatywania (?) oraz strategiczne i ekonomiczne uzasadnienie koncen-
tracji.

Opisa¢ charakter prawny transakcji bedacej przedmiotem uzasadnionego
wniosku. W opisie tym nalezy wskazac:

a) czy strony uczestnicza w koncentracji w calosci czy czg$ciowo;

b) harmonogram zakonczenia procesu koncentracji z podaniem najwaz-
niejszych krokow zmierzajacych do tego celu;

c) proponowana struktur¢ wtasnosci i kontroli po zakonczeniu procesu
koncentracji; oraz

d) czy proponowana transakcja jest koncentracja w rozumieniu art. 3
rozporzadzenia WE w sprawie kontroli taczenia przedsigbiorstw.

Nalezy wymieni¢ sektory gospodarki zwigzane z koncentracja.

Nalezy poda¢ warto$¢ transakcji (w zaleznosci od przypadku ceng
zakupu lub warto$¢ catego majatku bedacego przedmiotem transakcji).

(") Obejmuje to przedsigbiorstwo docelowe w przypadku wrogiej oferty przejecia, w ktorym
to przypadku dane szczegdlowe nalezy podac, na ile to mozliwe.
(?) Patrz sekcja 4 w sprawie definicji rynkow oddzialywania.
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2.4. Nalezy przedstawi¢ dane finansowe lub inne wystarczajace, by wykazac,
ze koncentracja spelnia LUB nie spelnia progéw prawnie okre§lonych na
mocy art. 1 rozporzadzenia WE w sprawie kontroli taczenia przedsig-
biorstw.

2.4.1. Nalezy przedlozy¢ podzial obrotow w skali Wspolnoty, uzyskiwanych
przez zainteresowane przedsigbiorstwa, wskazujac, w odpowiednim przy-
padku, ewentualne Panstwo Czlonkowskie, w ktorym uzyskuje si¢ wigcej
niz dwie trzecie tych obrotow.

2.4.2. Nalezy przedtozy¢ podzial obrotow uzyskanych przez dane przedsigbior-
stwa na obszarze EFTA, wskazujac w odpowiednich przypadkach ewen-
tualne panstwo EFTA, w ktérym uzyskano wigcej niz dwie trzecie tych
obrotow.

SEKCJA 3

Prawo wlasnosci i kontrola (')

Dla kazdej ze stron uczestniczacych w koncentracji nalezy przedstawi¢ wykaz
wszystkich przedsigbiorstw nalezacych do tej samej grupy.

Wykaz ten musi zawierac:

3.1. wszystkie przedsigbiorstwa lub osoby kontrolujace te strony, bezposrednio
lub posrednio;

3.2. wszystkie przedsigbiorstwa dziatajace na ktérymkolwiek z rynkéw oddzia-
tywania (%), ktore sa kontrolowane bezposrednio lub posrednio:

a) przez te strony;
b) przez jakiekolwiek inne przedsigbiorstwo okreslone w 3.1.
Dla kazdego z powyzszych zapisow nalezy okresli¢ rodzaj i $rodki kontroli.

Informacje przedstawione w tej sekcji mozna zilustrowa¢ przy uzyciu tabel lub
wykresow organizacyjnych dla pokazania struktury wlasnosci i kontroli przed-
siebiorstw.

SEKCIJA 4

Definicje rynku

Wiasciwe rynki produktowe i geograficzne okre$laja zakres, w jakim musi by¢
oceniana sila rynkowa nowego podmiotu wynikajacego z koncentracji ().

Strona lub strony wnioskujace musza dostarczy¢ wymagane dane
z uwzglednieniem nastgpujacych definicji:

I.  Wilasciwe rynki produktowe

Wiasciwy rynek produktowy obejmuje wszystkie te produkty i/lub ustugi,
ktore w opinii konsumenta sa zamienne lub substytucyjne z uwagi na swa
charakterystyke, ceng oraz zamierzony sposob uzycia. Wiasciwy rynek
produktowy moze w niektorych przypadkach obejmowac szereg poszczegol-
nych produktow i/lub ustug, ktore posiadaja w znacznym stopniu identyczna
charakterystyke fizyczna i techniczng i sa zamienne.

Czynniki istotne dla oceny wlasciwego rynku produktowego obejmuja
analiz¢ przyczyn, dla ktorych produkty lub ushugi na tych rynkach zostalty
wlaczone 1 dlaczego inne zostaly wylaczone na podstawie powyzszej defi-
nicji, z uwzglednieniem, na przyktad, substytucyjnosci, warunkéw konku-
rencji, cen, krzyzowej elastyczno$ci cenowej popytu lub innych czynnikéw
istotnych dla zdefiniowania rynkoéw produktowych (np. w stosownych przy-
padkach substytucyjnosci po stronie podazy).

(') Patrz art. 3 ust. 3, 4 i 5 oraz art. 5 ust. 4.

(?) Patrz sekcja 4 w sprawie definicji rynkow oddzialywania.

(%) Patrz obwieszczenie Komisji o definicji rynku wiasciwego do celow wspolnotowego
prawa konkurencji.
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II.  Wlasciwe rynki geograficzne

Wiasciwy rynek geograficzny obejmuje obszar, na ktérym zainteresowane
przedsigbiorstwa zaangazowane sa w podaz i popyt na wilasciwe produkty
lub ushugi, na ktorym warunki konkurencji sa wystarczajaco jednolite i ktory
moze zosta¢ odrozniony od sasiednich obszarow geograficznych,
w szczegolnosci ze wzgledu na istnienie na tych obszarach dostrzegalnie
réznych warunkow konkurencji.

Czynniki istotne dla oceny wlasciwego rynku geograficznego obejmuja
m.in. rodzaj i charakterystyke danych produktow lub ushug, istnienie barier
wejscia  na rynek, preferencji konsumentow, dostrzegalne rdznice
w udzialach w rynku przedsigbiorstw migdzy obszarami sasiednimi lub
istotne roznice cen.

III. Rynki oddzialywania
M2

Dla celow udzielania informacji wymaganych w tym formularzu rynkami
oddzialywania sa wlasciwe rynki produktowe na terytorium EOG, we
Wspdlnocie, na terytorium panstw EFTA, w ktorymkolwiek panstwie czton-
kowskim lub panstwie EFTA, w przypadku gdy:

a) dwie lub wigcej stron uczestniczacych w koncentracji zaangazowanych jest
w dziatalno$¢ gospodarcza na tym samym rynku produktowym, na ktérym
koncentracja doprowadzi do polaczonego udzialu w rynku w wysokosci
15 % lub wigcej. Sa to stosunki horyzontalne;

b) jedna lub wigcej stron uczestniczacych w koncentracji zaangazowanych
jest w dziatalno§¢ gospodarcza na rynku produktowym, ktory stanowi
poprzednie lub nastgpne ogniwo rynku produktowego, na ktorym dziata
jakakolwiek inna strona uczestniczaca w koncentracji oraz ich udzialy
w rynku, indywidualne lub potaczone, na kazdym z poziomoéw wynosza
25 % lub wigcej, niezaleznie od tego, czy migdzy stronami uczestnicza-
cymi w koncentracji istnieja czy tez nie stosunki dostawca/klient (!). Sa to
stosunki wertykalne.

Na podstawie powyzszych definicji i progéw udzialu w rynku, nalezy przed-
stawi¢ nastgpujace informacje:

M2
_ 4.1.  Okresli¢ kazdy z rynkéw oddziatywania w rozumieniu sekcji I1I:

a) na poziomie EOG, Wspolnoty lub EFTA;

b) w przypadku wniosku o odestanie na mocy art. 4 ust. 4 rozporza-
dzenia WE w sprawie kontroli laczenia przedsigbiorstw na
poziomie kazdego indywidualnego panstwa czlonkowskiego lub
panstwa EFTA;

¢) w przypadku wniosku o odestanie na mocy art. 4 ust. 5 rozporza-
dzenia WE w sprawie kontroli laczenia przedsigbiorstw na
poziomie kazdego panstwa czlonkowskiego lub panstwa EFTA,
okreslonego w pkt 6.3.1 niniejszego formularza jako zdolnego do
zbadania koncentracji.

4.2.  Ponadto, wyjasni¢ punkt widzenia stron wnioskujacych co do zakresu
wlasciwego rynku geograficznego w znaczeniu sekcji II w odniesieniu
do kazdego z rynkéw oddzialtywania okreslonych w punkcie 4.1
powyzej.

(") Na przyklad, jesli strona uczestniczaca w koncentracji posiada udziat w rynku przewyz-
szajacy 25 % na rynku stanowiacym poprzednie ogniwo w stosunku do rynku, na ktérym
dziata inna strona, wtedy rynkami oddziatywania sa oba rynki, czyli rynki stanowiace
poprzednie i nastgpne ogniwo. Podobnie, jesli firma zintegrowana pionowo laczy sig
z inng strona, ktora dziata na poziomie poprzedniego ogniwa, za$ fuzja prowadzi do
polaczonego udziatu w rynku bedacym poprzednim ogniwem, wynoszacego 25 % lub
wigeej, wtedy rynkami oddzialywania sa obydwa rynki, czyli ogniwo poprzednie
i nastgpne.
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SEKCIJA 5

Informacja o rynkach oddzialywania

Dla kazdego wilasciwego produktowego rynku oddziatywania, za ostatni rok
finansowy:

a) dla obszaru EOG, dla catej Wspdlnoty oraz dla panstw EFTA jako catosci;

b) w przypadku wniosku o odestanie na mocy art. 4 ust. 4 rozporzadzenia WE
w sprawie kontroli taczenia przedsigbiorstw oddzielnie dla kazdego pafstwa
cztonkowskiego/panstwa  EFTA, w  ktorym  strony  uczestniczace
w koncentracji prowadza dziatalno$¢ gospodarcza;

¢) w przypadku wniosku o odestanie na mocy art. 4 ust. 5 rozporzadzenia WE
w sprawie kontroli laczenia przedsigbiorstw oddzielnie dla kazdego panstwa
cztonkowskiego/panistwa EFTA, okre§lonego w pkt 6.3.1 niniejszego formu-
larza, w ktorym strony prowadza dziatalno$¢ gospodarcza i ktore moze badac
koncentracjg; oraz

d) gdzie, zdaniem stron wnioskujacych, wiasciwy rynek geograficzny jest inny;
nalezy przedstawic¢ nastgpujace informacje:

5.1. szacunkowa oceng catkowitej wielkosci rynku pod wzgledem wartoSci
(w euro) i wielko$ci (w jednostkach) sprzedazy (!). Nalezy wskazac
podstawg i zrodta danych do kalkulacji i na ile to mozliwe przedtozy¢
dokumenty potwierdzajace te kalkulacje;

5.2. sprzedaz w ujeciu iloSciowym i wartoSciowym, jak i szacunkowa ocena
udziatow w rynku kazdej ze stron uczestniczacych w koncentracji;

5.3. szacunkowa ocen¢ udzialu w rynku w ujeciu wartoS§ciowym (oraz,
w odpowiednim przypadku, ilosciowym) wszystkich konkurentow
(w tym importerow), uwzgledniajac co najmniej 5 % rynku geograficz-
nego;

Na tej podstawie nalezy podaé szacunkowa warto$¢ wskaznika HHI (?)
przed i po potaczeniu, oraz réznice migdzy nimi (delta) (). Wskazaé
stosunek udziatow w rynku wykorzystanych do obliczenia HHI. Okresli¢
zrodta danych do obliczenia tych udziatlow w rynku oraz gdzie to mozliwe
przedstawi¢ dokumenty na potwierdzenie kalkulacji.

5.4. pigciu najwigkszych niezaleznych klientéw stron na kazdym z rynkéw
oddziatywania i ich oddzielne udzialy w catkowitej sprzedazy takich
produktow obliczone dla kazdego z tych klientow;

5.5. charakter i zakres integracji pionowej kazdej ze stron uczestniczacych
w koncentracji w poroéwnaniu z ich najwigkszymi konkurentami;

5.6. okredli¢ pigciu najwigkszych niezaleznych (*) dostawcow stron;

(") Warto$¢ i wielko$¢ rynku powinna odzwierciedla¢ wynik pomniejszony o wywoz,
powigkszony o przywoz dla rozwazanego rynku geograficznego.

(*) HHI to skrét nazwy Herfindahl-Hirschman Index, miernik koncentracji rynku. Wskaznik
HHI oblicza si¢ przez zsumowanie kwadratow indywidualnych udzialow w rynku
wszystkich firm na rynku. Na przyklad, rynek obejmujacy pig¢ firm z udziatami
w rynku 40 %, 20 %, 15 %, 15 % i 10 % ma odpowiednio wartos¢ HHI 2550
(40% + 20% + 152 + 152 + 102 = 2550). HHI ma rozpigto$é od blisko zera (na rynku
rozdrobnionym) do 10000 (w przypadku wytacznego monopolu). Warto§¢ HHI po
potaczeniu obliczana jest w oparciu o robocze zatozenie, ze indywidualne udziaty firm
w rynku nie zmieniaja sig. Jakkolwiek najlepiej jest, gdy kalkulacja obejmuje wszystkie
firmy, brak informacji o bardzo matych firmach moze by¢ nieistotny, gdyz takie firmy
nie maja znaczacego wplywu na HHI.

(®) Wzrost koncentracji mierzony przy uzyciu HHI moze by¢ obliczany niezaleznie od

catkowitej koncentracji rynku przez podwojenie produktu udziatdw w rynku taczacych

si¢ firm. Na przyktad, potaczenie dwoch firm z udziatami w rynku w wysokosci odpo-
wiednio 30 % i 15 % zwigkszyloby HHI o 900 (30 x 15 x 2 = 900). Wyjasnienie tej
techniki jest nastgpujace: przed potaczeniem kwadraty z udzialow w rynku taczacych sig
firm byly uwzgledniane osobno: (a)? + (b)?. Po potaczeniu, ich wkiad do HHI to kwadrat

z ich sumy: (a + b)%, co si¢ réwna (a)?> + (b)?> + 2ab. HHI wzrasta tym samym o warto$¢

2ab.

To znaczy dostawcy, ktorzy nie sa filia, agentami ani przedsigbiorstwami wchodzacymi

w skfad grupy danej strony. Poza tymi pigcioma niezaleznymi dostawcami strony zgla-

szajace moga, jesli uwazaja to za niezbgedne dla wlasciwej oceny sprawy, okresli¢

dostawcow wewnatrz grupy. To samo odnosi si¢ do klientow.

(4

-
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VM2

5.7.

5.8.

5.9.

5.10.

Czy w okresie ostatnich pigeiu lat nastapito jakie$ znaczace wejscie na
ktorykolwiek z rynkow oddzialywania? Czy zdaniem stron wnioskujacych
istnieja przedsigbiorstwa (w tym te, ktore obecnie dziataja wylacznie na
rynkach poza Wspoélnota), ktore moga wejs¢ na rynek? Nalezy je
wymienic.

W jakim zakresie istnieja na rynkach oddzialywania porozumienia koor-
dynacyjne (horyzontalne i wertykalne)?

Jesli koncentracjg stanowi wspolne przedsigbiorstwo, czy dwie lub wigcej
spolek dominujacych utrzymuje, w znaczacym stopniu, dziatalno$¢ na tym
samym rynku, co wspdlne przedsigbiorstwo lub na rynku, ktory stanowi
poprzednie lub nastgpne ogniwo rynku w stosunku do tego wspdlnego
przedsigbiorstwa lub na rynku sasiednim $ci$le powiazanym z tym
rynkiem? (")

Opisa¢ przypuszczalny wptyw proponowanej koncentracji na konkurencjg
na rynkach oddziatywania i w jaki sposob proponowana koncentracja moze
wplyna¢ na interesy konsumentow posrednich i koncowych oraz rozwoj
postgpu technicznego i gospodarczego.

SEKCIJA 6

Szczegétowe dane o wniosku o odeslanie oraz przyczyny odeslania

6.1.

6.2.1.

6.2.2.

Wskazaé, czy uzasadniony wniosek sktadany jest na mocy art. 4 ust. 4 lub
4 ust. 5 rozporzadzenia WE w sprawie polaczen i wypehi¢ jedynie
odno$ny podpunkt:

— artykut 4. ust. 4 odestanie

— artykut 4. ust. 5 odestanie.

Podpunkt 6.2
ARTYKUL 4 UST. 4 ODESLANIE

Okresli¢, ktore panstwo (panstwa) cztonkowskie i panstwo (panstwa)
EFTA, zgodnie z art. 4 ust. 4 rozporzadzenia WE w sprawie kontroli
taczenia przedsigbiorstw, powinno (powinny) zbada¢ koncentracjg, wska-
zujac, czy zostaly nawiazane nieformalne kontakty z tym panstwem czlon-
kowskim (tymi panstwami czlonkowskimi) lub panstwem (panstwami)
EFTA.

Okresli¢, czy wnioskowane jest odestanie sprawy w catosci, czy tylko
W czeSci.

W przypadku wnioskowania odeslania sprawy w czg$ci, wyraznie
okresli¢ czg§¢ lub czgsci sprawy, dla ktorych wnioskuje sig
o odwotanie.

W przypadku wniosku o odestanie sprawy w calosci nalezy potwier-
dzi¢, ze nie ma rynkéw oddziatywania poza terytorium panstwa czton-
kowskiego (panstw cztonkowskich) i panstwa (panstw) EFTA, do
ktorych wnioskuje o si¢ odestanie.

(") Definicje rynku znajduja sie w sekcji 4.
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6.2.3.

6.2.4.

Wyjasni¢, w jaki sposob kazdy z rynkéw oddzialywania w panstwie
cztonkowskim (panstwach cztonkowskich), do ktorych odestanie jest
przedmiotem wniosku, reprezentuje wszystkie cechy odrgbnego rynku
w rozumieniu art. 4 ust. 4 rozporzadzenia WE w sprawie kontroli
taczenia przedsigbiorstw.

Wyjasni¢, w jaki sposdb moze to znaczaco wptyna¢ na konkurencj¢ na
kazdym z tych wyzej wspomnianych odrgbnych rynkow w rozumieniu
art. 4 ust. 4.

W przypadku gdy w wyniku odestania na mocy art. 4 ust. 4 rozporza-
dzenia WE w sprawie kontroli laczenia przedsigbiorstw panstwo
(panstwa) cztonkowskie lub panstwo (panstwa) EFTA stanie (stana)
si¢ wlasciwe do zbadania calosci lub czgsci sprawy, czy wyrazaja
Panstwo zgodg, aby dane panstwo (panstwa) cztonkowskie lub panstwo
(panistwa) EFTA opieraty si¢ na informacjach zawartych w niniejszym
formularzu na potrzeby krajowego postgpowania dotyczacego sprawy
lub jej czgséci? TAK lub NIE

Popunkt 6.3
ARTYKUL 4 UST. 5 ODESLANIE

Okresli¢ dla kazdego panstwa cztonkowskiego i/lub panstwa EFTA, czy
koncentracja moze zosta¢ zbadana na mocy krajowego prawa konku-
rencji tego panstwa. Nalezy zaznaczyé w odnos$nym okienku przy
kazdym panstwie czlonkowskim i/lub panstwie EFTA.

Czy koncentracja moze zosta¢ zbadana na mocy krajowego prawa
konkurencji kazdego z ponizszych panstw czlonkowskich i/lub panstw
EFTA? Nalezy poda¢ odpowiedz dla kazdego panstwa cztonkowskiego
i/lub panstwa EFTA przez wskazanie TAK lub NIE przy kazdym
panstwie czlonkowskim i/lub panstwie EFTA. Brak wskazania TAK
lub NIE przy panstwie cztonkowskim i/lub panstwie EFTA zostanie
uznane za wskazanie TAK dla tego panstwa czlonkowskiego/panstwa
EFTA.

Belgia TAK NIE
Bulgaria TAK NIE
Republika Czeska TAK NIE
Dania TAK NIE
Niemcy TAK NIE
Estonia TAK NIE
Irlandia TAK NIE
Grecja TAK NIE
Hiszpania TAK NIE
Francja TAK NIE
Wiochy TAK NIE
Cypr TAK NIE
Lotwa TAK NIE
Litwa TAK NIE
Luksemburg TAK NIE
Wegry TAK NIE
Malta TAK NIE
Niderlandy TAK NIE
Austria TAK NIE
Polska TAK NIE

Portugalia TAK NIE
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Rumunia TAK NIE
Stowenia TAK NIE
Stowacja TAK NIE
Finlandia TAK NIE
Szwecja TAK NIE
Zjednoczone Krole- TAK NIE
stwo

Islandia TAK NIE
Norwegia TAK NIE
Liechtenstein TAK NIE

6.3.2. Dla kazdego panstwa cztonkowskiego i/lub panstwa EFTA nalezy
przedstawi¢ wystarczajace dane finansowe lub inne, aby wykazaé, ze
koncentracja spelnia odpowiednie kryteria na mocy obowiazujacego
krajowego prawa konkurencji.

6.3.3.  Proszg wyjasni¢, dlaczego sprawa powinna by¢ zbadana przez Komisjg,
a w szczegolnoscei, czy koncentracja moze mie¢ wpltyw na konkurencje
poza terytorium jednego panstwa cztonkowskiego i/lub panstwa EFTA.

SEKCJA 7

Deklaracja

W $wietle art. 2 ust. 2 i art. 6 ust. 2 rozporzadzenia WE wykonujacego taczenie
przedsigbiorstw, w przypadku, gdy uzasadnione wnioski podpisywane sa przez
przedstawicieli przedsigbiorstw, przedstawiciele tacy musza okaza¢ dowod na
pismie, ze sa upowaznieni do dzialania. Takie pisemne upowaznienie nalezy
zalaczy¢ do wniosku.

Uzasadniony wniosek zakonczony jest ponizsza deklaracja, ktora powinna by¢
podpisana przez wszystkie strony wnioskujace lub w ich imieniu:

Strona lub strony wnioskujace o$wiadczaja, ze po starannym sprawdzeniu infor-
macje podane w tym uzasadnionym wniosku sa wedlug ich najlepszej wiedzy
i przekonania prawdziwe, prawidtowe i kompletne, Ze dostarczono wierne
i kompletne kopie dokumentow wymaganych w Formularzu UW, ze wszystkie
dane szacunkowe sa okreslone jako takie oraz ze sa najlepszymi danymi szacun-
kowymi w odniesieniu do istniejacych faktow, a wszystkie wyrazone opinie sa
szczere.

Znane im sa przepisy art. 14 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia WE w sprawie kontroli
laczenia przedsigbiorstw.

Miejsce i data:
Podpisy:
Nazwisko(-a) i stanowiska:

W imieniu:



2004R0802 — PL — 23.10.2008 — 002.001 — 54

ZALACZNIK 1V

Formularz RM dotyczacy informacji o zobowiazaniach podjetych na mocy
art. 6 ust. 2 i art. 8 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 139/2004

FORMULARZ RM DOTYCZACY SRODKOW ZARADCZYCH
WSTEP

Niniejszy formularz precyzuje informacje i dokumenty, jakie zainteresowane
przedsigbiorstwa przekazuja, proponujac zobowiazania na mocy art. 6 ust. 2
lub art. 8 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 139/2004. Wymagane informacje sa
konieczne, aby umozliwi¢ Komisji zbadanie, czy proponowane zobowigzania sa
w stanie zapewni¢ zgodno$¢ potaczenia ze wspolnym rynkiem w taki sposob, ze
zapobiegna powstaniu znaczacej przeszkody w skutecznej konkurencji. Ze
wzgledu na zaproponowane zobowiazania Komisja moze zwolni¢ z obowiazku
dostarczenia konkretnych informacji, w tym dokumentow, lub z innego wymogu
okreslonego w niniejszym formularzu, jezeli uzna, Ze spetnienie tych
obowiazkéw lub warunkow nie jest konieczne do zbadania zaproponowanych
zobowiazan. Zakres wymaganych informacji bedzie si¢ roznit w zaleznosci od
rodzaju i struktury zaproponowanych $rodkow zaradczych. Na przyktad srodki
zaradcze polegajace na wylaczeniu czgsci dziatalnosci beda z reguly wymagaty
bardziej szczegétowych informacji niz zbycie niezaleznego przedsigbiorstwa.
Komisja jest gotowa do prowadzenia ze stronami otwartych rozmoéw
w sprawie zakresu wymaganych informacji. Jezeli uwazaja Panstwo, ze niektore
z informacji wymaganych w niniejszym formularzu nie sa konieczne do prowa-
dzonego przez Komisj¢ badania, moga Panstwo zwrdci¢ si¢ do Komisji
z wnioskiem o zwolnienie z pewnych wymogdéw, uzasadniajac, dlaczego dana
informacja nie jest istotna.

SEKCJA 1
Opis zobowiazania

1.1. Proszg podaé szczegdétowe informacje na temat
(i) przedmiotu proponowanych zobowiazan; oraz
(i) warunkéw ich wykonania.

1.2. Jezeli przedmiotem proponowanych zobowiazan jest zbycie przedsig-
biorstwa, nalezy poda¢ szczegétowe informacje okreslone w sekcji 5.

SEKCIJA 2
Zdolnos¢ do rozwiazania probleméw w zakresie konkurencji

2. Proszg poda¢ informacje wykazujace, ze proponowane zobowiazania sa
w stanie usuna¢ znaczace przeszkody dla skutecznej konkurencji stwier-
dzone przez Komisjg.

SEKCJA 3
Odstepstwo od tekstow wzorcowych

3. Proszg wskaza¢ wszystkie odstgpstwa proponowanych zobowigzan od
wzorcowych tekstow odpowiednich zobowigzan publikowanych
i aktualizowanych przez stuzby Komisji oraz poda¢ powody odstgpstw.

SEKCJA 4
Streszczenie zobowiazan

4. Proszg przekaza¢ nieopatrzone klauzulg poufnos$ci streszczenie charak-
teru i zakresu proponowanych zobowiazan oraz Panstwa opini¢ na
temat, dlaczego proponowane zobowiazania sa odpowiednie do
usunigcia znaczacych przeszkod dla skutecznej konkurencji. Komisja
moze wykorzysta¢ streszczenie do przeprowadzenia badania rynkowego
proponowanych zobowiazan z udziatem stron trzecich.

SEKCJA 5
Informacje na temat przedsigbiorstwa przeznaczonego do zbycia

5. Jezeli przedmiotem proponowanych zobowiazan jest zbycie przedsig-
biorstwa, prosze poda¢ nastgpujace informacje i dokumenty.
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5.1

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

5.10.

5.11.

Ogolne informacje na temat przedsigbiorstwa przeznaczonego do zbycia

Proszg podac¢ nastgpujace informacje na temat obecnej dziatalnosci
przedsigbiorstwa przeznaczonego do zbycia oraz zmian planowanych
w przysztosci.

Prosze ogodlnie opisa¢ przedsigbiorstwo przeznaczone do zbycia, wraz
z nalezacymi do niego jednostkami, zarejestrowanq siedziba przedsig-
biorstwa, siedzibg zarzadu, inne miejsca produkcji lub $wiadczenia
ustug, ogodlna strukturg organizacyjng i inne odnosne informacje doty-
czace struktury administracyjnej przedsigbiorstwa przeznaczonego do
zbycia.

Proszg wskazac i opisa¢ istniejace przeszkody prawne dla planowanego
zbycia przedsigbiorstwa lub aktywow, w tym prawa osob trzecich oraz
wymagane zezwolenia administracyjne.

Proszg wymieni¢ i opisa¢ wytwarzane produkty lub $wiadczone ushugi,
w szczegdlnosci wymogi techniczne i inne, powiazane marki, wysokos¢
obrotu osiagang przez kazdy produkt lub ustuge oraz planowane inno-
wacje, nowe produkty lub ustugi.

Jezeli istotne dziedziny dziatalnosci (takie jak: badania i rozwoyj,
produkcja, sprzedaz i marketing, logistyka, obstuga klienta, kontakty
z dostawcami, systemy informatyczne i in.) przedsigbiorstwa przezna-
czonego do zbycia nie sa prowadzone na poziomie samego przedsig-
biorstwa, proszg podac, jaki to poziom. Opis powinien zawiera¢ infor-
macje na temat funkcji tych dziedzin dziatalno$ci, zwiazku
z przedsigbiorstwem przeznaczonym do zbycia oraz zasobow przezna-
czonych na t¢ dziatalno$¢ (pracownicy, aktywa, zasoby finansowe i in.).

Proszg opisa¢ zwiazki migdzy przedsigbiorstwem przeznaczonym do
zbycia oraz innymi przedsigbiorstwami kontrolowanymi przez zgtasza-
jace strony (bez wzgledu na kierunek zaleznosci), takie jak:

— zaopatrzenie, produkcja, dystrybucja, ustugi lub inne kontakty,
— wspolne sktadniki materialne lub niematerialne,

— wspdlni lub oddelegowani pracownicy,

— wspdlne systemy informatyczne lub inne, oraz

— wspdlni klienci.

Prosze ogodlnie opisa¢ wszystkie istotne sktadniki materialne lub niema-
terialne wykorzystywane lub posiadane przez przedsigbiorstwo przezna-
czone do zbycia, w tym prawa wilasnosci intelektualnej i marki.

Proszg przekazac strukturg organizacyjna ze wskazaniem liczby pracow-
nikow obecnie pracujacych w kazdym sektorze dziatalnosci przedsig-
biorstwa przeznaczonego do zbycia, wraz z lista pracownikow, ktorzy
sa niezbgdni do funkcjonowania przedsigbiorstwa przeznaczonego do
zbycia 1 opisem petnionych przez nich funkcji.

Proszg opisa¢ klientow przedsigbiorstwa przeznaczonego do zbycia,
zalaczy¢ ich listg, opis odpowiednich dostgpnych danych oraz poda¢
calkowity obrot osiagany przez przedsigbiorstwo przeznaczone do
zbycia z kazdym z tych klientow (w euro oraz jako procent catkowitego
obrotu przedsigbiorstwa przeznaczonego do zbycia).

Proszg przedstawi¢ dane finansowe przedsigbiorstwa przeznaczonego do
zbycia, w tym wysokos¢ obrotu, wskaznik EBITDA za ostatnie dwa
lata oraz prognozy na kolejne dwa lata.

Proszg¢ wskazaé i1 opisa¢ zmiany organizacyjne, ktore w ciagu ostatnich
dwoch lat miaty miejsce w przedsigbiorstwie przeznaczonym do zbycia,
lub w zwiazkach z innymi przedsigbiorstwami kontrolowanymi przez
zglaszajace strony.

Proszg wskaza¢ i opisa¢ zmiany organizacyjne planowane na przyszie
dwa lata w przedsigbiorstwie przeznaczonym do zbycia lub
w zwiazkach z innymi przedsigbiorstwami kontrolowanymi przez zgta-
szajace strony.
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5.12.

5.13.

Ogolne informacje na temat przedsigbiorstwa przeznaczonego do
zbycia, jak zostalo ono opisane w zobowiqzaniach

Proszg opisa¢ dziedziny, w ktorych charakter i zakres przedsigbiorstwa
w chwili obecnej odbiega od przedsigbiorstwa, ktorego zbycie zapropo-
nowano w ramach zobowiazan.

Przejecie przedsiebiorstwa przez odpowiedniego nabywce

Proszg wyjasni¢, dlaczego Panstwa zdaniem przedsigbiorstwo zostanie
przejete przez odpowiedniego nabywceg w ramach czasowych okreslo-
nych w proponowanych zobowiazaniach.



